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BBEJIEHUE

Hacrosmast BeinyckHasi KBanu(UKalMOHHAasE padoTa MOCBAIIECHA aHAIU3y
MPOU3BEICHUN MCKYCCTBA M XYJIOKECTBEHHBIX COOBITUM, TOJIOKUTEIBHOU U
OTPULIATENBHON OLIEHKE TBOPUYECTBA POCCUUCKOro XyaoxkHuka ['nmasynosa U. C B
AHTJIOSI3BIYHOM HCKYCCTBOBEIUECKOM JUCKYpce. BriOOp XynoKHUKaA Onpeaensercs
OCOOCHHOCTSIMU JIMYHOCTH XYJOKHHUKA, MAaTPUOTU3MOM K cBoeil Poaune, ero
npodeccuoHaIbHBIM MAaCTePCTBOM, CHOKETOM €ro KapTUH W BBICTABKAMH, Ha
KOTOPBIX OH BBICTABJISIT CBOU pabOTHI.

AKTYaJIbHOCTh MCCIICIOBAHUS COCTOUT B TOM, UYTO B HEM NpeijiararoTcs
pe3yabTaThl JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOrO aHalu3a LEHHOCTHBIX KOHLENTOB B
AHTJIOSI3BIYHBIX UCKYCCTBOBEUECKUX TEKCTaX, CoJiepKalux oueHky kaptun M. C.
I'mazyHOBa, ero MacrtepcTBa W JIMYHOCTH, YTO COOTBETCTBYET COBPEMEHHOWU
JIMHT BOKYJIBTYPOJIOTUYECKON aHTPOIIOOPUEHTUPOBAHHOM IMApAJUTME.

O0beKkTOM HCCIIeIOBaHUS SIBIIOTCA AHIIOSA3bIYHBIE HCKYCCTBOBEIUECKUE
TEKCTBI, TOCBSIIEHHbIE UHTEPIIPETALIMU Ipou3BeeHnil uckyccra 1. C. I'mazyHoBa

IIpeamerom ucciie10BaHUs ABIISIETCSA SI3bIKOBAsI PENIPE3CHTALINS IECHHOCTHOM
COCTaBJISIIOIIEH B VCKYCCTBOBEIUECKUX TEKCTax AHIJI0SI3BIYHOTO
MCKYCCTBOBEIUECKOTO JHCKYpCa, B KOTOPOM OCYILIECTBIISIETCS HWHTEPIIpETALUs
PYCCKOM JKMBOIIMUCH AHIJIOA3BIYHBIMU HCKYCCTBOBEIAMHU M OLEHKA IIEHHOCTHOM
KApTUHBI MUpPa XyJ0KHUKA KaK PENPE3CHTAHTa KYJbTYpPbl, HOCUTEIEM KOTOPOH OH
SIBJISICTCS.

Ilesb paGoThI 3aKITFOYASTCS B UCCICAOBAHUH IICHHOCTHON COCTaBIISIONIEH 1
LIEHHOCTHBIX KOHLENTOB AaHIJIOA3BIYHBIX HCKYCCTBOBEIUECKHX TEKCTOB Ha
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM, IMParMa-KOTHUTUBHOM, U JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOM
YPOBHSIX.

B cooTBeTcTBUMM ¢ yKa3aHHOW I1I€JIbl0 B padoOTe pelarTcsl CIeAyrouue
3a/1a4u:

1. PaccMoTpeTh MOHSITHUSI MCKYCCTBOBEAYECKOIO JUCKYpCa, LIEHHOCTHOTO

KOHIICIITA, €I'0 OLCHOYHBIX XaPAKTCPHUCTHUK.
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2. Onucath IIEHHOCTHO-3HAYMMbI€ KOHIICTIThI, aKTYyaJu3UpyeMble B PyCCKOM
M300pa3UTEIHLHOM UCKYCCTBE, UX MECTO B KYJIbTYPHOU MapaJurMe ¢ TOUKU 3PCHUS
PYCCKOSI3BIYHOTO aBTOpA- XYAOKHUKA W B MPEACTABICHUU HMCKYCCTBOBEAA-
MHTEPIIPETATOPA — HOCUTENS aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA.

3. [IlpoBectn nePUHULIMOHHBIA U JIGKCUKO- CEMAHTHYECKUNU aHaIMU3
pernpe3eHTaluy [IEHHOCTHBIX U JUYHOCTHBIX KOHIIENTOB B paboTtax I'mazyHosa U.
C.

4. OcCymecTBUTh JIMHTBUCTUYECKUN aHAM3 OILECHKU TMPOU3BEIICHUIM
uckycctBa M. C. ['ma3yHOBa B TEKCTaX aHTJIOTOBOPSAIINX UCKYCCTBOBEOB.

5. Ilpoananu3upoBaTh S3BIKOBYIO peNpe3eHTalu0 onmno3unuu «CBoH—
Uyxoi» B KOHTEKCTE B3aMMOJICHCTBUSI KYJIBTYp B 00JIaCTM WM300pa3UTEIHLHOTO
HCKYCCTBA.

MaTepuajioM JJisi HCCAeIOBAHUS TTOCTY>KUIIU UCKYCCTBOBEUECKUE TEKCThI
U CTaThU 3JCKTPOHHBIX Bepcuil cienyromux uzmanuii: The New York Times, The
Washington Post, The Telegraph, Leading European Newspaper Alliance, The
Moscow Times, The Art Newspaper, Horizon Newspaper, Mospravda, u ap. bsiio
paccMoTpeHo 37 aHTJIOSA3bIYHBIX cTaTeii o TBopyecTBe M. C. ['mazyHoBa pa3HbIX JIET,
IpeACTaBICHHBIX HA O(UITMATIBHBIX calTax W3TaHUM.

[Ipyu pemieHUM MOCTABIEHHBIX 33/a4 B XOJ€ MCCIEIOBAHUS NPUMEHSIINCH
CJIEIYIONINE METOAbl M MpHeMbl. Je(QUHUIIMOHHBIN, JEKCUKO-CEMaHTHYECKUH,
IparMa-KOMMYHHUKATUBHBIN, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKNAN, AUCKYpC-aHAIU3, TO
eCThb COBOKYITHOCTH METO/IOB, B3aUMOJICUCTBYIOIIUX C TEOPETUKO-
METOI0JOTUYECKUMU MOJIOKEHUSMHU UCCIIEJOBAHUS.

Hay4ynass HOBHM3Ha 1IpO€KTa OINpENeIsIeTCs  UEeNbl0,  3aJadyaMmu,
pelaeMbIMU B XOJI€ UCCIIEIOBAHUSI, €0 0OBEKTOM, MPEIMETOM U COCTOUT B TOM,
YTO B HEM BIIEPBBIE NPEANPUHUMACTCS MOMNBITKA NPOBEACHUS KOMIUJIEKCHOIO
JIMHTBUCTUYECKOIO aHAJIM3a AaHIJIOSA3BIYHBIX HMCKYCCTBOBEAYECKUX TEKCTOB,
COJIep KallluX UHTEPIPETALUIO PYCCKOTO N300pa3UTEIHLHOTO NCKYCCTBAa COBETCKOTO
Y IOCTCOBETCKOTr0 EPUOA HAa MaTEpUAJIC AHTJIOSA3bIYHBIX TEKCTOB UCKYCCTBOBEIOB

o tBopuectBe U. C. ['mazyHoBa.



TeopeTnueckasi 3HAYMMOCTB pPaOOTHl OMpEACISIETCS €€ BKJIAJOM B
JajdbHENIee HCCIEIOBAHUE AHTJIOSI3bIYHBIX HMCKYCCTBOBEIUECKUX TEKCTOB HUX
KOHLENTYaJIbHO-[IEHHOCTHOM, COOBITUMHON COCTAaBJISIOLIEH M pEenpe3eHTaluuu B
HUX onno3uuu «CBoi-Uyxoii.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTb Pa0OTHl CBsI3aHA C TEM, YTO MaTepHaIbl
UCCJIEJIOBAaHUS MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAaHBI CIEIHAIMCTAMU, 3aHUMAIOUIUMUCS
BOIIPOCAMU  AHTJIOSI3BIYHOTO HMCKYCCTBOBEIUECKOTO JUCKypca, a TakkKe B
JIEKIIMOHHBIX KypcaX M Ha CEMHUHAPCKUX 3aHSATUSX MO TMparMajuHTBUCTHKE,
KOTHUTHBHOM CEMaHTHKE, TIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHU U CTPAHOBEACHUIO, B TOM YHUCTIE
Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX [0 aHTJTUHCKOMY SI3BIKY.

Teopernueckoii 0a30i cTaid TPyAbl OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX
YUCHBIX, BBITTOJTHEHHBIE B pAMKaX UCCIIEIOBAHUMN, MTOCBSIIICHHBIX:

1) UckyccrBoBequeckomy auckypey: T. M. Apytionosa, A. I1. Bymarosa, E.
A. Enuna, Y. A. XXapkosa, E. B. MuneroBa, Xoce Optera-u-I'accer, P. O. SIko6coH,
D’Alleva A, J. Z. Margolis, G. Williams u p.

2) LleHHOCTHOM COCTaBJISIONIEH HMCKYyCCTBOBEAYECKOro muckypca: H. A.
bepnses, T. Benmguna., O. I'. [dpobuunkwuii, E. ®. Cepebpennukona, E. T.
XowmsikoBa, E. A. UepHsBckas u ap.

3) CoOBbITHIHON COCTAaBJISIONICH HMCKYCCTBOBEIUECKOro aucKypca: B. 3.
Hewmbsinkos, E. C. Kyopsikosa, B. I1. Pyanes u 1. 1.

4) Ouenke: H. /1. Apytionosa, H. C. Bairuna, E. M. Boaed, I'. A. 3o510TORA,
A. A. WBun, T. B. MapkenoBa, B. A. Mapssanuuk, T. U. IleryxoBa, M. 1O.
Cunoposa, U. B. Uekynaii, E. A. YepHsiBckas u T. A.

5) Bunapnoit onno3uiun «Coit-Uysxkoii»: O. benenuct, P. Bonak, T. Ban
Heiik, JI. U. I'pumaesa, O. B. EmensanoBa, A. b. [lenskoBckuid, FO. C. CtenaHos,
P. ®aynep, E. W. Ileuran u ap.

Anpodauus paboTs! mpoBoauiack B pamkax XXV OTKpeITol KOH(pEepeHITHH
ctyaeHToB- punonoro B CIIGI'Y ¢ gokmamom «lleHHOCTHas CoOCTaBIsIONIAs
AHIJIOA3BIYHOIO HCKYCCTBOBEAUECKOTO JUCKYpCa O COBPEMEHHOM PYCCKOM

HCKYCCTBEY.



O0beMm u cTpykTypa padotbl. Hacrosiee uccnenoBanue o0ummM o0b-eMoM
101 cTpanuma mEYATHOrO TEKCTa COCTOMT W3 BBEJCHMS, TpeX TJIaB,
CONPOBOXKIAIOIIMNXCS  BBIBOJAAMH, 3aKJIIOYEHHs, CIUCKOB HCIIOJIb30BAaHHOU
nureparypa, MHTepHET-UCTOYHUKOB U CIOBAapEM, NMPUIOKEHUU. Bo BBeaeHHMH
000CHOBBIBAETCSl BLIOOP TEMBI, (DOPMYIHPYIOTCS 11EJb, 3aJa4H, MPEIMET U 0OBEKT
UCCIIENOBAHNUsA, YKa3bIBAIOTCS aKTyaJIbHOCTh, HOBU3HA, OINPENEIACTCS Hay4dHas U
pakTUyYecKas 3HaYMMOCTh paboThl. B mepBoii ri1aBe paccMaTpuBalOTCS TOHSATHUS
UCKYCCTBOBEUYECKOT0 JMCKYpCa, LIEHHOCTHOTO M COOBITMMHOIO KOHIIENTOB. Bo
BTOPOM TJIaB€ MPOBOJUTCS AHAIM3 PENPE3CHTALUM LEHHOCTHBIX KOHIIEINTOB,
CyOKOHIIETITOB U MHUKPOKOHIIENITOB. B TpeThbeil TiiaBe MPOBOAUTCS CpaBHEHUE
XapakTepa U 3HaKa oleHKH npousBeaeHui xxuBonucu WM. C. ['mazyHoBa B TeKcTax
AHIJIOTOBOPSIIMX UCKYCCTBOBE/IOB M aHAJIN3 SI3bIKOBOM pENpEe3eHTAlUN ONIO3UIUN
«CBoi-Uykoi» B  KOHTEKCT€  B3aUMOJIEUCTBUS  KYyJbTYp B  0O0JacTH
U300pa3UTENIbHOIO UCKYCCTBA.

K pabore mpunaraercs CHHMCOK HCHOJIb30BAHHOW JIMTEPaTypBhl,
HacuuThIBawoIIe 81 paboTy Ha PyCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKAaX, a TaAKXKE CIUCOK
NHTepHeT-UCTOUYHUKOB, HA KOTOPBIX pa3MEIIEeH MaTepuai UCCIEI0BAHUS, U CITUCOK
UCIIOJIb30BAHHBIX MPU UCCIIEIOBAHUU CIOBapEN.

Pe3ynbTaThl TPOBENEHHOTO HCCIEOBAaHUS TMO3BOJSIOT CHOPMYIUPOBATH
CJEAYIOIINE OCHOBHbBIE MOJIOKeHH S, BBIHOCHMbIE HA 3AIIIUTY:

1. AHanu3 nparMa-KOMMYHUKATUBHBIX TAPAMETPOB, TPOBEAECHHBIN B paMKax
JAHHOTO MCCIEIOBAHUS, IIO3BOJSIET YTBEPKIAATh, 4YTO HCKYCCTBOBEIUYECKUN
JTUCKYpC TpEACTaBiseT cOoO0W BUJ IUCKypCa, CBA3aHHBIA C HHTEpIpeTaruen
IPOU3BEICHUN HCKYCCTBA, OOJAJAOMIUA PSAOM OCOOEHHOCTEM, K KOTOPBIM
OTHOCATCA  CYOBEKTUBHOCTh  HMCKYCCTBOBEAYECKOW HHTEpPIpETAlMd U €€
JIETCPMUHUPOBAHHOCTh TaKUMH (akTOpamMu Kak WHIWBHUIYAIbHBIA  OTIBIT,
CYIIECTBYIOIIAS MapagurMa 1 JIMHTBOKYJIbTYpHas crienuduka.

2. Ananmu3 xoHnenToB B padorax W. C. ['mazyHoBa mokaswIBaeT, 4TO IS

XyJIO’)KHUKA OTPOMHYIO poJib urpaetr PoawmHa-Poccus, © mo3BOJISIET BBIAECIUTH



cxoxue 1o conepxkanuto 1eHHocTHhie KoHuentel MOTHERLAND-SOVIET
UNION-RUSSIA u cyOKoHIIENTHI TOCIEIHETO.

3. Anamu3 penpe3eHTanuu KoHuentoB B padorax WM. C. I'mazyHoBa
onpenenseT ocoowlit By IuuHOCTHBIX KoHIenTtoB STATE FIGURES, FAMOUS
PEOPLE, RUSSIAN ARTIST.

4. SI3pIkoBas penpe3eHTalus OLEHKHA aHIJIOA3BIYHBIX HMCKYCCTBOBENIOB IO
otHomenuto k M. C. ['ma3yHOBY U ero TBOpUECTBY B XOJI€ MCCJEAOBAHUS MOKET
UMETh KaK MOJIOKUTENIbHBIN, OTPULIATEIbHBIN, TAK U CMEIIAHHBIA 3HAK OLEHKH.

5. IlpoBeneHHOE HCClIEJOBAaHUE MO3BOJIIET YTBEPXK/IaTh, YTO OMIO3ZMIIMS «
Coii-Uyxoii» mposiBisieTcss B BUe ommo3uiiuu Russian artist — Foreign expert.
WNnTepnpetupyst KapTUHBI XYJ0KHHKA, UCKYCCTBOBE]] CTPEMUTCS K 00BEKTUBHOCTH
B OTHOIIEHHMM K OOEMM CTOpOHAaM, OJHAKO OH HEHAaMEPEHHO BbIPAXKaET
OTPUIIATEILHOE OTHOILIEHHE KO BCEMY, YTO MAapKUPOBAHO KaK «UyXoe», U

IMOJIOKUTCIBHOC — K TOMY, UTO MAaPKUPOBAHO KaK «CBOC).



I'TABA 1. TEOPETUYECKHE OCHOBBI UCCJIEJOBAHUA
NCKYCCTBOBEJYECKOI'O JTUCKYPCA

1.1. TloHsiTHe «MCKYCCTBOBEIYECKHIl TUCKYPC»

HckyccTBoBemueckuii auckype (anri. art discorse) mpencrabisieT coOoid
CBOECOOpa3HOE S3BIKOBOE IMPOCTPAHCTBO, JJISI KOTOPOTO XapakTepHa ocobas
cUTyars oOIeHns 1 Habop JIEKCUKH Ha OTPeeIEHHYI0 TeMaTuKy. HecMoTps Ha
TO, 9YTO MHOTHE HCCIIEIOBATENN CXOASITCS BO MHCHHUH, YTO TEMAaTUYECKUM SIPOM
MCKYCCTBOBEYECKOTO TUCKypCa MPUHITO CYUTATHh M300pa3UTEILHOE MCKYCCTBO,
JaHHOE TIOHATHE pEJIeBAaHTHO [UIsl ONHCAaHHUA JIIOO0OTO BHJIAa HCKYCCTBA.
PaccmaTpuBast HICKyCCTBOBEIUECKHA TUCKYPC C KOMMYHHUKATUBHOW TOYKHU 3PCHHSI
cpeacTBa OOIIEHUs HEeb3sl He OTMETUTh omnpeenenue, nanHoe E. B. MuneTtosoii,
KOTOpasi TPAKTYyeT €ro Kak IeJICHANPABICHHYI0O KOMMYHUKATUBHYIO JI€SITEIbHOCTD,
CBS3aHHYIO C OIMCAaHUEM TPOU3BEIACHUN MCKYCCTBA, OCYIIECTBISIEMYIO €€
y4acTHUKaMU B (hOpMe YCTHOM U MUCbMEHHOW pedH, B COOTBETCTBUU C MPUHATHIMU
B OOIIecTBe MpaBUJaMH, HOpPMaMH, CTaHAapTaMu. M3 JaHHOTO yTBEpKIEHUS
CJIeIyeT, YTO HWCKYCCTBOBEIYECKUN JUCKYpPC YCTAaHABIMBAET IOJHOILEHHYIO
KOMMYHHUKAIIMIO, UMEIOIIYI0 CBOIO CHENU(UKY ¥ HEMOBTOpUMOCTh [Munetosa E.
B., 2012: 40].

C KOTHUTHMBHOW TOYKHU 3pPEHUS HUCMAHCKUU (huiocod u KPUTHK UCKYCCTBA,
Xoce Oprera-u-Iaccer, cuuTaer, 4yTo B KaXJAOM INPOM3BEIECHUH HCKYCCTBa
HE00X0MMO MMOKa3bIBaTh TO, YTO YEJIOBEUECTBO HE CMOIJIO M HUKOI/Ia HE CMOXKET
BBIPA3UTh TEM WU HMHBIM crocoboM. MckyccTBOBe cuMTaeTcsl MOCPETHUKOM
MEXIy XyAOXKHHKOM W 3puteneM. OcHOBHas 3ajada HCKYCCTBOBEIA —
BepOamM30BaTh TO, YTO XYJOKHHK XOTeNl TIepedaaTb B CBOeH padore.
HckyccTBOBETUECKHIT AMCKYPC — 3TO TEKCT, CO3JaHHBIA HCKYCCTBOBEIAMHU-
KPUTHKAaMH, KOTOPbIE TIEPEJAIOT 3pUTEN0 BepOaIbHO OMOCPEIOBAHHOE, YCIOBHO-

9KBHUBAJICHTHOC COACPIKAHUC IIPOU3BCACHHA HNCKYCCTBA. I/ICKYCCTBOBGI[quKI/Iﬁ



JUCKYPC COAEPKUT MHTEPIPETAIMIO, OLICHKY U aHAJIU3 XY10’KECTBEHHBIX COOBITUI
WK TIpou3BeicHui nekyceTBa [ Xoce Optera-u-I'accer, 1991: 10].

A. II. bynatoBa ONUCHIBA€T MCKYCCTBOBEAUYECKUN JIUCKYpPC Kak
BepOaTM30BaHHBIN OMBIT MBIIIUICHUSI OTHOCUTEIIBHO 00J1aCTU 0ObEKTOB, OBITYIOIIUX
KaK MPOU3BEJICHUS UCKYCCTBA, OPraHU30BAHHBINA B paMKaxX CTpaTEeruil BOCTIPUSITHS,
aBTOPHUTETA, OIEHOYHOCTH M JPYIMX HCKYCCTBOBEAUECKUX cTpaTeruii. B uucie
OCHOBHBIX BBIACIISIIOTCS: CTPATETUU aBTOPUTETA, OLICHOUYHOCTHU, KIIPUOPUTETHOT O
BOCIIPUSITUSI HEKOTOPBIX AaCIEKTOB OOBEKTa, CTpaTerwsi BBICOKOTO CTHIS H
MOJCIMPOBAHUS CUTyallud BocHpusaTus. KiroueBbIM MOMEHTOM IS aBTOpa
SIBJISIETCSL TIPOIIECC BOCIPHUATHSI, TMOCKOJIBKY JH000€ TPOU3BEICHUE HCKYCCTBA
1oIpa3yMeBaeT OTBETHYIO peakiinio 3putens [Bbynatosa A. I1., 1999: 49].

Cnenyet ormeTuTh opmMyupoBKy Y. A. JKapkoBoi, KOTOpasi TOHUMAET MO/
HCKYCCTBOBETUECKUM JTUCKYPCOM «aJUTFO3UIO0 K Ha3BaHUIO HAYKU 00 MCKYCCTBE.
[Tpu 3TOM ero CymHOCTbh — JIt0OOH TEKCT, B KOTOPOM KPHUTHK IMpECIeayeT CBOEH
LENbI0 «BeAaTh UCKYCCTBOM». IIbITasich MCTOJIKOBAaTH MCKYCCTBO, aBTOP CTaTbU
CTPEMHUTCS MOHATh U OOBSICHUTH CMBICT TOTO WJIM MHOTO NMPOU3BEICHUS, JOHECTU
70 3pUTENId TOChUT XYMOKHHMKA, B3ITJIAHYTh Ha NpoOJeMy ero ria3aMu, 4acTo
«IOMBICITMBAs» 3a XymoskHuKa [XKapkosa V. A., 2011: 49].

Cy1iecTByIOT 1B€ MOJIEIN B3aMMOOTHOIICHUH YyYaCTHUKOB KOMMYHUKAIINH,
MIOCKOJIbKY JIUCKYpPC MCKYCCTBOBEIA MOXKET OBITh peain30BaH KaK HEBEpPOAIIbHO,
TaK U BepOabHO.

B oTHOIIIEHNN MCKYCCTBOBEMIYECKOTO JUCKypca | Thma BmoigHe mpuMeHnMa
TpaJUIMOHHAS KOMMYHHUKATUBHAs MoJenb, npemaioxkeHHas P. O. fko6coHom, B
COOTBETCTBHUM C KOTOPOU MPOLECC OOLIEHUS PEAU3yIOT: aipecaHT (B KOHTEKCTE
HCKYCCTBa — CO3/1aTeNb MPOU3BECHUN UCKYCCTBA) — aapecaT (3puTeib, KPUTHK) —
KOHTEKCT — TeMa ¥ (popMa cooOI1ieHus — ko — kaHain [Skoocon P. O., 1975: 198].

Cornacuao monenu P. O. SIko6coHa, Xym0KHUK, KaK CO37aTeNIb TPOU3BEICHUS
HCKYCCTBa OTIpaBisgeT MH(GOpPMALUIO, 3alIU(PPOBAHHYIO MOCPEICTBOM 00pa3oB,
CHUMBOJIOB M JIp., aJpecaTy, B JIMIE 3pUTENsl/KpUTHKa/UCKyccTBOBena. TeMol u

dbopmoit 0003HaUEHHOTO THUIa KOMMYHUKAILIUK CIIY>KUT HETIOCPEJCTBEHHO KapTHHA,
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KUBOIIUCH, TIOJIOTHO, TEpeaaBaeMas IMpH MOMOIIM CHMBOJIOB, 00pa30B, 3HAKOB
[[IkoGcon P. O., 1975: 198].

B pamkax HeBepOaabpHOTO OOIIEHUS TOMYCTUMO MTPUCYTCTBHUE XYT0KHUKOB U
3pUTENICH/ KpUTUKOB, TpadapeTHhIX >KaHPOB UM Kiuie. MecToM peanu3aiuu
o0CyX/1aeMOro THIIa KOMMYHHMKAIIMH BBICTYIIAET rajepesi, BBICTABOYHBINA 3al,
aKaJieMust UICKYCCTB | JIp.

B cuiy Toro, 4To mporecc KOMMYHUKAIIMK B HCKYCCTBOBETUECKOM JTUCKYPCE
| THITa HOCUT HEeBEepOATBHBIN XapaKTep, CAMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM KaHAJIOM CBSI3H,
Ha HaIll B3I/, BRICTYIIAET 3PUTEIIBHOE BOCIIPUATHE HH(DOpMAITUH.

B mocnenyromeM 3puTenb/ KpUTHK, TMHITAsACh IOHATH IOCHUI aBTOpa
NIPOU3BEICHHS UCKYCCTBA, HHTEPIPETUPYET €ro, J00aBJISIS TO, YTO HaMEpEBaJICS
BBIpa3UTh MacTep. Ha maHHOM 3Tame KpUTHK OCYIISCTBISET KOMMYHHKAITUIO HA
BEpOAIbHOM YpOBHE, PEAIM3yeMYI0 IPU IOMOIINM TEKCTOBBIX COOOIICHHMA, B
KOTOPBIX TMpEJCTaBieHAa CYObEKTHBHAs OIIEHKA MPOOJEMbl M aBTOPUTET
UCKYCCTBOBEJIa B €0 CTpEMJICHUU 00JaaTh UCKYCCTBOM.

Anpecant B 1200 (S XYJ0KHUKA/KPUTUKA/3pUTEIS OTIpaBJISIET
JIEKOAMPOBAaHHYI0 HH(popManuio (TEKCT) aapecaTy, B KadecTBE KOTOPOTO
BBICTYNA€T YHUTATENIb, BO3ACHCTBYS Ha €ro ICHUXMYECKOE M HMOIIMOHAIBHOE
COCTOSIHME, TEM CaMbIM, MPOOYK/Iasi B HEM MHTEpeC K TeMe OOCYKIIEHUS U TAITY K
MO3HAHUIO HOBOTO U Heu3BecTHOro [Skodcon P. O., 1975:199].

AJpecaHToOM B HCKYCCTBOBEIUECKOM JIUCKYPCE BBICTYMAET KPUTHK. B To ke
BpEeMSsI KPUTHK U €CTh 3pUTEIIb 110 OTHOIIECHUIO K MPOU3BEICHUIO UCKYCCTBA, a €T0
KOMMEHTapHil HeceT B ce0e TUYHYIO aCCOIHAIUIO U OIEHKY. AJpecaToM MPUHSATO
CUMTATh YWTATEISl KPUTUYECKOW CTAaThbU, Ha KOTOPOTO HAMPABICHO pPEUYEBOE
BO3JICHCTBHE CO CTOPOHBI IICHUTEN UCKyccTBa [SkoOcon P. O., 1975: 198].

HckyccTBOBETUECKOMY AHCKYpPCY TPHCYIIE TPU OCHOBHBIC (YHKIIUHU:
AKCIIPECCUBHAS, BOCHHUTATENbHAS ¥ WH(GOpPMATHBHAS. DJKCIpeccuBHas (PYHKITUS
BBI3BIBACT Y 3PUTEIIS OMPECICHABIC SMOIHA. BocruTaTenbHast GyHKITUS CO3/TaeT

JUISL 3pUTENsl «dcTeTUuYecKui uaean». MudopmaruHas QyHkuus nepeaact 3HaHUS
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LIEHUTEIIAM UCKYCCTBa, MpearoJaras oTBeTHYIO peakuuto [Munerosa E. B., 2014:
3].

B cBoto ouepenb, B mpolecce peanu3aniy o01eHNs Ha BepOaIbHOM YPOBHE
HEBO3MOXKHO  OJHO3HAYHO CKa3aTh, YTO HCKYCCTBOBEIUECKHUN  JTUCKYpC
MOPOXKIAETCS B CTEHAX OMPEACICHHOTO MHCTUTYTA. [IOCKOIBKY KOMMYHUKAIIMS
MEXIy CO3/1aTelieM MPOU3BEACHUS UCKYCCTBA, KPUTUUECKOM CTAThU WJIM OT3bIBA U
yuTaTeJIeM HE OrpaHWYMBAETCS  UYETKMUMH paMKaMU  HWHCTUTYTOB, 4YTO
CBUJICTEIILCTBYET O MEHEE BHIPAKEHHOM MPHU3HAKE WHCTUTYIIMOHAIBHOCTH.

B pesynbrare 0030pa CyIIECTBYIOLIEH JUTEpaTypbl 1O  JAHHOM
npoOJeMaTHKe y1allOCh BBISIBUTH YTO, HICKYCCTBOBEAUECKUM JUCKYPC MPEICTABIISIET
co00li MHOTOTpaHHOE TOHSTHE, KOTOPOEe HE MOXKET HEe OOONTHCH 03 M3ydeHUs
IeHHOCTe. B cBsi3u ¢ d3TUM  jUIs  Jydmiero MoOHMMaHus  (peHomeHa
HCKYCCTBOBEIYECKOTO JAUCKYpCa MPEANOIaracTcsi U3yuynuTh B CIEAYIOIIEM pa3jiesnie

HNCHHOCTHYIO COCTABJIATONIYHO UCKYCCTBOBCIUCCKOTO JUCKYPCA.

1.2. IleHHOCTHASI COCTABJISIIONIAS] HCKYCCTBOBEIYECKOI0 JUCKYpCa

B nanHom pasznene HEOOXOIMMO pPacCMOTPETh MOHATHE IIEHHOCTEH M HX
COCTaBJISIIOIIME B HCKyccTBOBemaueckoM auckypce. Kak ortmewaer O. T
JIpoOHUIIKKH, IEHHOCTh TOHUMAETCS KaK CBOWCTBO CaMOTO IMpeaMeTa, 3HAaUCHUe
npeaMeTa JUisi 4YeJIOBEKa, OTHOLICHHWE 4YeJaoBeka K mpeametry. Ilo TouHomMy
3aMEYaHUI0 aBTOpa, BCE OINpEETICHUS MMEIT OOIIUM XapaKTEPUCTUKY
MaTepualbHOro Onara mpenMera morpeOnenus. Takum o00pa3oMm, JdaHHBIN
ne(UHUTUBHBIN Psijl ONIPEEIIsieT MOHATHE MaTepraabHOU eHHocTu. Heobxoammo
OTMETHUTB, YTO JIOJITO€ BPEMS B COBETCKOW HAyKE CYIIECTBOBAJIA TOYKA 3PEHHUS O
HaJIMYWH JIUIIb MAaTEPUAIBHBIX HEHHOCTEN. [[yXOBHBIE IEHHOCTH OTBEPTAIUCH, KAK
npuHaIexKaBmue OypkyazHoit wuaeonorun. O. I'. JIpoOHumkuii B cBoeM
WCCIIEIOBAHUM OTBEPraeT MOAOOHYI0 TOYKY 3pEHUSI U YKa3bIBa€T Ha TO, UTO
CYILECTBYIOT cnenuduueckue GeHOMEHbl OOIECTBEHHOTO CO3HAHUA: COIUAIbHO-

IMOJIUTUYCCKHC, IIPABOBELIC, MOPAJIBHBIC, 9CTCTUYCCKUC, PCIIUMTHUO3HBIC, HOPMATHUBEI,
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NPUHIHITBI, UICaITbl, OLEHKH U uX Kputepuu [[Ipoonunkuii O. I'., 1966: 26]. ABTOp
OTMEYAEeT, YTO JAYXOBHBIC I[EHHOCTU SBJISIIOTCS HE MPOCTO MPEACTABICHUSIMU O
YeM- TO, HO SBICHUSIMU CO3HAHUS, KOTOpBIE COJAEpKaT B ceOe OICHOYHOE
(MOJIOKUTEIBPHOE WJIM OTPHILATEIBHOE, OJO0OPUTEILHOC WIH HEOJ00pPHUTEIHLHOE
OTHOIIIEHHUE K JIEMCTBUTEIBHOCTH M OKa3bIBAIOT HEMOCPEICTBEHHOE BIUSHHUE HA
neicTBus u noeaeHue mozacH [ Ipoouunkuii O. I'., 1966: 30]. O. I'. IpoOHutkuii
dbopMyIUpYET UL, YTO B OCHOBE MAaTEPUANIbHBIX U JTYXOBHBIX IIEHHOCTEH JexkaT
SIBJICHUSI pa3HOTO poja. MaTepuayibHble IIEHHOCTU €CTh, 1O CYTH, IIEHHOCTHBIC
XapaKTEPUCTUKU TPEJAMETOB, KOTJIa MPEAMET BBICTYMAET Mepe]l YEIOBEKOM, Kak
obOnanaromuii 3HaueHrueM. JlyXOBHBIE IIEHHOCTH K€ HMMEIOT HHYI MPUPOIY —
IPUPOTY IIEHHOCTHBIX  TIPEJICTABICHUN, B  KOTOPBIX  IPUCYTCTBYET
npeanrcaTeabHo- OleHOUHbIH 3aeMeHT [ Jpobuunkuii O. I'., 1966: 33]. Urax,
IIEHHOCTBIO MOXKET OBITh KaK TMPEIMET, TaK W TMPEJACTaBICHUE O TMpeaMere,
OTHOIIIEHHE CYOBEKTa K IEHHOCTU MOJXKET PEeajn30BBIBATHCSA Uepe3 OTHOIIEHUE,
3HAYCHHUE WJIM OIICHKY, TOT/Ia KaK IIEHHOCTHOE IMPEJCTAaBICHUE CYOBEKTa MOXKET
OBITH BBIPXKEHO Yepe3 CBOMCTBO WU MpEANUcaHue. AHATU3UPYS YIIOPST0UCHHYIO
OpraHMU3aluI0 KaTeTOPHi, MOXKHO CAENIaTh BBIBOJ O TOM, UTO IMOJI00HOE ITOHUMaHUe
OTIpeNIeJICHUs] IIEHHOCTH TMPHUBEACT HAC K OMIMO3UIHUHU «CYyOBEKT-O00BEKT», TJIe
IIEHHOCTbh OYJET BIHCaHA B PAMKH COLIMAJIBHOM JICHCTBUTEIIBHOCTH.

H. A. BepasieB Ha3pIBa yeIoBeKa «CYIIIECTBOM OIICHUBAIOIIUMY, 0003HAYUB,
omnpeiesieHHe LIEHHOCTEN M YCTaHOBKY UX HEpApXUi KaK TPAHCLECHACHTAIbHYIO
(GYHKIIMIO CO3HAHWS, B CBA3M C YE€M TMIONBITKA TIOHATh, ONPEICTUTh U
oXapakTepu3oBaTh (PEHOMEH I[EHHOCTU TMPEANPUHUMAIINCH C JaBHUX BPEMEH
[Bepmsier H. A., 1949].

[TocKoNbKy 1IEHHOCTHBIE MPEACTABICHHS CYUIECTBYIOT, KaK MpaBUIIO, B
BepOanmM30BaHHONW (OpME W OTPAKAIOTCSA B SI3BIKE HAPOJA, OHU TMPEACTABISIIOT
OTPOMHBIA WHTEepec W s ¢uinonoruu. [IpoOnemolt u3ydeHHS IEHHOCTEH
3aHMMAaJUCh MHOTHE OTedecTBeHHbIe JMHTBUCTBHI: H. @. Anedupenko, H. /.
ApyTtionona, 1O. C. bokosa, C. H. Bunorpanos, A. B. I'osioBanoBa, T. I'. [lonoga,

E. ®. CepebOpennuxoBa, E. I'. XomsakoBa, E. A. UYepHsiBckasg u 3apyOexHbIE
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uccnenoBarenu: B. Bunnenov6ann, U. Kaurt, Juoren Jlasptckuit, ®. Humme, P.
[leppu, I'. Pukkept, M. Pokuy, 3. Toddraep u 1p., OCHOBHbIE TPAKTOBKH KOTOPBIX
MIPECTaBICHbI HUXKE.

VYyeHble- TMHTBUCTBI TIpeasiaraloT cBou kiaccudpukanuu. Hampumep, B
ucciaenoBaHnu JIMHrBucTa A. B. I'0J0BaHOBOM IIEHHOCTh PacCMATPUBAETCA Kak
OTHOIIIEHHUE CYOBEKTa K 00BEKTY, U MOATOMY OCMBICIICHHUE LICHHOCTH MPEAnoaract
BBISIBIICHUE TOM MO3UIIMK, KOTOPAsi U OMPEACIISIET IPUPOTY ITOTO oTHOIIeHUs. OHa
BBIICJISIET CIEAYIOIINE IIEHHOCTHU: 1) aTHUecKkue (HpaBCTBEHHBIE), 2) ICTETUUECKUE,
3) yrunurapusie, 4) renonuctuueckue ["onmosanosa A. B., 2002: 56].

B xnaccudukanuu E. @. CepeOpeHHUKOBON BBIJCISAIOTCS S5 CHEIHAIBHBIX
obnacteil ObITOBaHUs IIeHHOCTEH: 1) oOnacte McTHHBI (1LIEHHOCTH BBIBOJMTCS B
TEPMHUHAX «MCTUHHO/JIOKHOY); 2) obaacTh [IpekpacHoro (lleHHOCTh OnpenenseTcs
B TEPMHUHAX «IIPEKpPACHOE/ypOTUBOE»); 3) 001acTh ITHUKU (IIEHHOCTh BBIBOJUTCS
B TEPMHHAX «XOpomio/ Iioxo»); 4) obiactb  YIOBOJILCTBHUS (IIEHHOCTH
ompenenseTcss B  TepPMHHAX « NPUATHOE/ OTBpATUTENbHOE»); S5)  00JacTh
[Ipaktuyeckoit TONB3BI (IIEHHOCTH  OMpEAeNseTcss B TEPMUHAX «IIOJIE3HO/
oecrone3no/BpeaHo» [Cepedpennnkona E. ®., 2011: 29].

E. ®. CepeOpenHukoBa OTMEYaeT OOIMICMPU3HAHHOCTh IOJOXKECHHS 00
AKCHOJIOTUYHOCTHU YEJIOBEUECKOT'0 CO3HAHMUS B LIETIOM, a TAKKE €r0 OPUEHTAIINIO Ha
BbIpaOOTaHHBIC OOIIECTBOM M TPUHATBIE CYOBEKTOM CO3HAHUSA IIEHHOCTH
[CepeopennnkoBa E. @., 2011: 17]. Cucrema IICHHOCTEH MOXKET 3HAYUTCIBHO
Pa3HUTBCA OT KYJIBTYPbl K KYJIbTYype, U MPUHIUI KYJIbTYpPOJIOTUYECKOU
OTHOCHUTEJILHOCTH MPEJICTABISIETCS B JAHHOM CJy4ae BIOJHE PEJICBAHTHBIM.
Opnako, mo 3ameuanuto E. @. CepeOpeHHHUKOBOM, ITO JHIIHh YKa3bIBaeT Ha
pa3iinuve IEHHOCTHOTO OTHOIIEHUS! B Pa3HbIX KYJIbTypaX U MOJATBEPKIAET (PaKT
CYIIECTBOBAaHMS KaTEropuu ILIEHHOCTH BO Bcex s3bikax [CepeOpennukoBa E. @.,
2011: 16]. Kak ormeuaer T. M. BenauHa, LEHHOCTHBIE OTHOIICHHUS MOTYT
peanu30BbIBAaThCA TOJBKO B YEJIOBEUYECKOM OOIIECTBE W JIMIb Onarofapsi 3TOMy

CYIIECTBYIOT Kak conuanbHbli pernomen [Bennuna T. U., 2002]. [Ipencrasienus o
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TOM, YTO >KEJIATEJIBHO, MPUEMIIEMO, XOPOILO WJIM IUIOXO0, PEAIN3YETCS B KaXKIOU
KyJbTYpE U SBJISIOTCS 3aJI0TOM CYIECTBOBAHUS IIUBUIN30BAaHHOIO 00ILIECTBA.

[TockonbKy KynbTypa pEenpe3eHTUPYETCS LEHHOCTSMHU B SI3bIKE TOTO WJIU
WHOTO HapoJia, MPEICTABICHUE O LIEHHOCTSAX MMEET KpaillHE Ba)KHOE 3HAUYCHUE B
muHareokynsTyposiorud. T. I'. ITonosa u FO. C. bokoBa oT™M€eUYaroT, 4TO KaTEropus
LEHHOCTH SBJISETCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON KATETOPUEH, JIEkKAILEl B OCHOBE
IICHHOCTHO-CMBICJIOBOTO TpocTpaHcTBa si3bika [[Tomosa T. I'., 2012: 72].

E. T. XomsakoBa omnpenenser JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHIO KaK «HAyKY,
UCCJIEIYIOLIYIO CIOCOOBI, CPEJCTBA U YPOBHU (DUKCAIIMU YEJIOBEUYECKOI'O OIbITA,
NEePEeIaloIIerocs B BU/I€ LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB BO BCEX O0JACTAX ESITEIbHOCTH
yenoBeka» [Xomskosa E. I'., 2014: 13].

B wactHocTH, B. B. BuHOrpamos paccMarpuBaeT HEHHOCTh KaK «UACAIBHOE
oOpa3oBaHue, MpeacTaBisioniee co00H BaKHOCTh IPEIMETOB U SIBJICHUI peabHON
JNEUCTBUTEIBHOCTH JUIsl OOIIEeCTBA M WHAMBHAA, BBIPAXKEHHOE B PA3THYHBIX
HPOSIBJICHUSX JIEATSIBHOCTH Jtoaeii» [ Bunorpamgos B. B., 2007: 93].

ITo muenuto E. A. UepHsABCKOM, HEHHOCTH MOYXHO NOHUMAaTbh, KaK HEKUE
chopMHUpOBaHHBIE MPEICTABICHUS, 3HAYEHUS HEKOEro OOBeKTa i CyObeKTa
[Uepusisckas E. A., 2001]. IIpu Takom moaxoe 1EHHOCTh, COITIAaCHO YTBEPIKICHUIO
Anedupenko H. ®., okazpiBaeTCsl pa3HOBUAHOCTHIO 3HaUeHUs [ Anedupenko H. D.,
2013: 99]. Bmecte ¢ Tem, M. B. Uekynaii moguepKuBacT, YTO MEHHOCTH — 3TO HE
CaMH MPEAMETHI U ABJICHUS OKPYKAIOLIEr0 MUPA, & METOHUMUYECKHU IIEPEHECEHHBIE
HA HUX UX UHTE€PEHTHBIE, WJIM OKKa3UOHAJIbHbIE, CBOKMCTBA U NTpu3Haku [Yekymnaii 1.
B., 2006].

B pesynbrare o0030pa CylIeCTBYIOIIEH JIUTEpaTyphl MO JIaHHOU
npoOjeMaTUKe  yAaJloCh  OMPEACNINUTh, YTO, IIEHHOCTHAs  COCTAaBIIAIOIIAS
MCKYCCTBOBEUECKOTO  JHCKypca  ITOAPAa3yMEBAET  HEKOE  MaTepUaJbHOE
o0Opa3oBaHME WJIH SIBJICHUE KYJIBbTYPhl, UMEIOIIEe OMPEAEICHHYI0 3HAYMMOCThD JIJIs
MPEICTABATENIEN 3TOM  KyJabTyphl. (OJHAKO, NPEACTABICHHBIA  MaTepUal
MOKa3bIBAET, YTO B HAYKE HET €IMHOMN KiIacCU(UKAIIUU LIEHHOCTEH, MOCKOIbKY OHU

HCCICAYIOTCA C pa3JIMYHbIMU HCIAMHU U C PA3JIMYHBIX TOYCK 3PCHUS. B ciacayromem
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paznerne npeanoiaraeTcs U3YUYUTh COOBITHITHYIO COCTaBJISIIOILY IO

HCKYCCTBOBCIAYCCKOIO JUCKYpPCaA.

1.3. CoObiTHIiHASI COCTABJISIONIAS HCKYCCTBOBEIYECKOI0 JUCKYpCca

Uccnenosanue ppeHoMeHa COOBITUSI aKTUBHO Pa3BUTA B TAKUX O0JACTIX, KaK
JUHTBUCTUKA, TICUXOJUHTBUCTHUKA, (Quiocodus, coruonudrsuctuka. [lpu
u3ydeHuu (peHoMeHa cOObITUS B O0JACTH JUHTBUCTHKUA, OCHOBHOEC BHUMAaHHUE
uccreoBaTeNIe ynensercs He Ha caM (peHOMeH COOBITHS, a Ha €ro S3BIKOBYIO
penipeseHTaruto. Hanpumep, GeHOMEHOTOTUYECKUNA MOX0/T TUHTBOKYJIBTYPOJIOTa,
cemuotuka u ¢uiocoda, B. Il. PynHeBa Kk TpakTOBKE IOHITHS « COOBITHEY
OTKPBIBAET €r0 Ba)XKHBIC OHTOJOTMYECKHE CBOWCTBA M IO3BOJISIET PA3BECTH C
OJIM3KUMU 110 3HAYEHUIO — B YACTHOCTH, ¢ akToM u siBneHueMm. CoOwiTHe — hopma
pEUYeBOro aKkTa W, Kak JIto0OH peueBOil aKkT, OHO MPEXkJIE BCETO aKT TOBOPEHUS,
pacckasz 0 COOBITHH, TaK KaK TO, YTO MPOMU3O0IIIO0, HO HUKOMY HE CTaj0 U3BECTHO,
Ha (heHOMEHaJIBLHOM ypOBHE He mpousonuio Boce. B. I1. PynneB BeimensieT tpu
KOHCTUTYTUBHBIX TpH3HAKa COOBITHA: 1) aHTpPONMOMOP(HOCTH CO3HAHUSA €T0
BOCIPUHHUMAIOIIETO, 2) COOBITHE BCET/la OKPAIIEHO MOJAIBLHO, TO €CTh U3MEHSET
OTHOIIICHHE CO3HAHMSI K MUPY U 3aTparuBaeT cepy IeHHOCTeH, 3) COOBITHE TOIBKO
TOT/Ia MOXKET CTaTh COOBITHEM, KOIJIa OHO OMHMCaHO Kak coOwitue [Pymues B. I,
2000: 143].

B xonnenmuu B. . [IlaGeca coObiTHe 03HAYAET OJHY U3 €NMHHUI] (DOHOBBIX
3HAHHM, KOTOpas MPEICTaBIsAECT COO0M KOMIUIEKCHYIO KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKYIO
eAVHUITY, (PUKCHUPYIONIYIO OMpeaeieHHOe W3MEHEHHE (parMeHTa OTpa’kaeMoi
JNEUCTBUTEIIBHOCTH W O0JaJalollyl0 TPEXWIEHHOW CTPYKTypou (IpecoObIThe,
sHA0co0bITHE U TTocTcoObITHE) [[1Iabec B. 4., 1989: 128-129].

OCHOBOIIOJ0KHUKOM T€OPUU COOBITUI B KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTHUKE MOKHO
cunutath JI. TamMu, KOTOpBII paccMaTpuUBaeT COOBITUE C TOYKU 3PEHHUSI €ro
BBIpQXXCHHH B s3bIKe, BepOanmuzanuu. IlepBoe ompeneneHune, KOTopoe OH IaéT,

CYXKCHO 10 CO6BITI/IH-HepeI[BI/I)KeHI/I$IZ «COOBITHE — 3TO CUuTyalnusa Iiepexonaa, B
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KOTOPOW OOBEKT JBIIKETCS MO omnpeaeiéHHou Tpaekropumy» [ Talmy, 2000: 25].

Jlanee yu€HbBIA pacHIMpHI CBOIO KJACCHU(UKAIMIO N0 KiIacCU(PUKAIUU COOBITUI
BooOme [Talmy, 1991]. bazoeiMu mnoustusmu JI. TaiMu SBISIOTCA yKe

YIIOMSIHYTbIE KOMITOHEHTBI pEeIpe3eHTaluu cOoObITUS ¢urypa u (oH, a TaKxke

HampaBiieHue U crnocod mepenBwkenus. JI. Taamu paccMmaTpuBaeT Takke

CTaTHBHBIC COOBITHS — COCTOSIHHS. TO €CTh €CIM YeJIOBEK KOHCTAaTUPYyeT (akT
HAXO0XICHUSA 00BEKTA B ONIPEICIEHHOM MECTE — 3TO TOXKE COOBITHE C TOUKH 3PCHUS
TOBOPSIIIETO.

CoObITHEe HWMEET ONpeNeNEHHYI0 CTPYKTYpYy, OHO HE MOXET OBITh
MOHOJUTHBIM. COOBITHE — 3TO BCETJIa B3aUMOJCHCTBHE MHOTHUX YYaCTHUKOB
cuTyanluid. B KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTHKE CYHTACTCS, 4YTO COOBITHE Ha
KOHIIETITYaJIbHOM YPOBHE BBIPQ)KAeTCs MPOIMO3UIIMEH KaKk 0a30BOM KOTHUTHBHOM
CTPYKTYPOU perpe3eHTalnu coobITHs. Kak M3BECTHO, COOBITHE — 3TO OTHOIICHHS
00BEKTOB U SIBJICHUH 4epe3 MpU3My 4eJI0OBEYECKOTO MOHUMAHUS 3TUX OTHOIICHUH.
Curyanuss B CO3HAHUU TOBOPSAIIETO TMPEACTABISIETCS KaK COBOKYMHOCTB
y4acTHUKOB (TmapTuiunanToB). Cpeau HUX BBLICNIAIOTCS AaKTaHTHI (TJIaBHBIC
YYACTHUKH CHUTYyallMH, CYOBEKT U OOBEKT) U CHUPKOHCTAHTHI (XapaKTepUCTUKH
CUTYalllH, TaKHe KaK BPeMs, CIIOCOO JEHCTBUA U JIp.).

H. JI. ApyTioHOBa pPa3BOJUT TEPMHUHBI « COOBITHE» M «(PaKT» C JIOTHKO-
JUHTBUCTHYECKUX TO3UIUi: « COOBITHE B JKU3HU OJHOTO MOXET IPOUTH
He3aMeYeHHBIM Jiis ipyroro» [ ApytioHosa H. /1., 1988: 172]. CoObiTre 11 OTHEX
TEM CaMbIM HU3BOJUTCS IJIsl IPYTUX N0 3Ha4YeHHs (hakTa Kak «crmocoba aHanmmsa
SABICHUM JCHCTBUTENBHOCTU»; (AKT €CTh « BEJIMYMHA OOBEKTHBHAs, OH
0oTOpachIBaeT BCE TO, UTO OOHAPYKUBAET CBI3b C IMYHOCTHIO». [lo cimoBam H. JI.
ApPYTIOHOBOM, COOBITHE TPUHAIICKUT KU3ZHECHHOMY MPOCTPAHCTBY, Pa3eICHHOMY
Ha Tepecekatomuecs audable chepsl [ApytionoBa H. JI., 1999: 525; Crenanos,
1995: 111-119]. YtoObI MPOUCXOAIIEE MOTJIO CTaTh COOBITUEM, OHO JIOJDKHO CTaTh
JUTSL JIAYHOCTU-HOCHUTENISI CO3HAHUS YEM-TO M3 Psia BOH BEIXOSIINM, Oojee win

MEHee 3HAYUTEIIbHO MEHSOIUM ero noseacaue [Pyaner B. I1., 1996: 126]. MusiMu
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CIIOBaMHM, « (paKT» MPOTUBOMOCTABISIETCS HCCIEAOBATEISIMU « COOBITHIO» KakK
TEPMHUHOIIOHATHE, TUIIEHHOE SMOTUBHOCTH U JINYHOCTHBIX CMBICIIOB.

CoOpITHE TpeACTaBIsIET COOOM OHY M3 CaMbIX Ba)KHBIX KaTEropuil B
CO3HAHUU YeNoBeKa. YenoBeK sBIAECTCS HE3aMEHUMbBIM KOMITIOHEHTOM COOBITUHHOMN
CUTyallud, TaK Kak OH JU0O0 co3maer coObITHE, OO y4acTBYET B HEM, JIMOO
ABJISIETCS] €T0 CTOPOHHUM HabutoaareneM. be3 mpucyTcTBus yenoBeka 1elCTBUE HE
MOJKET cuuTaThCsi coobiTreM [ Tpemiesa E. I'., 2011: 7].

B pe3ynbpraTe HanucaHus JAHHOTO pas3jena ClieyeT OTMETUTb, YTO COOBITHE
B JINHIBUCTUYECKOM MOHUMAHHUH — 3TO MPEJICTABICHUE FTOBOPSLIET0 00 U3MEHEHUAX
B OKPY)KalOIIEeM MHUpPE WM IOJIOKEHUU Belled, CBA3M OOBEKTOB U SIBJICHUH,
BBIPA)KEHHOE CPEJCTBAMM S3bIKA MU HA MEHTAJIbHOM YpPOBHE IMPEACTABICHHOE

ONPEICIIEHHON CTPYKTYPOM.

1.4. Posib KOHIIENITA B HCKYCCTBOBETYECKOM JUCKYpCe

OnpeneneHne TMOHATHS « KOHLENT» HMHTEPHPETHPYETCA I0- pa3HOMY, B
3aBUCUMOCTH OT c(epbl aKTUBHOCTH 4YeJIOBEKa, B KOTOpPOW OH mpumeHsercs. B
JUHTBUCTUKE HM3BECTHBI HECKOJIBKO  aCIEKTOB K TMOAXOMY IOHHMAaHUs,
IpeACcTaBiICHUs U uM3ydeHHs KoHnenta. Tak, B. A. Macnosa u 1O. E. IIpoxopos
BBIICTISIIOT TPU OCHOBHBIE IOJX0/a, OCHOBAHHBIX Ha OOIIEM TOJOKECHUU:
JUHTBOKOTHUTUBHBIN; TICUXOJMHIBUCTUYECKHM; JHHIBOKYIbTYpHbIN [IIpoxopos
10. E., 2008].

JIMHTBOKOTHUTHUBHBIA MOJAXOJ K HCCIEAOBAHHUIO KOHIENTAa OTPaXEH B
HayuHbIX Tpynax Jluxauesa J[. C. u KybOpskosoit E. C., koTopble monaraior, 4To
KOHLIETIT — 3TO PE3yJbTaT JUYHOTO U HAPOJHOIO OMbITA U 0Aa30BOT0O CIOBAPHOTO
3Ha4YeHus ciaoBa. KoHUENnT TpaguiMOHHO MOHMMAETCsl KaK MEHTAaJbHAs €IMHULA
pernpe3eHTaluy KaK 3HaHUsl O MUpPE B LIETIOM, TaK U 0 ero ¢parmente. B kparkom
CJIOBap€ KOTHUTHUBHBIX TEPMHUHOB KOHLENT OMNPEACIACTC KakK €IWHMIIA,
OTBEYAIOIIAs «IPEICTABICHUIO O TEX CMBICIAX, KOTOPBIMU ONEPUPYET YEJIOBEK B

nponccCax MBINUICHUSA W KOTOPBIC OTpaxKaroT COACPKAHHC OIIblTa WU 3HAHMA,
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COJIEp’)KaHME pEe3yJIbTATOB BCEU YEIOBEUYECKOW JEATENIbHOCTH W MPOIECCOB
MO3HAHUSI MUpA B BUJIE HEKUX «KBaHTOB» 3HaHus» [KyOpsakosa E. C., 1996: 90].

Kak ormeuaer E. C. KyOpsikoBa, KOHIENT — 3TO « MHOTOMEPHBIN
MBICTUTENIbHBIM KOHCTPYKT, OTPAXKAIOUIUN MPOIECC MO3HAHUS MHUPA, PE3yJIbTaThl
YeJIOBEUECKOM JCSATEIbHOCTH, €T0 OMBIT U 3HAHUS O MUPE, XpaHAIIUNA HHOOPMALIUIO
o uém» [Kyopsxkosa E. C., 1996: 91].

CornacHO KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKE, KOHIENT TMPEACTABISAETCS Kak
«OTKJIMK Ha TPEANIECCTBYIONIMI S3bIKOBOM OMBIT YenoBeka» [JIuxaues /1. C., 1997],
T. €. « KOHIIENT TPaKTyeTCs] KaK WHAUBUAYAJIbHBIH CMBICT B OTJIMYHE OT
KOJIJICKTUBHOTO, CJIOBAPHO 3aKperieHHOro 3HaueHus.» [Kapacuk B. U., 2004].
COBOKYITHOCTh KOHIIETITOB 00pa3yeT KoHIenTochepy OTIASIBHOTO Hapoaa u
COOTBETCTBEHHO OT/ICJIBHOTO SI3bIKA, YTO UMEET HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHUE K
SI3bIKOBOM KapTuHE Mupa. KoHIENnT — 3T0 MHOTrocojiepaTeabHas OrepaTHBHAS
€UHULA TaMSITH, KOTHUTUBHOTO JIEKCUKOHA, MOHATUITHON CHUCTEMBI MO3ra, BCel
KapTUHBI MUPA, OTPAKEHHOUN B YEJIOBEYECKOU MCUXUKE.

3. [. IlonoBa u 1. A. CTepHUH pa3BUBAIOT JIMHIBOKOTHUTHUBHBIN MOAX0] K
ONpEJEICHUIO  KOHIENTa Kak TIJ100ajJbHYI0  MBICIHUTEIbHYI0  €IUHUILY,
MPENICTABISIONIYI0O CO00M KBaHT CTpykTypupoBaHHoro 3HaHus [[lomoma 3. /I,
Crepuun U. A., 2000: 30]. Konuentsl GOpMHUPYIOTCS, 110 MHECHUIO UTHPYEMBIX
JUHTBUCTOB, W3 YYBCTBEHHOTO M MEHTAJIBHOTO OMNbITA U JKU3HEIEATEIbHOCTH
YeJI0BeKa C IPYTUMU KOHUENTAMH, KOTOPBIE YK€ CYIIECTBYIOT B «S[U€Kax» MaMsTu
YeJoBeKa.

[IpencraBuTensiMu TNCUXOJIMHTBUCTUYECKOTO MOJAXO0Aa SBISAIOTCS A. A.
3anesckas, B. f. MpipkuH. A. A. 3aneBckas Tmojaraer, 4To KOHIIENT — 3TO
«CTIOHTAHHO (PYHKIIMOHHMPYIOIIEE B TO3HABATEIHHON W KOMMYHUKAaTUBHOU
NEeATeNIbHOCTH  WHAUBHUJIA neprenTuBHO- addexTuBHOE  oOpazoBaHUE
JUHAMHYECKOTO XapakTepa, MOAUYMHSIONIEECS 3aKOHOMEPHOCTAM ICUXHYECKON
KU3HU 4YEJIOBEKa W BCJIEICTBUE 3TOTO MO PSAY MapaMeTpOB OTIWYAIOIIEECS OT

MOHSITHUU W 3HAYCHUM Kak IIPpOAYKTOB HAYYHOI'O OIIMCaHHA C HOBI/IHI/Iﬁ
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JIMHTBUCTUYECKON Teopum» [3aneBckas A. A., 2001: 36]; [3aneBckas A. A., 2002:
5].

ITo muenuto B. SI. MbIpkrHa, KOHLENT SBISACTCA PE3YIAbTATOM IICUXUYECKON
nesaTenbHOCTH 4YenoBeka: « KoHmenT — OJIOK 3HaHWM, MPEeCTaBISIONIMN cOOOM
COBOKYITHOCTb KOHKPETHO- 0Opa3HbIX ( 3pUTEIBHBIX, CIYXOBBIX, BKYCOBBIX,
TAKTWIBHBIX, OOOHSATENbHBIX), TOHATUUHBIX (B TOM 4YHCIE IIEHHOCTHBIX),
MPOTOTUITMYECKUX, TEIITAIBTHBIX, (DPEUMOBBIX, CIIEHAPHBIX W TIP. DJIEMEHTOB B
ncuxuke yenoBeka» [Mpipkun B. 5., 2002: 46].

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE TMPEJCTABICHUE KOHIIENTa TMPEIJIOKEHO B
pabotax 0. C. Crenanosa, B. . Kapacuka, I'. I'. Casiikuna, B. Kpacusix, C. T,
Bopkauesa C no3unuu AaHHOTO MOAX0/a, KOHIENT 001a/1aeT CBOe MEHTaIbHOU
MPUPOJION, COOTBETCTBEHHO JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIENT — OTO YCJIOBHAas
MEHTaJIbHAsI €IMHUIIA, UCTIOJIb3yeMasi B KOMIUIEKCHOM M3YUYEHUHU SI3bIKa, COZHAHUS
u KynsTypsl [Kapacuk B. U., 2004].

Konuent saBnsierca ocHOBHOM enuHuIed KyiabTypbl. CremanoB O. C.
XapaKTEepU3yeT KOHUEMNT KaK «CTYCTOK KYJIbTYpPbl B CO3HAHUU YEJIOBEKA; TO, B BUJIE
YEero KyJabTypa BXOOUT B MEHTAJbHBIA MHp 4enoBeka». WM, ¢ Apyroil CTOpPOHBI,
KOHIIETIT — 3TO TO, C TIOMOIIBIO YEro PsI0BOM, OOBIUHBIN YEIOBEK, HE «TBOPEI]
KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEI» — caM MPOHUKAET B KYJIbTYPY, @ B HEKOTOPBIX CIydasiX U
BO3JCUCTBYET Ha Hee. «KOHLENT — OCHOBHAS STYEHKA KYJIBTYPbl B MEHTAIBHOM MUPE
gyenoBeka» [CrenanoB 0. C., 1997]. [IlpuarMas ¢ qaHHOW TPaKTOBKOW KOHIICIITA,
3ycman B. I'.  chopaBeniimBo OTMEYaeT B3aMMOCBSI3b M B3aMMO3aBUCUMOCTH
KOHIIENTa U KYJbTYpPbl: « KOHUENT — MHUKPOMOZEIb KYJIbTYpbl, a KYyJIbTypa —
MaKpoMoJieidb KOHIENTa. KOHLEeNT MOpoXAaeT KYyJbTYpy U MHOPOKIAETCS €O
[Bycman B. T'., 2002: 38].

B. U. Kapacuk BblLiesnsieT OCHOBHBIE XapaAKTEPUCTUKHU KYJIbTYPHOTO KOHLIEITA
— IIEHHOCTHOCTH, 0OPa3HOCTh M MOHATHITHOCTH. OOpa3Has CTOPOHA KOHIIETITa — 3TO
3pUTEIIbHBIC, CIIYXOBbIE€ TaKTHJIbHBIE, BKYCOBBIE, BOCIPUHHMAEMbIE OOOHSHUEM
XapaKTEPUCTUKU TPEAMETOB, COOBITHM, OTpaKEHHbIX B HAIllE MaMSTH.

[TonsTuitnas CTOpOHa KOHICIITA — 3TO A3BIKOBasd CTOPOHA KOHICIITA, €I0
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o0o3HaueHue, OTHCaHUeE, NPU3HAKOBAsI CTPYKTYypa, neUHUIHS,
COITOCTABUTEIbHBIC XapPAKTCPUCTUKUA JAHHOTO KOHIICNITA 10 OTHOIICHUIO K TOMY
WIH WHOMY PSIy KOHIICTITOB, KOTOPBIC HUKOTIa HE CYIICCTBYIOT M30JIHUPOBAHHO.
[leHHOCTHAs CTOpPOHA KOHIENTa SBISACTCS OMPEACNAIONEH IS TOTO, YTOOBI

KOHIICTIT MOYKHO OBLIO BBIACINTh. COBOKYITHOCTh KOHIICTITOB, PACCMAaTPUBACMBIX B
aCTeKTe IICHHOCTEH, 00pa3yeT IIEHHOCTHYI0 KapTuHy Mupa [Kapacuk B. U., 2004].
ABTOp yKa3pIBaecT Ha HaJU4YME OIICHOYHBIX IMPEIMUKATOB, OJarojaps KOTOPBIM

GopMUpPYIOTCS TIEHHOCTHBIE OTHomeHus. Ecimm o kakom — nubo QeHomeHe

HOCUTENH KYyIbTypbl MOTYT CKa3aTh» JTO XOpOomo (TUI0XO0, HWHTEPECHO,

YTOMHUTEIBHO U T.1.), 3TOT ()eHOMEeH (HOPMHUPYET B JIAHHOW KYJIbTYype KOHIICTIT)
[Kapacuk B. U., 2004].

Wtak, u3y4as MOHSATHE «KOHIICNT», CIACAYCT YYHUTHIBATH CHCHUPHUKY U
OCOOCHHOCTH €r0 HWCIOJB30BaHUSI B JKU3HEICATEIIEHOCTH YEJIOBEKa, B KOTOPOH
MHTEPECYeT HE TOJBKO YYBCTBCHHO- MBICIUTEIFHOE OCO3HAHWE KOHIIEITa
WHIUBHIOM, HO U (POPMUPOBAaHHE JAHHOTO ()EHOMEHA IO/ BIMSHUEM KYJIbTYpPHBIX
1 OOIIIECTBEHHBIX TPOIIECCOB B commyMe. Bee 3HaHUS yerioBeka 00 OKpyXKaroem
MHUpE CTPYKTYpUpOBaHbI B BHUJE KOHIICNTOB. 3HaHHWE, BepOaTM30BaHHOE Ha
CTpaHUIaX XYJOKCCTBCHHBIX IMPOU3BEICHUN, €CTh XYI0KECTBCHHOE 3HAHHE, a
KOHIICTIT, TOJYYHBIIUNA peaTH3aliio0 B XYyJ0KECTBEHHOM MPOW3BEICHUU —
XYHO0XKECTBCHHBIN KOHIICTIT.

ABTOp TIpOU3BENICHUS, TIPH €T0 CO3JIaHUH, AKTYATH3UPYET CBOHM 3HAHHS O
pealbHOM MHUpe, TiepepabaThiBaeT WX M BepOaNIM3yeT TpPH  MOMOIIU
XYHA0XKECTBECHHBIX KOHIIENTOB. [Tocne Takoii 00pabOTKH aBTOPOM, KOHIIEIIT MOXKET
PUOOPECTH TOTIOTHUTEILHBIC OTTCHKU 3HAYCHHSL.

B paMkax BCKycCTBOBEIYECKOTO JIUCKYPCa, 3a4acTyI0 IIPUMEHSIOTCS UMCHHO
IICHHOCTHBIC KOHIENTHl. (OCOOCHHO SPKO OHH MPOSBIAIOTCS B KapTHHAX
XyHAOXHHUKA, TJ¢ OCHOBHBIMHU H300pakaeMbIMH 00Opa3aMH MO MHEHUIO KPUTHKOB
BBICTYIIAIOT T'epOH. B ciieayromiem pas3aeiie H3ydyuM Kakasi CBSI3b CYIIECTBYET MEXKITY
MOHITHSIMH «IICHHOCTB» M «KOHIICTIT» U YTO MPEICTABJISIIOT U3 ce0sl [ICHHOCTHBIC

KOHIICIITEI B KICKYCCTBOBCAUYCCKOM JHUCKYPCC.
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1.5. IloHsATHE IEHHOCTHOT0 KOHIENTA B HCKYCCTBOBEIYECKOM INCKYypCe

B nuHrBUCTHYECKMX UCCIEOBAaHUAX HaOMIOJaeTcs pasHooOpaszue
HEpa3phIBHOM CBSI3U MEXKIY IOHATHEM «IIEHHOCTBH» U TEPMHUHOM « KOHIICTIT»,
KOTOpOE€ 3aBUCUT OT IeJied W 3aJa4 MCCJIECNOBAHUS, U OT XapaKTepa PeueBOro
Mmarepuaina. B tonkoBoMm cioBape Osxerosa C. M. IeHHOCTh 03HAYaET CTOUMOCTb,
BAXKHOCTH, 3HAUEHHUE, BCE TO, YTO UMEET JeHEeXHYI0 1ieHy [Oxeros C. U., [1IBegosa
H. 1O., 1999].

[leHHOCTH KaK 3JE€MEHT KOJUICKTUBHOTO CO3HAHUS BBICTYMAIOT JOCTATOYHO
CTAaOWJIBHBIMU W, YTO TMPEJCTABISETCS OCOOCHHO 3HAYMMBIM, HEPApPXUUECKU
OpraHW30BaHHBIMU XapaKTepUCTUKaMH XyjokHuka. Kak ormewaer J[. IlanTuuy,
IIEHHOCTH PA3JUYHBIX COLUAIBHBIX TPYII (POPMUPYIOTCS O] BO3ICHUCTBUEM Kak
WHJUBUIYaJTbHBIX, TaK U UcTOpudeckux (paxkropoB. ChopMUpOBaHHBIC IIEHHOCTH
CTaHOBSTCS <«CKENATENbHBIMUY ISl TOJABISIONIEro OOJBIIMHCTBA TpyNmbl. B
pe3ysbTaTe, UMEHHO ILIEHHOCTHM HAYMHAIOT OMPENENsATh BHIOOP WICHOB JaHHOU
TPYIIIbI, BIUATH HA BOCIIPUSATHE PA3TUYHBIX SABJICHUH, @ TAK)KE ONMPEAEIATh UEH, K
KOTOPBIM, C TOYKU 3PEHUS IECHHOCTHON CHUCTEMBI, IPUHSITON B TpyIINe, HEOOX0IUMO
crpemuthes [J1. [ManTuy, 1997: 34].

KoH1enT — 3T0 KOMIUIEKCHBIE €IMHUIBI CO3HAHUSA, KOTOPHIE MOKAa3bIBAIOT
HaM, KaK CTPYKTYpPUPOBaHbI 3HAHUSA JIOJEH O MUPE, TO3TOMY B KOHLIEOT TaKXKe
BXOJST U TaKW€ 3HAHMS, KOTOPBIE JEXaT 3a MpefeiaMu S3bIKOBOTO 3HAUYECHUS
[Atpecsn 1O. /1., 1993: 34-36].

B. M. Kapacuk omnpenenser KOHLENT KAaK « [IEPBUYHOE KYJIbTYPHOE
oOpa3oBaHue, TPAHCIUPYEMOE B pasznudHbie cepbl ObITHA uenoBeka» [Kapacuk
2003: 103], B KauecTBE «MHOTOMEPHOI'O CMBICIIOBOIO OOpa30BaHUs, B KOTOPOM
BBIJICTIAIOTCS] IIEHHOCTHAsI, oOpa3Has W MoHsATUMHAs cTopoHbl» [Kapacuk 2003:
129]. TToHATHIAHBIN acIeKT SBISETCS €ro (PUKCAIUCH B s3bIKE, €ro 0003HAYCHHE,
npuzHakd U jAedununu. OOpa3Has CTOPOHA KOHIENTa BKIKOYAET B CeOs
BOCIIPUHUMAEMbIE OpraHaMHd 4YYyBCTB XapaKTEPUCTUKU MPEAMETOB SIBJICHUIA,

OTPpaXEHHBIX B MaMITH. [ [eHHOCTHBIN KOMMOHEHT KOHIIEIITA MPECTABISAET COOO0M
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OMPENIEIAIONINHN 1711 BO3MOKHOCTH €r0 BBIJICJICHUS U CBUIETEIBCTBO O BaXKHOCTU
KOHIIETITa KaK MCUXUYECKOro 00pa3oBaHus sl MHAMBUYyMa U KoJulekTuBa. B. 1.
Kapacuk u I'. T'. CaplllIKuH MOAYEPKUBAIOT, YTO IIEHHOCTh — 3TO BCErjAa LICHTP
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO KOHIIENTA, MOCKOIBKY OH CIYKHUT HCCJIEI0BaHUIO
KyJbTYpBI, @ B OCHOBE KYJIBTYPHI JIS)KHUT IIeHHOCTHBIN npuHiun [Kapacuk B. U.,
Capmkun I T, 2001].

[leHHOCTHBIM KOHILIENT BBICTYNAET TOM CTPYKTYPOW CO3HAHWS, B KOTOPOHU
GukcupyroTcs neHHocTH cormyma [badaesa E. B., 1997]. [leHHOCTHBIC KOHIICTITHI,
CYIIECTBYIOIINE BHYTPU IEHHOCTHO-KOHIIENITYaJIbHOTO MPOCTPAHCTBA MHIWBU]IA
WM COIMyMa, HE Pa3pO3HEHBI, a B3aUMOCBSI3aHBl U B3anMMOOOYycCioBIeHbI. Kak
ormevaeT E. I'. XoMmskoBa, xapakTep B3aUMOJICUCTBHUSI IIEHHOCTHBIX KOHIICTITOB
MOKET OBITh INOO KIACTEPHBIM, TO €CTh, OJHOYPOBHEBBIM, JTUOO MapaurMaIbHbIM,
TO €CTh, TAKUM, B KOTOPOM LIEHHOCTH PACIIOJIaraloTCsl HEPApPXUUECKU U TIOTUNHECHBI
o01eMy Turep- Wid MOPOXKIAIIIEeMy KOHIENTY. Takoi BUJ OTHOIICHUHN BCeria
MpEIoIaraeT BBICOKYIO CTENEHb B3aMMO3aBUCHMOCTH W HaJIW4YUE NPUYUHHO-
CIIEJICTBCHHBIX CBsI3ei Mek 1y KoHnentamu [ Xomskora E. I'., 2018: 120].

3HauuTeNbHAsA YacTh KOHUENTYAILHONW CUCTEMBI XY/I0’)KHUKA, MPEACTaBICHA
KOHIIENITAMU PYCCKOW KYyJIbTypbl. IMEHHO KOHIENTHI KYJbTYpbl CBOUM SJIPOM
UMEIOT IIEHHOCTH, MMOTOMY 4YTO HMCKYCCTBOBEJIOB MHTEPECYET HE MPOCTO MCTHUHA,
KOTOpasi Obl MpeacTaBiIsia 00BEKT TaKUM, KaKUM OH SIBJIICTCS B PEaJbHOCTH, a
3HAYCHHUE JAHHOTO 00BEKTA I XyAOKHHUKA. [loaTOMY 3KcmepT orieHuBaeT (hakTh
YKU3HU XYJA0KHUKA M0 UX 3HAYUMOCTH, PEATU3YEeT IEHHOCTHOE OTHOIIIEHHUE K MUPY.
Cnemuduka YemoBeKa KakK pa3 U COCTOMT B IIEHHOCTHOM OTHOIIEHHH K MHpY.
[leHHOCTBIO JJIs1 XYA0KHUKA [0 MHEHUIO KPUTUKOB CUUTAETCS BCE, UTO UMEET JIJIS
HEro ONpeJeICHHYI0 3HAaYMMOCTb, JIMYHOCTHBIM WJIM OOIIECTBEHHBIH cMmbIca. C
IIEHHOCTHIO HCKYCCTBOBEIBI/ XY I0KHUKH/IKCTIEPTH HIMEIOT JICJIO TaM, T/IC PeUb UIST
O POJHOM, CBATOM, MPEANMOYTUTEIHLHOM, JIOPOTOM, COBEPIIEHHOM, KOTJla OHH

XBAJLXIT W PYyrarOT, BOCXUIINAKOTCA W BO3MYIIAIOTCA, IIPHU3HAOT WM OTPHLAIOT

[BopoOber B. B., 1997: 91-100].
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Takum 00pa3oM, LIEHHOCTHBIN KOHIIENT B MCKYCCTBOBEAYECKOM ITUCKYpPCE
MPEACTaBIAECT COOOM COBOKYIHOCTh WJ€AJ0B, IPUHLMUIIOB, HPABCTBEHHBIX HOPM,
IIPaB, UMEIOINX IPUOPUTETHOE 3HAYECHHUE B KU3HU XYAOKHMKA. VICKycCTBOBEbI,
IPEACTABUTENN PA3HBIX KYJIBTYp MOTYT OTAAaBaTh HPEANOYTECHHS Pa3TUYHBIM

IEHHOCTSIM (TepOoU3MY, aCKETU3MY, KOJUIEKTUBU3MY U T. I1.).

1.6. INousiTHe COOBITHITHOI0 KOHIIENTA

B xome wu3yueHuUss TOHATHS COOBITHHHBIM KOHIIENT, €r0 HEOOXOIUMO
paccMaTpuBaTh KaK CTPYKTYPHBI KOMIIOHCHT KOHIICNTYaJbHON OpraHHU3aIluu
TEKCTa, « ONCPATUBHYIO COJCPKATCIBHYIO CIWHUIYY TaMATH, MCHTAJIBbHOTO
JICKCUKOHA, KOHIICTITYaJhbHOW CHUCTEMBI M s3bIKa MO3ra, BCEH KapTHHBI MHpA,
OTPaXCHHOM B YCJIOBCYECCKON TICUXHMKE», KOTOpas aKTyaJIUu3UpPyeTcs B CO3HAHUU
aZjpecara- HHTEpIIpeTaTopa B TMpoIlecce KOHIENTYyalbHOIO OCBOeHUs (hakTa-
COOBITHS, TOJYYMBIIETO B TEKCT€ CTaTyc s3bIKOBOro ¢akra [KyOpsikosa,
HembsiakoB, 1998: 90].

Co0bITHE paccMaTpUBaEeTCs B JIMHIBUCTUKE M KaK KOHIIENT, U KaK OOBEKT
peanbHOM  JEUCTBUTENBHOCTH. [Ipy  KOTHUTHBHOM  TOJXOJIE «COOBITHE
NPENCTaBIseT CO0OM  perynupyeMblii  S3BIKOBBIM ~ CO3HAaHUEM  KOHIIETIT,
OpraHU3yIONIMHN HAIllK 3HAHUS O MUPE HETIPEIMETHBIX 00BEKTOB. bazoBas si3pikoBast
penpe3eHTaMsl  ATOTO  KOHIENTa —  MPEeUIOKEHUE, KOTopoe  o0jamaer
NPOTOTHUIMUYECKUMHU  CBOMCTBAMHU TI0  OTHOIICHHIO K  HOMMHAJIU3AIMSM,
COOBITHITHBIM WMeHaM W WHGUHUTUBY. Bmecte ¢ TeM HOMUHAIU3ANUH U
COOCTBEHHO COOBITHIIHBIE HWMEHAa TI0 CpaBHEHUIO C WHPUHUTUBOM Oojee
CICIIMATU3NPOBAHEI B Tiepeaue coobITHitHOro 3HaueHus» [JIu B. C., 1994: 151].

COOBITHIfHBI KOHIENT CIYXUT HE TONBKO « OOBSICHCHHWIO €IMHHII
MEHTAIBHBIX WM TICHXHYECKHX  PECypCOB HAIIETO CO3HAHWS W TOU
WH()OPMAITMOHHON CTPYKTYPHI, KOTOpasi OTPAXKAeT 3HAHUS U OMBIT YEIOBEKa», HO U
MO3BOJISIET 0XapaKTEPU30BaTh T€ KOTHUTHUBHBIC MPOIECCHI MHTEPIPETAIIMOHHON

ACATCIIPHOCTH YCIOBCKA B XOA€ OCBOCHHA UM A3BIKOBOI'O (baKTa-CO6BITI/I$I qcpe3
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TEKCT, KOTOpbIe OOYCJIOBJIEHBI €r0 MCUXOCOUUATbHBIMU yYCTAHOBKAMH, a TaKXKe
JMCKYPCUBHBIMU OCOOEHHOCTSIMH TOW COIMAJIbHOM (HMACOJOTHUECKOI) Cpenbl,
KOTOpasi BOCIPUHUMAIOIIUM HHJIUBUIOM OLICHUBAeTCa Kak «cBos» [KyOpsikona,
HembsinkoB, 1998: 90].

OOBeKkTUBHAsI peaJbHOCTh, CYIIECTBYIOIIAs HE3aBUCUMO OT KaXJIO0ro
YeJIOBEKa, OTPaXKaeTcsi B MCKYCCTBOBEAUYECKMX TEKCTaX. TEKCT COCTOUT U3
OTHENIbHBIX BbICKa3bIBaHMi. Kaxkmoe cyxaeHue, omnuckiBawIiee ¢GparMeHT
peanbHON JCHCTBUTEIBHOCTH, MOXXET OBITh KaK HCTUHHBIM, TaK WU JIOXKHBIM.
Y6enuTbcss B UCTUHHOCTH WJIM JIOKHOCTU CYXKIEHUS MOXKHO, JIUIIb COOTHECS
COJIEp’)KaHHUE CYXKJICHUS C JEeHCTBUTEIBHOCTHIO. TOJMBKO TOCJE 3TOr0 UCTUHHOE
CyXJieHHe TipeBpamaercs B pakt. DakT — 3TO pe3ynabTaT HAIIETO OCMBICIICHUS WU
nepepaboTku nHGOPMAIMK O JEUCTBUTEILHOCTHY. [[aHHAsI MBICTH TIEPEKIUKACTCS
¢ mHeHueM B. 3. JleMbsiHKOBa, YTBEP)KIAIOIIETO, YTO NMPU UHTEPIPETAIIUUA TEKCTA
aZpecaToM «3HAYEeHHs BBIYUCISIIOTCS HHTEPIPETATOPOM, a HE COAepKaTcs B
s3p1k0BOM (popme» [ lembsinkoB B. 3., 2001, ¢. 309].

Urak, peanbHOE COOBITHE, ONMHMCHIBAEMOE B HMCKYCCTBOBEIUYECKOM TEKCTE,
OyZydn MHTEPIPETUPYEMBIM aBTOPOM C Y4eTOM (aKTopa ajpecara, CTAHOBHUTCS
SI3LIKOBBIM (haKTOM. SI3BIKOBOM (haKT, C OJTHOM CTOPOHBI, OYAy4H TEKCTOM, SIBISCTCS
COLIMAJIBHO-PEYEBbIM (DaKkTOM, ¢ APYrod, Oyayud pe3yJbTaTOM MBICIUTEIHHON
JESTEIbHOCTH aBTOpa, OTPAXKaeT ONpENENICHHBIE COLUAIbHBIE CTEPEOTHUIIBI U
ABISAETCS CcolUanbHbIM (hakToM. CoruanbHbld (DAKT, MPOMYUIEHHBIN Yepe3
aBTOPCKHUE M YNTATEITHCKHE YCTAHOBKH, CTAHOBUTCS MHU(OJIOTEMOM.

[Tomaraem, 4TO HJsi YCHENMIHOTO B3aWMOJICWCTBHUS aBTOpa M ajpecaTa B
HCKYCCTBOBEYECKOM JUCKYpCE HEOOXOAMMO «IIEPECEUCHHE» KOHILENTYalbHBIX
CHUCTEM aBTOpa U aapecaTa uepe3 TeKcT. [Ipencrapnsercs, 4To Takoe NepeceueHnue
MOKHO OCYHIECTBUTH Y€pe3 OOIIHOCTh CHUCTEMbI KOHIENTYalbHBIX YCTaHOBOK
(COBOKYITHOCTh COOBITHMHBIX KOHIIENITOB), IMPEACTABICHHBIX B TEKCTE Yepes3
CUCTEMY KIIOYEBBIX CJIOB, SIBISIOMIUXCA Yy3JaMHU AacCOIMATHBHO- BEpPOATbHOM
(koHmenTyanpHOW) cetH. KimroueBble clioBa — 3TO IMEHTPHl CEMAHTHYCCKOTO

MPUTSKEHUS, CBOEOOpa3HbIE Y3Jibl KOHIIENTYyaJIbHOM CETH, BOKPYT KOTOPBIX
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TPYIIUPYIOTCS JIPYyTHe €IuWHUIIbl TekcTa. KiroueBble cloBa HECYT OCHOBHYIO

CMBICJIOBYIO Harpy3Kky. OHu 0003Ha4YalOT MPU3HAK MPEAMETA, COCTOSIHUE, IEUCTBUE
Y COCTaBJISIFOT MPEAMETHO-JIOTHYECKYI0 OCHOBY TeKcTa [ AHapeeB, Xpomos, 1991:
65]. DTo0 Takue 37EMEHTHI, «0e3 KOTOPBIX HET TEKCTa, KOTOPBIC SBIISIIOTCS IS
JAHHOTO TEKCTa KIIOYEBBIMU, OMOPHBIMHU TMOHSATHS, TMEPEIaloNINe CMBICI,

OpeIMETHbIE OTHOIIEHHUsS, coAepkaHue cooOuieHus» [ Opunuos, 1980: 53].

KiroueBbie ciioBa HE TOJBKO COOTHOCAT TEKCT C JEWCTBUTEIBLHOCTHIO, HO H, C
MO3UIIMA TEKCTa, OPraHU3ylOT €ro KOTHUTUBHYIO CTPYKTYpY, OTpaxkas Te

KOHIICTITYyaJIbHbIE OCHOBBI B SI3BIKOBOM CO3HAHUU aBTOpPa, Ojaroaaps KOTOPHIM OH
YCTaHABJIMBAET KOHTAKT CO «CBOMM» yutarenem [OauHuos, 1980: 55].

B pesynbrare 0630pa T€OpEeTHUECKUX HCTOUYHUKOB 10 JJAHHOW TTPOOIeMaThKe
yAQJIOCh OMPEIeTUTh, 4YTO, COOBITUHHBIA KOHIENT O0O03HAYaeT MEHTAIbHYIO
MOJIENIb CUTYyaIluu JeUCTBUTEILHOCTH, SKBUBAJICHTHYIO MPOTIO3UIIMA B CO3ZHAHUU
roBopsimiero. Hapsiny ¢ 1IEHHOCTHBIM M COOBITMIHBIM KOHIIETITAMH, OCHOBHOM
JUHTBUCTHUYECKOM KaTeropueil cuumraercs eme U OleHKa, Kak Qopma
CYILIIECTBOBAaHUS IIEHHOCTEW, KoTopas OyaeT moapoOHa TmMpeacTaBieHa B

CIIEAYIOINIEM pas3fere.

1.7. IlloHsiTHE OLIEHKHU

JIMHIBUCTHUYECKOE NOHATHE «OLIEHKA» YaCTO COOTHOCST C €ro JOTHYECKOU
UHTEpIIpETaIlell, TOCKOJIbKY JIOTHKO- (PprIIoOCOPCKHE KaTeropuu CIyKar
MNOHSATUMHOW OCHOBOM A3BIKOBBIX KaTeropuil. C TOUKU 3peHUs aKCUOJIOTHUH, OLIEHKA
OTPaXKAET «PE3yJIbTATUBHBIN ACTIEKT MPOILIECCA YCTAHOBICHUSI OTHOLICHUS MEXIY
cyobekToM oreHkH  e€ npeamerom» [Uepkac E. M., 1999: 14]. B acniekre Teopun
LHEHHOCTEW pa3In4aloT YeTbIpe KOMIIOHEHTa CTPYKTYpPhl OLEHKHU: CYOBEKT,
npeaMeT, XapakTep U ocHoBaHUE. CyObeKT MPUIUCHIBAET ONPEACIEHHYIO IIEHHOCTh
HEKOTOPOMY MPEAMETY, SBICHUIO, MPOLECCY MATEPUAIBHOTO WM JYyXOBHOTO

MOpAIKA.
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[IpenmeT OleHKH MOXKHO pacCMaTpUBATh MO-pa3HOMY. B y3KoM moHMMaHUH
K HEMY OTHOCSTCS TOJIBKO T€ IICHHOCTH, KOTOphIE HMEIOT Il CyOBeKTa
MOJIOKUTENIbHOE 3HaueHue. [Ipu mupokoi TPaKTOBKE JAHHOTO TIOHSTHS B HETO
BKITFOUAIOTCS HE TOJBKO IIOJOKUTEIbHBIC, HO M HYJIEBBIE M OTPHUIATCIHHBIC
IIEHHOCTH. XapakTep OTHOIICHUS MEXKIY CYOBEKTOM W MPEAMETOM BBIpAKACTCS
TIOCPEJICTBOM a0COIFOTHOW WJIM CPAaBHHUTEIILHON OICHKH. AOCONIOTHAs OIICHKA
IpEJICTaBIsIeT CO00M OE30THOCUTEIIBHOE NPHUITMCHIBAHUE IIEHHOCTH OIHOMY
npeIMeTy WM JKE€ KIacCy OJHOPOJHBIX TmpeaMeToB. (COOTBETCTBEHHO,
CpaBHHUTEIIbHASI OIICHKA BBIPAXKACTCS Yepe3 IMPHUIUCHIBAHUE IIEHHOCTH OJIHOMY
NpeIMeTy WU JKe KJIaccy MPEAMETOB MyTEM CpPaBHCHHUS WX C aHAJIOTHYHBIMHU
npeaIMeTaMH WK uX Kinaccamu. OCHOBaHUEM OIICHKH B aKCHOJIOTHH SIBJISIETCS TO, C
TOYKH 3PEHHUs uero npousBoautcs onenuBanue [Uepkac E. M., 1999: 15]. Tem He
MEHee, CIIeJlyeT YYHUTHIBaTh, YTO B JIOTMKE IO OICHKOH OOBIYHO MOHMMAIOT
«CY)KJIEHHUE O IEHHOCTSX, OCHOBHBIM OOBEKTOM KOTOPOTO SBJISIOTCS KaTETOPUHU
«100po» u «31mo» [Jloiiko M. ., 2003: 76].

Ha coBpemMeHHOM »dTame pa3BUTHS JIMHTBUCTUKA HEMaJoe BHUMaHHE
yIesIeTCS HWCCIEIOBaHUIO OIEHKH B paMKax B3aWMOJCHCTBHS CEMAHTHKH U
nparMaTukd. Hadano mparmatudeckoMy MOIXOAYy K IMpoOsieMe OIEeHKH OBLIO
nosioxkeHo emé B 70-e rogpl XX BeKa CTOPOHHMKAMHU TEOPUHU PEUYEBBIX AKTOB.
Ha3nadeHwre O1ICHOYHBIX BHICKAa3bIBAHUI OHH BUJICIIN «HE B TOM, YTOOBI OITUCHIBATH
MHUp, & B TOM, YTOOBI BBIP@)KaTh SMOIIMH M OTHOIICHHUS MEXIY YYaCTHHUKAMHU
kommyHukanun» [Yepxkac E. M., 1999: 72]. Ilo MHeHHMIO HCCiCIOBaTENCH,
OILICHOYHBIC BHICKA3bIBAHHUS UMECIOT TIOTIEPKHYTO aJIPECOBAHHBIA XapaKTep B CHITY
CBOCH HAIEICHHOCTH Ha TO, 4YTOOBI BBI3BATH y ajpecara ONpeaAcIEéHHOE
NICUXOJIOTHYECKOE COCTOSIHHE, YTO, B CBOIO O4Yepelb, OTPaKaeT HE CTOJIBKO
CEMaHTUYECKUN, CKOJIBKO MTPAarMaTUYeCKUN ACNEKT S3bIKOBOM CUTYaIlUU.

[To xapaktepy BO3ICHCTBHS Ha ajpecaTa BBIICISIOT HMIUTHUIMTHYIO H
OKCIUTUIUTHYIO OICHKHA. OKCIUIMIUTHBIA BHJl OIICHKH SBJISETCS CHOCOOOM
BBIPKEHUS OTKPBITON OIEHOYHOCTH, HO BCTPEYAETCS JOBOJIBHO PEIKO, TaK KaK €To

BO3JECHCTBUE Ha aJpecara BeCbMa JIBOSIKO. JIaHHBIN THUIT OUEHKH PEATU3YETCS IyTEM
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HCIIOJIB30BaHUs CBOCOOPA3HBIX «SIPJIBIKOB, KOTOPbIE MTHOBEHHO BOCITPUHUMAIOTCS
ajpecaToM, He TpeOys ycuimuil aiisa ux aekoaupoBanusy [Kmymwuua H. U., 2008:
42]. Ho nérkocTh ACKOIUPOBAHUS TEPSICT CBOIO MPUBIIEKATEIHLHOCTL Ha (hOHE SIPKO
BBIPAXKEHHOTO arMTallMOHHOTO XapakTepa TEKCTOB, COJEPKAIIUX 3JIEMEHTHI
SKCIUTMIUTHOM OIIEHKH, YTO 3a4acTylO BBI3bIBAET y ajpecata oTTopxkeHue. Ha
JAHHBIH MOMEHT UMILUIMIIMUTHAS OIleHKa OoJiee aKTyajbHa, TaK KaK «CIOCOOHa
‘HeHaBSI34YMBO HABs3aTh’ ajpecary 3ajaHHbie BeiBo b [Komymmua H. U., 2008: 40].
C JekcHYecKOM TOYKM 3pEHUS MOXKHO BBIICIHUTH PalMOHAJIBHYIO
(MHTEIUIEKTYalTbHYI0) ¥ SMOIIMOHANBHY0 OlleHKH. [Tocienusis Oosiee CyObeKTHUBHA,
TaK KaK CIYXXHUT JJIsi BBIPaXXEHUS COOCTBEHHOTO, CTPOr0 WHAWBUIYATbLHOTO
OTHOIICHUS] TOBOPAIIETO JHOO MUINYIIET0 K KaKOMY-JTHOO MpPEeIMETy, MpOIeccy
WM SBJICHUIO OKPYXKAIOIIEr0 MHUpa HE3aBUCUMO OT €ro OOBEKTHBHBIX CBOWMCTB
[Uepkac E. M., 1999: 74]. DOwmonmoHayibHas OlLEHKA MPEJCTABIsCT CO0OOi
«OMpPEeIeNIEHHYIO PEAKIIMIO YeJIoBeKa Ha OOBEKTHI U SIBIICHUS OKPYXKAIOLIEro MUpA,
KOTOpbIE 3aTParuBarOT JUYHBIA MUP TOBOPSILETO, €r0 LEJIN U YCTAaHOBKH, HOPMBI
MOBEJICHUSI M KOTOpbIE TMOSTOMY OH BOCIPHUHUMAET KaK BaKHbIE IJIsi ceOs»
[Bonawipes H. H., 2000: 14]. ParnonanbHas OleHKa MpeAIoaraeT onpeaeaéHHoe
OCMBICJICHUE O00BEKTa B TUIAHE €r0 COOTBETCTBHUSI YCTAaHOBICHHOMY CTaHIapTy,
KOTOPBIH MOKET MMETh IENBIA CHEKTP XapaKTEPUCTUK: ITHUYCCKUU (JTOOpBIA —
3J101), 3CTETUUYCCKUI (KpacHBBIA — HEKPACHUBBIN), HHTCIICKTYaIbHbIA (YMHBIA —
TIIYTIBIA ), HOPMATUBHBIHN (00NIBIION — MalieHbKHi) U T.1. [loMUMO SMOITMOHAIBHON
U palMOHAIBbHON OCHOBBI, OLICHOYHAS KATETrOpU3alUsl TAKKE MOXKET OCHOBBIBATHCS
Ha YYBCTBEHHOM OIIbITE YesioBeKa. UyBCTBEHHAs OLIEHKA CBA3aHA C BOCHPUSTUEM
MHUpa MOCPEACTBOM OPraHOB YYBCTB U €TI0 OCMBICIEHUEM B COOTBETCTBYIOIIMX
TEPMUHAX: BKYCHBI — HEBKYCHBIH, kECTKHMIT — MsITKuid 1 T. 1. [Bomaeipes H. H.,
2000: 13]. Tem He MeHee, mMOaAOOHAs KiaacCH(HKAIUSA OLICHKH SIBISCTCS BEChbMa
YCIIOBHOM, BEb «B €CTECTBEHHOM SI3bIKE HE MOKET ObITh YUCTO SMOILIMOHAIBHOU

OLICHKH, TAK KAaK SI3bIK MPEANOIAraeT BCEraa pallMoHalbHbId aciekT» [Marictok H.

B., 2003: 160].
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C ToukM 3peHUsS JUHTBUCTUKHU CYHIECTBYET e€mE OJAMH TOAXOA K
XapaKTePUCTUKE OLIEHKH — Ha YPOBHE IJIaHA BBIPAXKEHUS U TU1aHa coAepkanus. [lo
MHEHHMIO aBTOpa yKa3aHHOW pabOThl, KIACCU(PUKAIIUIO CIOCOOOB BbIpaKEHUs
OIICHKM MOHO TIPEACTaBUTh CJEAYIOIUM o0pa3oM: 1) JeKCHUYeCKuii: a)
BBIPQKECHHBIN OJTHMM CJIIOBOM; 0) BBIPaXXCHHBIH (DPa3eoJoruuecKumM 000poToM; 2)
cioBooOpasoBatenbHbll  (adPukcanbubiif),  3) rpaMMaTUYECKUil:  a)
CUHTAaKCUYECKHUI (BBIPAKEHHBIM CIIOBOCOYETAHWEM WM MpesioxKeHueM); 0)
Mopdosornyeckuid (yYUTHIBAIOTCS CTENEHU CPaBHEHUS, MOJAJIbHBIE TJIAroJbl,
MOBTOPEHUS); 4) UHTOHAIIMOHHBIN (BhIpaXKEeH rpaduuecKu); 5) KOMMYHUKATHUBHBIH (
IUTaH TeKCTa); 6) CTUIIMCTUYECKUH (TIpeACTaBIeHbI BCE CTUIIMCTUYECKUE Tponbl). Ha
YpPOBHE COJIEp>KaHMsI OLIEHOYHbIE 3HAUEHUS TTOIPA3JIETISIOTCA Ha OOIICOIIEHOYHBIE U
yactHooreHnounsle [JIyxxuesa T., 2004: 75].

Takum o00pa3oMm, H3y4YeHHE OLIEHKH JMHTBUCTHUYECKON KaTeropuu B
COBPEMEHHON HayKe MMEeT BaKHOE 3HaueHue. MccneqoBaHue MOHATHS OLEHKH B
JUHTBUCTHUKE MIPEACTABISACTCS aKTyaJIbHBIM U HEOOXOIUMBIM, OCOOEHHO B aCIeKTe

HaHHOHaHBHO-KyHBTypHOﬁ CHGHI/I(l)I/IKI/I SA3BIKOBBIX CIWHMII.

1.8. bunapnas onno3uuus «CBoii-Uy:kx0i» B KOHHENTYAJbHOM MPOCTPAHCTBE

HCKYCCTBOBEI4€CKOro JUCKypca

MupoB0O33peHUYECKHE CUCTEMBI STHUUECKUX TPYII U CTPAH TOXKE, BO MHOTOM,
dbopmupytorcs Omarojmapsi EHHOCTHBIM MPEACTABICHHUSIM. YUYHUTHIBas TO, YTO
MHPOBO33PEHUYECKUE CHUCTEMBI PAa3HBIX TPYIIl HEPEAKO ONMUPAKOTCS HA pPa3HbIC
IIEHHOCTH, 11€JI€CO00pa3HO TOBOPUTH O IIEHHOCTHBIX KOHpIMKTax. HecmoTps Ha TO,
YTO B COBPEMEHHOM KYJIbTYpE JOCTATOYHO YaCTO MOJHUMAETCS BOIIPOC, CBA3AHHBIN
C TOJIEPAHTHOCTHIO U ITUYHBIMH CIOCOOAMHU B3aUMOJCHCTBUS MEXKIY UYICHAMHU
Pa3HBIX ATHUYECKUX TPYIII, TPOoOIeMa IEHHOCTHOTO KOH(MIUKTA CTOUT JJOCTATOYHO
0CTpO.

Oco0eHHO 3HAYUMMBIMU JJI1 HACTOSIIErO HMCCIEAOBaHUSl MPEJICTABISIOTCS

paboThI, B KOTOPBIX paccMaTpUBaeTCs pernpe3eHTanus onmno3uiuu «Croii—Yyxoii»
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[EmenbssnoBa O. B. 2012; EwmempsnoBa O. B. 2019]. B  pamkax
JVHTBOKYJIBTYPOJIOTHU  SI3BIK  TIOHMMAeTCsl Kak ¢opMa  CYIIECTBOBAHUS
HAIMOHAIBHOTO MHUPOBO33peHHs. CleqoBaTeIbHO, UMEHHO SI3BIKOBOM MaTepHal
M03BOJISICT Ha0O0JIEe TOYHO BBISIBHTH, KAK T€ WJIM WHBIC [ICHHOCTHBIC YCTAaHOBKH,
KOTOpBbIE HEPEIKO He (GOPMYIHUPYIOTCS MPEACTABUTEISIMU PA3HBIX KYJIBTYP
HANPSIMYO0, MapKUPYIOTCS B X BHICKA3bIBAHUSX.

Onmosunus « CBoii—Yykol» BBICTYIMa€T CBOETO POJa CEMHUOTHYCCKUM
crtocoOOM OCMBICJICHUSI MUpa B KAaTETOPHUAX «CBOETO» M «uyoroy. CorjiacHo
onpenencanio A. b. TIeHbKOBCKOro, KOTOpPBIA BIIEPBBIC BBIACIMII W OIKCAI
KaTEerOpHI0 YYKJIOCTH, «CBOW» MHpP MPEACTABISICT COO0H MUP WHIUBUIYATBHBIX
JUCKPETHBIX 00BEKTOB, KOTOPBIC 0003HAYAOTCS TIPH TTOMOIITH UMEH COOCTBEHHBIX.
«CBol MHp» XapaKTepHu3yeTcsl YETKON OpraHu3aIueii ero 3JIEeMEHTOB, KaX bl 13
KOTOPBIX YHUKAJICH M HEnmoBTOpUM. B «HyxoM» MHpe, HAlIPOTHB, OTCYTCTBYIOT
JTUCKPETHBIE OOBEKTHI: «BO MpaKe, OKYTHIBAIOIIEM 3TOT MUP, HE Pa3IuyaroTCs HU
YacTHBIE JIeTajdd, HU OTJAeNbHble Juma. Yyxue MpeaMeTsl U MPEAMETHO
BOCIPUHMMAEMbI€ JKMBBIE CYIIECTBA OOpa3ylOT €IWHYI0O B CBOEH KHIAIIEH
CIIMTHOCTH BPAXKIEOHYIO MacCy, COCTOSIIYI0O U3 KaXyluxcsi aOCOIIOTHO
TOXKJICCTBEHHBIMU ~ €IMHUIl, HOCUTEJEH OJHOrO UMEHU. Bce CyObeKThl,
BOIUIOMIAIONIUE ATOT «UYKOW» MHp, MPEIACITbHO OIHOPOIHBI, OYCHb IMOXOXKH,
NIPAKTUYECKU OJIMHAKOBBI, B 9TOM M 3aKitovaercs ux crnenuduka» [[lenpkoBckuit
A. B. 2004:18-19]. Heo6X0AMMO OTMETHUTH, YTO KIYXKIOCTHY» 00OBEKTOB OCO3HAETCS
Kak BpaxaeOHas. CremoBaTenbHO, «UyXOW MHp» 3aBEJOMO OIICHHBACTCS
HeraTuBHO. Tako MexaHu3M olleHUBaHUS A. b. [IeHbKOBCKHI ONpeAEanIT KaK THIT
OTUY’KJIAIOIIIETO 0000IICHUS: IIPEACTABIISIS OOBEKT HAOIIOICHHUSI, MBICTTH U OIICHKH
KaK 3JIEMEHT «4Yy)KOro O0OIIero», oTdyKIamwliee adCTparupoBaHHE HE MPOCTO
OTBJICKAETCS OT €r0 WHIUBUIYATBHBIX OTJIUYUTEIBHBIX MPU3HAKOB, HO U CKPBITO
WJIN SKCIUTHIIMTHO JUCKpeauTupyet ux» [[lenpkoBckmii A. b. 2004: 24].

[To muenwuto JI. B. KynukoBoii, co3HaHHe caMOro ce0si CKpbIBaeTCsl B J1H000M
ynmoMuHaHuu o «4ayxom» [Kymukosa JI. B., 2004: 32-33]. Takum oOpazom,

onmosuiusa «Cpoit-Uykoi» cunuTaeTcs OJHUM M3 Han0oJee 3HaYUMBbIX KOHIICTITOB
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JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH, YTO O6YCJIOBJII/IBa€T HEPA3pbIBHOC CAMHCTBO A3BIKOBOI'O
SHAYCHUS U KYJIBTYPHOI'O CMbICJIA, 3aJI0JKCHHBIX B HEC. Ona IMPOBOJUT YCPTY MCIKOAY
MHUPOM «CBOUM, ((6JIH3KI/IM», OLCHUBACMBIM IMPECUMYIICCTBCHHO IMOJIOXKUTCIIBHO, U
MHPOM «HYXUM», «KJAJICKHUM», 4aCTO BOCIIPUHUMACMBIM HCTaTUBHO. Oco3HaHue «

CBOUX)» I'PAHHIl BOSHHUKACT 6J1ar0):[ap;1 OCO3HAHHUIO «UYIKHX» I'PAHHUIL, 1 HaO60p0T.

1.9. ’Ku3ub n TBOpuecTBO ['1azynosa U. C.

. C.T'na3yHoB — 3T0 4enoBek ¢ oco0oit cyar6oii. Mnbs CepreeBuy ['na3zynos
poawics B cemMbe uctopuka B 1930 roxy B Jlenunrpaae. Bo Bpemsi Giokajsl
Jlenunrpazaa OOJIBITMHCTBO €TI0 POJICTBEHHUKOB, BKIIFOYAs OTIIA, YMEPJIH OT TOJI0/1a,
a ero "BaKyupoBajIM B JepeBHIO HoBropojckoit oOnactd, T/€ OH BIIEPBbBIC
CONPUKOCHYJICSL C TPAJUIIMOHHON pPYCCKOM KpecThsiHCKON KynbTypoil. Ilocie
mkosibl M. C. ['ma3yHoB mpojoinkui oOpa3oBaHue B JIeHHWHrpajnckoil AkaaeMuu
XYI0XeCTB, a B 1956 ronxy Obu1 ynoctoeH ['pan-npu Ha MEeXTyHapOAHON BHICTABKE
B IIpare, 4To MOCIYKWJI0 TOBOJIOM [JIsl IPOBEACHUSL €r0 MEPBOM HEOJHO3HAYHO
MIPUHSTON MepcoHaIbHas BbicTaBka B Mockae (1957).

B armocdepe mOCTCTaNIMHCKOW OTTENENM €ro  HENPUBEPKEHHOCTD
OOIIEMPUHATHIM MOHATHAM MPUBIIEKalla BHUMaHue MosioAexu. Ero nmogaepxusanu
H. TuxoHOB, HEKOTOpBIE HCKYCCTBOBEHIBI. UTOOBI MPOJBUTATH «JIHMOCPATIBHBIN
oOpa3 moctcranuHckoro pexuma, M. C. I'ma3yHOBY pa3pemuiau TpOBOAUTH
nepcoHanbHble BbICTaBKM 3a rpanuuei (B Ilompme, 1960; HWramusa, 1963).
[TopTpeTHBIii KaHpP OBLUT OJJHUM U3 JIFOOMMBIX UM U IIOYUTAEMBIM BIIACTHIO, TO3TOMY
MIOCTETICHHO OH 3apEKOMEHJI0BaN ce0s KaK «IPHUIABOPHBIA XYMOKHHUK» KakK s
COBETCKUX, TaK M JUIsl HMHOCTPAHHBIX BBICOKOIOCTABJIEHHBIX JHI. XOPOIIO
u3BeCTHBI ero nmoptpersl bpexknena JI. U., Kekkonena Y. K. uz ®unngauauu, Koposist
[IBennu Kapn XVI, U. T'anau, C. I'. Ansenae u np. Jua ceds U. C. I'nmazyHoB
Mpoaokan u300paxaTh CIEHbl M TEPCOHAXEM U3 PYCCKOM HCTOPUU U

WJUTIOCTPUPOBATH TPOU3BEICHUS KJIACCUKOB PYCCKOU JTUTEPATypPbl, 0COOEHHO YacTO
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ero nooumoro aBtopa Jloctoerckoro ®@. M. B 1967 roay on 6su1 nnpunsT B Coro3
COBETCKHUX XYZOKHUKOB.

Bo BTopoii nonoBune XX — Havyana XXI Beka B Poccuu nuunocts ['1a3yHosa
N. C. 3aHuMmaeT yHUKanbHOE MecTO. VI IMEHHO KaK XyAOKHUK OH CUMTAETCS Ha
OPOTSKEHUU JIOITOM U YJUBUTEIBHO AaKTUBHON TBOPYECKOH >KM3HU OOBEKTOM
YHUUYTOXAIOUIEH, KpallHE arpeCCUBHOU KPUTUKU U B TO K€ BPEMsI BOCTOPKEHHOTO
unrepeca. «P@enomen ['mazynosa M. C.» He TepsieT CBOEH 3HAYMMOCTH JaXK€ B
TPETHEM THICAYEIIETUH, O YEM I'OBOPUT PEKOPJIHOE JIJISl SKCIIO3ULIMY COBPEMEHHBIX
XYJI0’KHUKOB YHCIIO 3PUTENEH, TOCETUBIIMX €0 MEPCOHAIBHYIO BEICTABKY B CaHKT-
[leTepOypre B 2011 T.

B xone wuccrnenoBaHus HMCKYCCTBOBEIUYECKMX TeKCTOB o paborax U. C.
['mazyHoBa mpeamnosiaraeTcsi UCIOJIb30BAaTh KOHUENTYAJIbHBIA aHalu3, C LEJbIO
BBISIBJICHUS] U U3YYEHUSI OCHOBHBIX KOHIIENITOB, KOTOPHIE OTMEYAIOT U OLIEHUBAIOT
3apyOexxHble 3kcnepThl B kaptuHax M. C. I'nma3yHoBa B pa3HOe BpeMsl €ro

TBOp‘-IGCKOﬁ ImapaanurMal.

32



BbBIBO/bI 110 I'JIABE 1

B pesynpTaTe 0030pa TEOPETMUECKUX MNEPBOUCTOYHMKOB MOXKHO CIENATh
CIIEAYIOLINE BBIBOBI:

1. HckyccTBoBeqUEeCKMH ITUCKYpC MpEACTaBiIsieT cOOOM TUN JOHMCKypca,
CBS3aHHBIM C MHTEpHpETalMe MPOU3BENCHUN UCKYCCTBa, 00JIaIaloUi CI0KHON
MHOTOYPOBHEBOW CTPYKTYPOM U PAJIOM OCOOEHHOCTEH, K KOTOPBIM OTHOCSTCS
CyOBEKTHUBHOCTD VCKYCCTBOBEIYECKOMN UHTEpPIIpETallud U ee
JETePMUHUPOBAHHOCTh TakKUMU (akTOpamMu Kak WHIUBUIYAIbHBIA  OIBbIT,
CYILECTBYIOIIAs MapajurMa 1 JIMHIBOKYJIbTYPHBIE CIEU(pUKA.

2. lleHHOCTHAs COCTABIIAIONIECH HCKYCCTBOBEIUECKOTO JUCKYPCa MOKET ObITh
KaK MpeMET, TaK U MPEeICTaBICHUE O MPEeAMETE, OTHOIIEHHE CYObEKTa K IEHHOCTH
MOXET PEeajJr30BbIBATHCA Y€pe3 OTHOLICHME, 3HAYECHHWE WIM OLEHKY, TOrJa Kak
LIEHHOCTHOE IPEJCTABICHNE CYObEKTa MOKET ObITh BHIPAYKEHO Yepe3 CBOMCTBO MU
IIPEAIIUCAHHUE.

3. CoOpITHE B UCKYCCTBOBEAUECKOM JUCKYpCE MPEACTABISIET COO0M OaHY U3
CaMbIX BaJKHBIX KATETOPUN B CO3HAHUU YEJIOBEKA. YEIOBEK ABIISICTCSA HE3aMEHUMBIM
KOMIIOHCHTOM COOBITHIHOM CHUTYyalluH, TaK KaK OH JIUOO co3maeT coOwITHe, OO
y4acTBYET B HEM, JIMOO SABISETCS €r0 CTOPOHHUM HabutoaTesneM. bes mpucyrcTBus
YesoBeKa JEHCTBUE HE MOXKET CUUTATHCA COOBITUEM.

4. lIeHHOCTHBIN KOHIIENT B HCKYCCTBOBEIUECKOM JHCKYpPCE MOAPA3YMEBAET
KyJIbTYpHBbIE€ HOPMBI, MOJICJIN MOBEACHUS, LENH, yOeKIeHUs, B3aUMOOTHOILIECHNUS,
METOBI KOHTPOJIA, B3MJISABI HA OKPYKAKOLUNA MUP, CTHIIb, XapaKTep.

5. CoOBITUHHBIM KOHIIENT B HCKYCCTBOBEAYECKOM TUCKYpCE IMO3BOJSET
0XapaKTepHU30BaTh KOTHUTUBHBIC MPOLECCHl MHTEPIPETALNOHHON IEATEIBHOCTH
YeJI0OBeKa B XOJ€ OCBOCHHUS MM SI3BIKOBOTO (pakTa-cOOBITUS Yepe3 TEKCT, KOTOpbIe
00yCJIOBJIEHBI €r0 MCUXOCOUAIBHBIMU YCTAHOBKAMHM, a TaKKe AUCKYPCHUBHBIMU
0COOEHHOCTSIMH TOW COLMAIBHOW Cpebl, KOTOPas BOCIIPUHUMAIOIUM WHIUBHIOM

OLCHUBACTCA KaK «CBOI».
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6. OneHka sBISETCS BaKHEUIIEH COCTaBISIIONEH HCKYCCTBOBEIUECKOTO
JUCKYypCa, U3YYEHHE KOTOPOM IMO3BOJISIET JNOCTUYb MPEACTABICHUS O TOM, KaKUM
00pa3oM HCKYCCTBOBEJ MHTEPIPETUPYET NMPOU3BEIEHUS HCKYCCTBA B KOHTEKCTE
XapaKTepU3ymIIMX €ro MWHAUBUAYaJbHBIX oOcoOeHHocTedl. [lns  ananusa
PENpPE3ECHTUPYEMON B TEKCTE OLEHKM MOTYT MCIIOJIb30BAaThCS KaK BBIIEISIEMBIC
CTPYKTYpPHBIE ~ KOMIIOHEHTHl ~ OLEHKHM, TaK W KOTHUTHUBHBIE  MEXAHU3MBI

dbopMupoBaHUs OLIEHOYHOT'O CMBICIIA.
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IJIABA 2. IPATMA-JIMHI'BUCTUYECKUM AHAJIN3
AHIVIOA3BIYHOI'O UCKYCCTBOBEJYECKOI'O IUCKYPCA O
COBETCKOM UCKYCCTBE

2.1. IloHsiTHE HEHHOCTHOI0 KOHIENTA B HCKYCCTBOBEIYECKOM JUCKYpPCe 0

kaptuHax I'mazynosa H. C.

[To cnpaBeanMBOMy MHEHHUIO SKCHEPTOB, B YACTHOCTU, AHTJIOS3BIYHBIX
UCKYCCTBOBEZIOB B cBouX pabotax Mnbs CepreeBuu ['1a3yHOB COEAMHUI B OJTHO
1eJI0€ TPUHIMIBI aKaJeMH3Ma W pealini3Ma, OTBEpraeMble aHra)kKupOBaHHOMU
MOJIEPHUCTCKOW KPUTHUKOM, IKCITPECCUOHU3MA, MKOHOMUCH U HAPOIHOM KUBOTIUCH,
TEM CaMblM T[OKa3aB MpUMEpP T[UIOJOTBOPHOTO pPAa3BUTHS TPAAUIUMU, HE
IPEPHIBAEMOU PEBOTIOIIMOHHBIM U3MEHEHUSIMHU B OOIIICCTRE.

JlaHHbIid  pa3nen MarucTepckol  AuccepTalud  BKIOYaeT B cels
UCCIENOBAHME  SI3bIKA  AHIJIOA3BIYHOIO  MCKYCCTBOBEQYECKOIO  JHCKYpCa,
NPEAJIAraIlero MHTEPIPETAMI0 OCHOBHBIX IIeHHOCcTel, KoropsiMu M. C.
['ma3yHoB omepupoBai B CBOMX paboTax, Iosaras, 4TO UMEHHO COBOKYIHOCTb
[IEHHOCTEW 00eCIeYnBaIOT HAIIMOHATILHOE €IUHCTBO.

ennoctHpiii koHmenT B padotax M. C. ['mazyHoBa moapa3zymeBaeT JIFOOOBb
Kk Poccun, coxpanenne ee uCTOpUM, TpAAULIHUK U peuruu. [Ipumepsl TOro, Kakum
o0pa3oM IIEHHOCTHBIE KOHIENTh Pomuubpl, Poccuu, KOTOpbIE HCKIIOYUTETHHO
BaxkHbI 1711 TBopuecTBa M. C. ['ma3yHoBa, OTpaKeHbI B €r0 MOJIOTHAX, OLIEHUBAIOTCS
B JIMCKYpCE€ aHIJIOSA3BIYHBIX HCKYCCTBOBEIOB, MOKHO IPOUJUIIOCTPUPOBATH
HIKETIPUBOIUMBIMU (hparMeHTaMH TEKCTOB:

(1) In his paintings, he depicts the Russia’s greatest achievements in every
area — geographic expansion, economic growth, military glory, architecture,
literature, Christian life, painting, decorative arts, population growth, public
morality, international power, and harmonious relations within a highly diverse
multinational empire, and with its many neighbors [The New York Times, 1977].

(2) He believes Russia should return to a uniquely Russian system of social
organization which reached its zenith in the mid-19™ century Through his paintings
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he expresses his understanding of the Russian historical and cultural legacy [The
New York Times, 1977].

(3) He calls for placing spiritual and political ideals in first place. He believes
that patriotism, service to society and its head, a monarch, are far more important
than filthy lucre. [The New York Times, 1977].

Ha ocHoBe BbllIeyKa3aHHBIX (ParMeHTOB TEKCTOB aHTJIOS3BIYHBIX
HCKYCCTBOBEJIOB, MOXXHO BBIJICJIUTh MOBTOpsitomuecss Jiekcembl RUSSIA/
RUSSIAN, koTopble MOATBEPKIAIOT, YTO BAXKHOE MECTO B TBOPUECTBE XYI0KHUKA
3aHuMaeT koHuent Pomuna-Poccusi. Takum oOpa3om y Hac €CTh BCE€ OCHOBaHUS
BBIJICJIUTH B AQHTJIOSI3bIYHOM MCKYCCTBOBEAUECKOM JIMCKYpPCE LIEHHOCTHBIM KOHIIENT
MOTHERLAND, kotopsiif OyaeT nmoapoOHO pacCMOTPEH B CIEAYIOIIEM pa3jese
Ha OCHOBE JIe(PUHHUIIMOHHOIO aHAJIN3a, & 3aTeM KOHTEKCTYaJlIbHOIO, JJI U3YYCHHUS

KaKum o6pa30M OH PCIIPC3CHTUPYCTCA B HCKYCCTBOBCAUYCCKOM TCKCTC C ITOMOIIIBIO

nexkceM SOVIET UNION u RUSSIA.

2.2. AHAJIU3 pernpe3eHTAIIUN IEHHOCTHBIX KOHIENTOB

MOTHERLAND/SOVIET UNION/RUSSIA

B nmanmHOM paszgene HEOOXOAMMO BBISIBUThH OCOOCHHOCTH SI3bIKOBOM
pernpeseHTanuu neHHOCTHBIX KoHienTtoB MOTHERLAND, SOVIET UNION,
RUSSIA B anrnmiickoit 1 POJIMHA B pycckoil TUHTBOKYJbTYpax, ONPEACITUTH
MECTO JaHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO 0Opa3oBaHMs B SI3BIKOBOW KapTHHE MHUpa
YKa3aHHBIX KYJIbTYP.

Haubonee pacrpocTpaHeHHBIM HHCTPYMEHTOM aHAIHM3a MPU UCCIETOBAaHUU
KOHIIENITOB CIYXHUT AehUHUIIMOHHBIA aHanu3. OH mpeacTaBiseT coOoW aHammu3
CJIOBApHBIX OMPENETCHUIN C IENbI0 BBIIBUTH CTPYKTYpPy 3HA4eHHUsS CjoBa (€ro
KOMIIOHEHTHBIM COCTaB) MO0 pa3Iudus B 3HAUCHUAX HECKOJBKUX (ABYX U OoJiee)
CJIOB.

B pamkax aehMHHIIMOHHOTO aHAJIM3a pacCMaTPUBAIach IPYINIA CXOXKHX IO
coaepkannio 1eHHOCTHBIX KoHimenTtoB MOTHERLAND — SOVIET UNION —
RUSSIA. Bo-niepsoix, kornent MOTHERLAND mnpeacrasmsier co60oii 0CHOBHO#
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KOMITOHEHT HAITMOHAJIBHOHN S3BIKOBOM KapTHHBI MHpa JIOOOTO SI3bIKa, T. K. B HEM
BBISIBJISICTCS] OTHOIICHHUE YEIOBEKa M OOIIHOCTH KO MHOTUM HUCTOPUKO-KYJIbTYPHBIM
COOBITHUSIM W SBJICHHSIM, K OOWTaeMOMY TIPOCTpPAHCTBY. Bo- BTOphIX, Ha
COBPEMECHHOM JTalleé pPa3BUTHUS YEJIOBEYECTBA, B JIMOXY HOBBIX ITOJTUTHKO-
DKOHOMHYECKUX TMOTPSICEHUH W TIPOTUBOCTOSHUN BOMPOC O HAIMOHAIBHBIX
IIEHHOCTSX U MPUOPHUTETAX 3BYYUT KaK HUKOT/Ia aKTyaJIbHO.

AHanu3upysli 3HA4YEHUS CJIOKHOTO II0 CBOEH CTPYKType KOHIICITa
MOTHERLAND, M0HO BBIICIHTH ClEayIOIIHe onpeaencHus: 1) one’s native
land; 2) the country where a person was born; 3) a country considered as the origin
or source of something) [ Merriam-Webster Online Dictionary].

S3pikoBas penpeseHTanus PoauHa B PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPE O3HAYacT
crenyromiee: 1) Mecmo, cmpana, 20e uenosek poouics,; 20e CLONCULCS, B03HUK
amuoc, 2) Mecmo 603HUKHOBEHUS, OMKPbIMUSA UIU U300pemeHus 4ye2o-1uboo, 3)
Omeuecmeso, poonas cmpana, 4) Mecmo posxcoenus, npoucxoxicoenus: ye2o-muoo;
5) pooumas 3emiss, mecmo podxcoenus,; 3emis, 20cyoapcmeo, 20e poouscs [Oxeron
C. n., 1999].

Konnenr SOVIET UNION coaepxut crneayromnue Bapuantsl: 1) a powerful
group of Communist republics including Russia, Belarus, Ukraine, Georgia, and 11
others that existed in Europe and Asia from 1922 to 1991 [Cambridge Online
Dictionary]; 2) a former federal republic in E Europe and central and N Asia
[Collins Online Dictionary].

S3pikoBast pemnpesentanus kKoHinenta SOVIET UNION B pycckoi
JUHTBOKYJBTYpE OIpeAeNsieT TOCYAapCTBO, KOTOPOMY TIPHUCYIIH MOIIHAsS
UCTIOJIHUTEIbHAS  BJIACTh, JUPEKTHBHBIM METOJ  YMPABICHUS, BOXIU3M,
CBOCOOpa3HOE COOTHOIIECHHWE CYACOHOW BIIACTH M JPYTUX BETBEU, MPAKTUUYECKU
TpYJlI0Basi NOBUHHOCTH U MHOTOE Apyroe [Oxeros C. U., 1999].

Hns U. C. I'nmazynoBa Poauna — 3to Poccusi. OOpatumMcest K pe3yibTaTaM
Ne(UHUIIMOHHOTO aHaJn3a, TPOBEICHHOTO B XOJE WCCIEIOBAaHUS KOHIICTITa
RUSSIA B anrnmiickoit JimHrBOKYIbTYpe: 1) Russia is a country in eastern Europe

and North Asia [Cambridge Online Dictionary]; 2) Russia is the largest country in
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the world, covering N Eurasia and bordering on the Pacific and Arctic Oceans and
the Baltic, Black, and Caspian Seas [Collins Online Dictionary].

Tonkosslii cioBaps C. M. OxeroBa npeanaraet Cleayrniee onpeacicHue:
Poccus — eocyoapcmeo, pacnonoscennoe na éocmokxe Esponvt u cegepe A3zuu
[Oxeros C. 1.: 1999].

B pesynbrare neuHUIIMOHHOTO aHAM3a OBUTM PACCMOTPEHBI IENMOYKa W3
TPEX CXOXKUX IO coaepkanuto 1eHHOCTHRIX KoHllenTa MOTHERLAND — SOVIET
UNION — RUSSIA.

[Tockoneky M. C. I'nma3yHOB co3maBaj CBOM TMOJOTHA B TEPHOT
cymectBoBanus CoeTckoro Coro3a, TO MOXKHO CYMTATh BIIOJIHE €CTECTBEHHBIMU
OTCBUIKY 3amaJaHbIX dKcepToB K CoBeTckoMy COr03y B KapTHHAX XYI0XKHUKA KaK
k Pommue. OOpatumMcs K TpHMepaM, PAaCCMOTPEHHBIX B paMKaX JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOTO aHaJIN3a.

Apt-aupexrop Akagemuu EBbl KapincTon Mapraper Yumic (Margaret Wills)
¥ aBTOp CTaThH, ony0aukoBaHHOM B razere “The Christian Science Monitor” B 1987
rofy, HWHTEpPIpeTHpyeT KapTuHy « Beunas Poccus» crienyromuM oOpa3om
(mpunokenue 1):

(4) While eulogizing Russia in his historical paintings, Glazunov uses
pictures of life today in the USSR as criticisms of what the system has done to the
traditions. He worries especially about the loss of religious fervor, and he feels the
disappearance of the very soul or spirit of Mother Russia. He crams his
contemporary paintings with the materialism of today's living [The Christian
Science Monitor, 1987].

B mpumepe (4) amepuKaHCKHI SKCHEPT HKCIUIMIIMTHO MOKA3bIBAET CBSI3b
MEXIy IIEHHOCTHBIMHU KOHIentamu, penpeseHtupys konment MOTHERLAND
nekcemoirr “Mother Russia”, xorment SOVIET UNION nekcemoit “USSR” wm
koHenT RUSSIA nexcemoit “Russia”. C TOMOIIBIO aHTOHUMHUYECKON Maphl
cioBocouetranuii “historical paintings” — “pictures of life today ” xynoxxauk B

CBOMX paboTax CpaBHUBAET KU3Hb B COBETCKOM U B coBpeMeHHoi Poccum.
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HckyccTBOBen, nHTEpIpEeTUPYA KapTUHY «BKitax HaponoB CCCP B MUpOBYIO
KyJbTYpy W LUMBWIH3ALHIO», Cco34aHHyl0 B 1980 r., mnwumer cuenymouee
(mpunoxenue 2):

(5) In fact, one cannot help noticing that the faces featured “The contribution
of the peoples of the USSR to world culture and civilization ” are overwhelmingly
Russian, embodying the most popular take on the official dogma of the drawing
together of Soviet peoples [The Christian Science Monitor, 1987].

B npumepe (5) nekcema USSR u cioBocoueranue Soviet peoples
penpesentupyet korrent SOVIET UNION, B To BpeMs kak ciioBo Russian MoxHo
paccMaTpuBaTh KaK COCTaBHYIO yacTh KoHenta RUSSIA.

Mapraper Yuic, kommentupys nojgotno I'nazynosa U. C. «Bo3spaiienue
OJlymHOTO ChIHaY», HamucanHoe B 1977 r., oOpamiaer BHUMaHUE Ha CIEIYIOLIUE
IICHHOCTH PYCCKOSI3bIYHOM KYJIbTYphI (MPUIOKEHHE 3):

(6) The symbolism of the picture is the salvation of today’s “prodigal” Soviet
Russia is in the return to her historical, cultural, and spiritual roots buried in the
past. The son has rejected not only the misery of Soviet existence but also the
materialist alternative to it, be it at home or abroad [The Christian Science Monitor,
1987].

B npumepe (6) aMepUKaHCKHI SKCIEPT MEPEAAET COXpPaHEHHE OCHOBHBIX
BUI0B IIcHHOCTeH Poccum uepes npuararensusie historical, cultural, spiritual. TTo
MHCHHIO UCKYCCTBOBena, (hpa3sy foday’s Soviet Russia MOKHO paccMaTpuBaTh Kak
coBpeMeHHYI0 Poccrio, B TO Bpems Kak ciaoBocouetanue Soviet Russia
pernpeseHTupyet npouuioe Poccuu u cocrarmsget konment SOVIET UNION.

B pesynbpTaTe 0030pa HCTOYHUKOB MPUMEPOB MO JTAHHOMY pa3/ieny yaajaoch
BBISIBUTh CXOXHE IO cojepkaHuio rneHHocTHeie kKoHmenTtel MOTHERLAND —
SOVIET UNION — RUSSIA B aHTIOS3BIYHBIX HCKYCCTBOBEIUECKUX TEKCTaX. Tak
KaK B TBOpuecTBe xynoxkHuka KoHent RUSSIA urpaer 3HaunTenbHy0 poiib, TO
NPEANoiaraeTcss TMOAPOOHO W3YYNUTh M ONPENSIHTh €ro CyOKOHIICTITHI B

CJICYIOIIEM paselie.
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2.3. AHaJIu3 pernpe3eHTAIUN CYOKOHIENTOB HEHHOCTHOr0 KoHuenta RUSSIA

B nannom pazzgene mpeamnosiaraeTcs MpPOaHATU3UPOBATH CYOKOHILIETITHI
RUSSIAN CULTURE, RUSSIAN HISTORY, RUSSIAN PATRIOTISM,
RUSSIAN SYMBOLS, RUSSIAN PEOPLE, RUSSIAN RELIGION, RUSSIAN
LEADERS, koropsie coctaBistoT nieHHOCTHBIN KoHIlenT RUSSIA.,

B pamkax nedpununmonnoro ananusa cyokxonment RUSSIAN CULTURE
npeactapiser coooii the way of life, especially the general customs and beliefs, of
a particular group of people at a particular time [Cambridge Online Dictionary] B
aHTJIMNCKON JIMHIBOKYIIBTYPC U COBOKYNHOCNb I’lpOLB@OaCWlGeHHle,
00WeCmBeHHbIX U OYX0BHBIX docmudiceHuti atodell B pycckoit kynbrype [Oxeros C.
n., 1999].

Cyoxkonnent RUSSIAN HISTORY mnpencrasasier coboit a record of past
events relating to a particular country [Cambridge Online Dictionary] u pazoen
ucmopuquKoﬁ HAyYKu, npu36aHan7 8bIAA6UMb  0CODEHHOCIU ucmopuvyeckoeco
npoyecca pOCCUIZCKOZO coyuyma u noJjodceHue Poccuu 6 Mupoeod cucmeme
MENCOYHAPOOHbIX omHoweHull B pycckoit kyasType [Osxeros C. U., 1999].

Cyoxkonnent RUSSIAN PATRIOTISM o3znauaer the feeling of loving your
country more than any others and being proud of it [Cambridge Online Dictionary]
B aHTJIUHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE U NPeOaHHOCHb U 110008b K C80eM) omeuecmsy, K
ceoemy Hapody B pycckol KynbType [Oxeros C. U., 1999].

Cyoxkonment RUSSIAN SYMBOLS penpesentupyer a sign, shape, or object
that is used to represent a country [Cambridge Online Dictionary] B aHTIIHICKO
JUHTBOKYJIBTYPE U CUMBObL 20Ccydapcmea 2epbd, ¢haae, eumH B PyCCKOW KYJIBType
[Oxeron C. U., 1999].

Cyoxkonnent RUSSIAN PEOPLE penpesentupyer all the men, women, and
children who live in a particular country [Cambridge Online Dictionary] B
AHTJIMICKON JIMHTBOKYJIBTYPE U HAPOO, COCMAGIAIOWUN OCHOBHOE KOPEHHOE

Hacenenue Poccuu B pycckol MTUHTBOKyIbType [Oxeros C. U., 1999].
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Cyokonnent RUSSIAN RELIGION mpencraensier coboii the belief in and
worship of a god or gods, or any such system of belief and worship [Cambridge
Online Dictionary] B aHIVIMACKOH JIMHTBOKYJBTYpPE U 00HA U3 (Hopm
00UecmeeHHo20  CO3HAHUsL ~ COBOKYNHOCMb  OYXOBHbIX  NpeocmasieHul,
OCHOBbIBAIOWUXCS HA 6epe 8 CB8epXbecmecmeeHHble CUlbl U cywecmsea (00208,
0yX08), Komopbwie AGIAI0MCsL NPEOMemoM NOKIOHEHUs B PYCCKON JTMHTBOKYIbTYpE [
Oxeros C. U., 1999].

Cyokonnent RUSSIAN LEADERS penpe3entupyer a person who is in
charge of a country [Cambridge Online Dictionary] B aHIMICKOM JIMHTBOKYJIBTYpE
U gvlcuiee O00JIHCHOCMHOE JUYO 20CY0apcmead, obaaoaroujee UCKIYUMeTbHbIM
npagom npeocmasisims 20Cy0apCmeo GHYMpU CMPAHbl U 8 MeHCOYHAPOOHbIX
OTHOLLIEHHUSIX B pycckoll KynbType [Oxeros C. U., 1999].

B pesynprare AeUHUIIMOHHOTO aHalW3a OBUTM ONpPEACNICHbl OCHOBHBIC
CyOKOHIIENTHI IIeHHOCTHOTO KoHIenTa RUSSIA.

B pamMkax 5neKkcHKO- CEMaHTHYECKOTO aHalM3a HEOOXOAUMO BBIIBUTH
(GYHKIIMOHUPOBAHUE OCHOBHBIX CyOKOHIIENITOB B aHTJIOSI3bIYHOM
uckyccrpoBequeckoM Tekcre, a umeHHo RUSSIAN CULTURE, RUSSIAN
HISTORY, RUSSIAN PATRIOTISM, RUSSIAN SYMBOLS, RUSSIAN
PEOPLE, RUSSIAN RELIGION, RUSSIAN LEADERS, kotopsie dhopmupyiot
ueHuoctHbl koHient RUSSIA.

PaccmoTpum cyokonnent RUSSIAN CULTURE na matepuane npumepa (7),
B KOTOPOM UCKYCCTBOBE]l KOMMEHTHpYeT nosioTHO ['nazynosa . C. «Bo3Bpamienue
OJyTHOTO ChIHAY», HanucanHoe B 1977 r. (mputoxkenue 3):

(7) Many paintings have allegorical themes, such as “The Return of the
Prodigal Son”, which Glazunov painted in 1978. A young blue-jeaned Soviet youth
Is returning on bended knee to his “master”, who symbolizes Russian traditions
and behind whom stands a pantheon of those who have contributed to Russian
culture — Peter the Great, Pushkin, Tchaikovsky, Dostoyevsky, etc. [The Christian
Science Monitor, 1987].

[To MHeHUIO UCKyccTBOBena (pumep 7), XYAOXKHHUK MBITACTCS BBIPA3HUTH B

KapTHHE 3HAYUMOCTh IICHHOCTEH pycckoi KyabTypsl (““‘Russian traditions, Russian
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culture”) ¢ momorbi0 00pa30B TaKUX BBIAAIOIIMXCS JIIOJCH, kKak Peter the Great,
Pushkin, Tchaikovsky, Dostoyevsky, koTopsie COCTaBJISIOT OCHOBY CYOKOHIICTITa
RUSSIAN CULTURE. BaxHbIM, 1O MHEHMIO DJKCIEpTa, SBIACTCA U
Ipe/ICTaBlIeHHAs B KAPTHHE CBA3b IMOKOJICHUH, BO3BPAIICHUE MOJIOJCKH K UICTOKAM
poaHO# KyasTypsl “Soviet youth is returning on bended knee to his “master ”, who
symbolizes Russian traditions .

Hekoropble CyOKOHIIENTHI, KaK OTMEUYAlOT HWCKYCCTBOBEIBI, TECHO
B3aMMOJICHCTBYIOT HE TOJIBKO C JOMUHUPYIOIIUM IIEHHOCTHBIM KOHIICIITOM
RUSSIA, 1o u Mmexay coboii. B3aumocssizs cyokonnentoB RUSSIAN HISTORY,
RUSSIAN PATRIOTISM u RUSSIAN SYMBOLS moxHO yBUzieTh B ipumepe (8),
B KOTOPOM aMEpPUKAHCKHUN UCKYCCTBOBE] MHTEPIPETUPYET KAPTUHY XYHAOKHUKA «
Kus3p Oner u Urops», cozaannyto B 1972 r. (mpunoxenue 4):

(8) Glazunov captures the feel of ancient Russia with a bold central figure
and detailed background in such pictures as “Prince Oleg and Prince Igor ”. Both
males are typical Slavs — blond and blue-eyed. Oleg, the defender of the realm,
lovingly protects a tiny child, the future of the race. His cape is a brilliant red
against the deep blue water. Both of the subjects’ eyes command attention [The
Christian Science Monitor, 1987].

B npumepe (8) mMoxxHO BeImenuTh ciaenyromue cyokonmentol: RUSSIAN
HISTORY, RUSSIAN PATRIOTISM u RUSSIAN SYMBOLS, xotopsie
bopMUPYIOT cofepKaTenbHO-CMBLUIOBYIO CcyTh KoHienTa RUSSIA. CyOkonuent
RUSSIAN HISTORY penpe3eHtupyercs B TEKCTe CIOBOCOYETaHHWEM ‘‘ancient
Russia” 1 3KCIUTMIIUTHO TIpeICTaBiIcH B ucToprueckoM nosotHe WM. C. I'ma3zyHoBa
«Kus3p Omer m Kusazp Hropes». CybOkonnent RUSSIAN PATRIOTISM
npenctasiieH cioBocoderanusimu ‘defender of the realm ”, “lovingly protects a tiny
child”, “the future of the race”. Cyokonment RUSSIAN SYMBOLS Bkitouaet B
cebs Beta poccuiickoro ¢iara, a umerno “brilliant red”, “deep blue”.

Paccmorpum  cBs3p  cyOkonmentoB  RUSSIAN PEOPLE, RUSSIAN
HISTORY, RUSSIAN PATRIOTISM na npumepe (9), B KOTOPOM HUCKYCCTBOBET

HHTEPIPETHPYET KapTUHY XynokHUKA « Beunas Poccust» (npunoxenue 1):
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(9) “Eternal Russia” (1988) celebrates the millennium of the Baptism of
Russia. | recall the words of one visitor at an exhibit: “My God, what power this
painting has! | that | was born a Russian! Many here at the exhibit are asking, °
Who's this or that figure?” And it’s wonderful that visitors have begun to learn so
much about Russia and to feel their connection with our great history ” [Wordpress,
2008].

B mpumepe (9) cyoxonnent RUSSIAN PEOPLE akryanusupyercs kak “born
a Russian”, a B couetranuu ¢ “feel proud penpesentupyer cyokonunent RUSSIAN
PATRIOTISM.  Caszannsiii ¢ HuM cyOkonuent RUSSIAN HISTORY
HpeJCTaBlIeH B mpuMmepe ciioBocodertanusmu “to learn so much about Russia” u
great history”.

N. C. 'mazyHOB co3/1a]1 MHOTO KapTHH U Ha TeMy penuruu. B mpumepe (10)
paccmotpuM, kak cyokonuent RUSSIAN RELIGION, kortopsiii siBisiercs
HEIOCPEACTBEHHON COCTABIISIONICH IeHHOCTHOTO KOoHIenTa RUSSIA, npeacrasinexn
B TEKCTaX aHIJOS3bIYHBIX HCKyccTBOBeZoB O TBopuecTBe M. C. I'mazyHoBa

(mpunoskenue 5):

(10) Glazunov obviously sees the Orthodox Church as an important part of
Russia’s identity, and as a remnant of its monarchical past that he also venerates,
and as an organic part of the life of the peasantry [David Yorkshire, 2018].

bputanckuii uckyccrBoBen Jp»Bupg ﬁopxmnp, MHTEPIIPETUPYS KaAPTUHY
«PackynaunBaHuey, KOHIEHTPUPYET CBOE BHUMAHHUE HA €€ PEIUTMO3HBIX aCTIeKTax
KaK BaxkHOM yactu camoObiTHOCTH Poccuu. CybOkonmnent RUSSIAN RELIGION
aKTyaJTU3UPYeTCsl B TEKCTE C MOMOIIBI0 cioBocodetanus “Orthodox Church”.

Tax xak U. C. 'ma3yHoB Ob11 r1y00OKO MPaBOCIABHBIM YE€IIOBEKOM, MY OBLIO
OYEHb BAXKHO JIOHECTH 3PUTENIO0 C MOMOUIBI0O KAPTUH PEJIUTHO3HBIE BOMIPOCHI.
bputaHcknii MCKYCCTBOBEII- KPUTHK HHTEPHPETUPYET KApTUHY «BockpemieHue
JIazapsi», coznannyo B 1987 r. cienyrommm oopazom (TipuiioxkeHue 6):

(11) Christ restored Lazarus to life who believed in him. Restored, he
appears in front of people covered in a shroud, only his eyes are seen.

[To muenuro sxcnepta (mpumep 11) cyoxonment RUSSIAN RELIGION spxko

BBIPAKCH B TEKCTE TP IOMOIIU OTCHIJIKKM Ha OCHOBatess xpuctuancTBa Christ u
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ero apyra Lazarus, BaxxHbIMU IJIs TpoLEcca pENpe3eHTAlUH CYOKOHUEenTa
ABJIAIOTCS TNarodiel “believed’ u “restored”.

Baxnyio yacTh TBOpUeCTBa XYJOKHHKAa COCTaBISUTM  MOPTPETHI
rOCYJJapCTBCHHBIX M TOJHMTUYECKUX JeATeNe, 1 UX o0pa3bl Ha MacCHITaOHBIX
UCTOpHUYECKUX ToNoTHaX. OHM TPAJAMIIMOHHO HAXOIWINCHh B LIEHTPE BHUMAHUS
3apyOeKHBIX 3KCIEPTOB, KOTOPHIE TAKUM OOPa3oM PENPE3CHTHUPOBAIN B S3bIKE
cyokonuent RUSSIAN LEADERS, cBsizannsiii ¢ Poccueit u ee uctopuei.

Hanpumep, wuckyccrBoBea- Kputuk OHapio Meitep (Andrew Meier),
UHTEPIPETUPYd KapTUHY «BenuKuii dKCIEepUMEHT», KOHICHTPUPYET CBOE
BHUMaHHE Ha MOJIUTUYCCKUX ACITENAX, KOKIABIA M3 KOTOPBIX CHITpall BEAYIIYIO
poJIb B MOJUTHKE U ucTopun Poccuu ( mputokeHue 7):

(12) “The Great Experiment” depicts Lenin in the dark center of a burning
red star, surrounding him are the masses of literary and political figures who have
played leading roles in the past three centuries of Russian history. It depicts both
the common people of former Russia and cultural and political figures, Stolypin,
a poster with the Tsar and Tsarina. In a red bloody haze, as if embraced by a great
fire, appears to us the martyred family of the last Russian emperor Nicholas Il,
with burning halos around their heads [Andrew Meier, 1990].

DOuapro Meiiep B cBoeM KkoMMeHTapuu (ripuMep 12) oOpaTuin BHUMaHHE HA
npeactasieHubie B kKaptuae WM. C. I'masynoBa cyokonnentsl RUSSIAN HISTORY,
RUSSIAN LEADERS u RUSSIAN CULTURE. Cy6konuent RUSSIAN
HISTORY mnpexacraBiieH cieAyOMMMHI CI0OBAaMH U ciIoBocoueTaHusMu: “‘in the past
three centuries”, “Russian history”, “former Russia”. MMeHa MOJHTHYECKHUX
nesteneit Lenin, Stolypin, Nicholas Il u cnoBocoueranus “political figures”,
“Russian emperor” penpesentupytor cyokonnent RUSSIAN LEADERS.
Cyoxonnient RUSSIAN CULTURE BeIpaken rmpu moMoIy Ha3BaHus KHUTH “Tsar
and Tsarina”, manucannoit B. M. I'ypoko u mpumimararensHeiMu “literary” m
cultural ”.

AmMepukaHckull podeccop noiautosoruu Yuuepcutera Maitamu (Oraifo),

Kapen [laBumia, uccienys kaptuny “PeiHok Hamrei aemokpatuu’ (1999), mumier

cienyromiee (pUIToKeHue 2):
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(13) Yeltsin is shown on a canvas with a baton. He is still trying to rule the
people depicted around him. Glazunov chose not to make Yeltsin the center of the
composition, but depicts him from the side, among many other figures. The artist
wants to show that the organizer of what is happening in the picture is the person
with the baton.

[To MHEHUIO y4Ye€HOro, KapTHHA IMOJBOIUT WUTOT IMPABICHUIO POCCHUMCKOTO
nojauTrueckoro Aestens Yeltsin. CnoBocoueranus “rule the people”, “person with
the baton ” ceuaerenscTBYIOT 0 Hanmuuuu cyokonienta RUSSIAN LEADERS.

Kak ormeuanock Bhiiie, B paboTe OCHOBHOE BHUMaHUE YJIEISETCS aHAIU3Y
SI3LIKOBOM  PEMPE3CHTAIIMM B AHTJIOSI3BIYHOM HCKYCCTBOBETYECKOM JHUCKYpCe
nomuHupytomemy B padorax U. C. ['mazynoBa niennoctHomy konienty RUSSIA,
KOTOPBIA CEMaHTHYECKU OOBEAUHSICT OCHOBHBIE CYOKOHIICTITHI, OJUH U3 KOTOPHIX,
a umeHHo RUSSIAN HISTORY nonyckaeT mo cBoeMy 3HA4YCHHUIO JajbHEHIee

nenenue Ha MmukpokoHuentsl RUSSIAN BATTLE, RUSSIAN REVOLUTION u
RUSSIAN INVASION, kotopsie OyayT pacCMOTPEHBI B CIEAYIOIIEM pa3jierie.

2.4. Anayiu3 penpe3eHTallU MUKPOKOHIeNTOB cyOxkoHnenta RUSSIAN

HISTORY

Cyo6konnent RUSSIAN HISTORY, Bxoxsmmuii B cOCTaB IIEHHOCTHOTO
npoctpancTBa KoHuenta RUSSIA oObenuHsSET Takue MHKPOKOHIICTITHI, Kak
BATTLE, REVOLUTION, INVASION, HeorneanMsle MO CBOUM CMBICIOBBIM
cs3sim ot koHmenta RUSSIA/RUSSIAN, kotopsie penpe3eHTHPYIOT COOBITHITHO-
IIEeHHOCTHBIE cocTaBisttonue kaptuH U. C. ['ma3yHoBa B TEKCTaxX HCKYCCTBOBEIOB.

B pesynbraTe negununmonHoro ananusza Mmukpokonienta BATTLE, moxHo
BBIICJIUTh CJICAYIONIME OMIpeaelicHus aaHHOro ciosa: 1) a situation in which
countries compete against each other very strongly [Cambridge Online Dictionary];
2) a period of fighting or conflict between countries or states [Collins Online
Dictionary]; 3) fighting between two or more countries that involves the use of

armed forces and usually continues for a long time [Macmillan Online Dictionary].
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Mukpoxonnent REVOLUTION penpe3entupyet ciieayromiye 3HaueHus: 1)
a change in the way a country is governed, usually to a different political system
and often using violence [Cambridge Online Dictionary]; 2) a successful attempt by
a large group of people to change the political system of their country by force
[Collins Online Dictionary]; 3) a sudden, radical, or complete change [Merriam-
Webster Online Dictionary].

Mukpoxonnent INVASION o3nauaer crnemyromiee: 1) an occasion when an
army or country uses force to enter and take control of another country [Cambridge
Online Dictionary]; 2) an occasion when one country’s army goes into another
country to take control of it by force [Macmillan Online Dictionary]; 3) an act or
instance of invading or entering as an enemy, especially by an army [Oxford Online
Dictionary].

Tak kak ObUIM pacCMOTPEHBI ompenaesieHus: MUkpokoHientoB BATTLE,
REVOLUTION, INVASION, koropeie coctaBistoT cyokonment RUSSIAN
HISTORY, Heo0X01uMO MpOBECTH JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUM aHalIn3 IPUMEPOB Ha
MaTCpUalJIC aHIIIOA3BIYHBIX cTaTel.

. C. FJ’I&?)YHOB YACIACT BHHUMAHHUC WM BOCHHBIM CHOKCETaM, KOTOPLIC
HEPA3PBIBHO CBsI3aHbI ¢ ucTopuen Poccun. Jiist Hayana pacCMOTPUM MUKPOKOHIETT
RUSSIAN BATTLE na nmpumepe (14), B KOTOpOM aMEpHKaHCKHUNA HCKYCCTBOBE
Buwsam I'paiime (William Grimes) unrepnpeTtupyeT KapTuHy Xya0KHHKa «J{oporn
BoHEI (1985) (mpunoxenue 8):

(14) The image shows us both the wartime experiences of both soldiers and
civilians, but also men and women, children and the elderly. At the time it was a
useful visual prompt for thinking about the war’s impact across society [The New
York Times, 2017].

I[lo mMHenuto kputuka, koHuent BATTLE mnpeacraBnen nekcemamu
wartime”, “soldiers”, “civilians ”.

Kax cunraer nckycctBoBen, B MHOTODUTYPHOM JPaMATHUYECKOM IOJIOTHE «
Jloporu BOWMHBIDY, XYHAOKHHUK XOTEJ BBIPA3UThH TSIKEJIbIE BOCIIOMUHAHUS CBOETO

JETCTBa, KOTOpBIE penpe3eHTupyer Mmukpokonment BATTLE (nmpwioxenue 8):
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(15) The painting was informed by his own wartime experiences, the
reception of which again reveals an enormous amount about historical memory, in
this case — the challenges of remembering the Great Patriotic War [The New York
Times, 2017].

B npumepe (15) sxcnept Boipaxkaet koHuent BATTLE coOsituem “the Great
Patriotic War ”, u cioBamu-penpesenramu “‘wartime ”, “challenges .

B kapTuHax XyJn0’KHHKa I'POTECKHOE BOIUIOIIEHHE 00pa30B BparoB HAaIIO
CBOE MpOSIBJIEHWE B COOBITUSAX JAaBHO MHHYBLIEH HCTOPUHU. AMEPHUKAHCKHM
UCKYCCTBOBe] MHTeprperupyeT kaptuny «llItypm rpama» (1979) cnemyrommm

obpaszom (npunoxenue 9):

(16) With the aid of the former, the image of the enemy in the right portion
of the painting becomes connected with the image of Ancient Rus shown in the left
portion, where fire is raging, birds scatter around, and an innumerable number of
enemy arrows are directed at the city. Within the framework of the latter, the image
of the Tatar-Mongol invasion of Rus is comprehended as a tragic conflict between
two civilizations [ The New York Times, 2017].

Kak ormeuaer skcnept, B kaptuse ['mazynosa U. C. crouta BXOIUT B OOITYIO
KOMIIO3MIIMIO, OpraHM30BaHHYIO [0 MPUHIHKIY MapaenbHoro “‘the image of
Ancient Rus” u unreektyansnoro “the image of the Tatar-Mongol invasion of
Rus” montaxeii. “The image of the enemy”, “fire is raging”, “enemy arrows”, “
tragic conflict ” perpesentupyior mukpokonmuent INVASION.

B caenyromem npumMepe, KpUTUK, IPOJOJIKAS HHTEPIPETUPOBATH KAPTHHY «

ITyp™m Tpaga» oTMeyaeT OCHOBHBIC MaThl COOBITHIA (pHitokeHue 9):

(17) In 1237, the Mongols, led by Batu Khan, invaded Rus. They took,
ravaged and burned Ryazan’, Kolomna, Moscow, Vladimir, Tver — all the main
Russian cities. The invasion continued until 1242 and was a terrible blow for the
Russian lands — it took almost 100 years to fully recover from the damage the
Mongol army did [The New York Times, 2017].

Ilo mHeHuto uckyccrBoBena (mpumep 17) XylOXKHUK MOTYEPKUBAET POJIb
Poccuu B coObitun “invasion” nexcemamu “Rus”, “Russian cities”, “Russian
lands . TTockobKy TaHHOE COOBITHS TIOJpa3yMeBacT MPUCYTCTBHE MTPOTUBHUKA, TO

Bunbsam I'paiimc otmedaer ux kak “Mongols” u “Mongol army .

47



Panee ObLIM paccMOTPEHBI COOBITHSI, KOTOPbIE COCTABUIM MUKPOKOHILIETITHI
BATTLE u INVASION. Ognako B uctopuu Poccuu mpHUCYTCTBYET €lIe OIHO
3HAUUTENbHOE COOBbITHE, KOTOpoe BXoAUT B MukpokoHuent REVOLUTION.
Hanpumep, Bunbesam ['paiimc natepnperupyet kaptuny ['nazynosa U. C. «Koctpsl
okTs10ps» (1986) cnenyromum odpaszom (mpuioxenue 10):

(18) The picture depicts three figures who changed the course of world’s
history after the events of the Great October Socialist Revolution (also known as
the Red October) — Yakov Sverdlov, Felix Dzerzhinsky and Vladimir Lenin [The
New York Times, 2017].

HckycctBoBen Boiaenser coositue “‘Great October Socialist Revolution”,

koTopoe penpesentupyeT mukpokoninent REVOLUTION, a takxke oTtmedaet
npeacTaBurenci nannoro asrxeHust Yakov Sverdlov, Felix Dzerzhinsky u Vladimir
Lenin, koTopbie BOLILIM B HCTOPHIO COBETCKOM Poccumu.

Paccmotpum  mpumep (19), B KOTOpOM SKCHEPT, HHTEPHPETUPYS KAPTUHY
«Koctper okts6pss» (1986) penpeseHTHpyeT Kak camMO COOBITHE, TaK U €ro
npeacrasurencii (npunoxenue 10):

(19) The new leaders of Bolshevik Russia are represented as cruel and
powerful people who are obsessed with the idea of building a new world. Their
faces are illuminated by bloody gleams of the revolution bonfires lit by them. With
amazing skill, the revolutionaries’ faces are plucked from the darkness of the night
and portrayed with a striking vitality that almost hypnotizes the viewer [The New
York Times, 2017].

[To MHEHUIO HCKYCCTBOBea, ciioBocouetanue ‘Bolshevik Russia” orpaxaet
ucropuro crtpanbl, ‘ cruel, powerful people” wIIOCTpEpYeT HeratuBHOE
OTHOIIICHUE XYIOKHHMKa K mpeacraBurelisM Coperckoit Poccum. “Revolution
bonfires”, “ revolutionaries”  faces”  penpe3eHTHpyeT  MHKPOKOHIICTIT
REVOLUTION.

B pesynbrare wuckyccTBOBenbl BbIpakanu Mukpokonuent BATTLE

(L3 »

nekcemamu “war”, “wartime”, wmukpokonument INVASION o6o3naganm

“invasion”, “invaded”, mukpokonment REVOLUTION Beinensimu “revolution ”,

“October revolution”.
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PaccmoTpenHble B~ pamMKax ~ JIEKCMKO- CEMAHTHYECKOTO  aHajau3a
mukpokoHuentsl BATTLE, INVASION, REVOLUTION, -cocrasustomnue
cyokonuent RUSSIAN HISTORY nepenaior cOOBITUHHBIE HCTOPUYECKUE
XapaKTEePUCTUKH B CBA3U C YEM HUX I€JIeCOOOpPa3HO OTHECTH UMEHHO K JaHHOM
pazzeny, MOCKOJIbKY OHM CUATAIOTCSI HEOThEMJIEMOM YacThio uctopun Poccuu.

[lockonbKy MNOBOPOTHBIE COOBITHS B MCTOPUU TOCYIAapCTBa HEPa3pbIBHO
CBSI3aHBl C MPUCYTCTBUEM YeJIOBEKa WM TPYMMbl JIIOAEH, 0€3 KOTOpPhIX CaMo
cOOBbITHE HEBO3MOKHO, B CIEIYIOIIEM pasjiesie OyayT pacCMOTPEHbI KOHIICTTHI,
KOTOpbIE COCTABJIAIOT U XYJIOXKHUK, U U300paKEHHbIE UM Ba)KHbIE MCTOPUUYECKHE

MIEPCOHBI.

2.5. IloHsiTHE TMYHOCTHOT0 KOHIENTA B MCKYCCTBOBEIYECKOM JIUCKYpPCe 0

kaptuHax I'nmazynosa H. C.

JlaHHbBII pa3gen BKIIOYAEeT B ce0sl MCClIeIOBAaHUE SI3bIKOBOM pENpe3eHTAINH
B TPyJax aHIJIOSI3bIYHBIX MCKYCCTBOBeNOB oueHKkH kapTuH W. C. ['mazyHoBa, Ha
KOTOPBIX M300pa’keHbl MOPTPETHI BHIAAIOIIUXCS OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX
FOCYJAPCTBEHHBIX M MOJUTUUYECKUX JEITENICH, Te€pOeB TPyAa, MUCATEIEH U JIFOJIEH
uckyccra. ['mazynosa WM. C. npuBiekaroT HE TOIBKO UCTOPHS, HO U U3BECTHHIE
JUYHOCTH CO BCETO MUPA, CBSI3aHHbBIE C HEM.

[Ipumepsl JIMYHOCTHBIX KOHIIENTOB, KOTOPBIE, HECOMHEHHO, BAXXHBI JJIs
tBopuectBa M. C. T'nma3yHoBa M OTpaxkeHbl B €ro MOJOTHAX, MOKHO
IPOMJUTFOCTPUPOBATH HIKEMTPUBOAUMBIME (hparMeHTaMH TEKCTOB:

(20) This exhibition examines the era of President Urho Kekkonen through
an intriguing phenomenon in art. llya Glazunov is a Russian artist whose role as a
favourite of the Finnish political elite attracted much attention in the 1970s
[Kiasma, 2010].

(21) Anita Hallama was the first of Glazunov’s many Finnish models. She
was styled the “Finnish godmother” who discovered the artist [Kiasma, 2010].

(22) Glazunov sees himself, his art, his supporters in and out of the
Communist Party, and men like Alexander Solzhenitsyn who share his messianic
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belief in Russian, as opposed to Soviet ideals, as cutting edges of a revival of Slav
patriotism and culture [The Christian Science Monitor, 1981].

Ha ocHoBe BblllleyKa3aHHBIX (PPAarMeHTOB TEKCTOB AHTJIOS3BIYHBIX
UCKYCCTBOBEJIOB, MOKHO OTMETHTh Takue KoHuenthl kak STATE FIGURES,
FAMOUS PEOPLE u RUSSIAN ARTIST. B cnenytomem pasznene
COOTBETCTBEHHO BBIIICTICPEUNCIICHHBIE COOBITUMHBIE KOHIENTHI OYIyT MOJPOOHO

U3YYEHBI.

2.6. Anaim3 penpe3entanuu konnentoB STATE FIGURES/FAMOUS
PEOPLE/RUSSIAN ARTIST

['maBHBIM 3BEHOM JIFOOOTO )Ief'ICTBI/ISI ABJIAKOTCA JIFOAW, 4 UMCHHO B pa60Tax
XYOOXKXHHUKA 3TO HU3BCCTHHIC TOCYAAPCTBCHHBLIC ACATCIIM, KOTOPBIC COCTABIIAIOT
HemanoBaxkubiil koHuent STATE FIGURES, o6mectBennbie nesrenu KyabTyphbl U
uckyccrBa, Bxopmsame B koHrent FAMOUS PEOPLE, u cam XynoXHUK,
SIBIIAIOIIMICS TPEICTABUTEIIEM PYCCKOW KYJIbTYpPbl, PENPE3CHTUPYET KOHIIENT
RUSSIAN ARTIST.

B pesynprate nedunuimonHoro anammsa koHienta STATE FIGURES,
MOJKHO BBIZICIIUTH CJCAyIOIIMe BapuaHThl: 1) an important or well-known person
[Cambridge Online Dictionary]; 2) central/key/major figure [Collins Online
Dictionary]; 3) public/industry/political figure [Macmillan Online Dictionary].

Konnent FAMOUS PEOPLE penpesentupyert cieayroniie onpeaeieHus: 1)
known and recognized by many people [Cambridge Online Dictionary]; 2) one who
Is widely known and of great popular interest [Collins Online Dictionary]; 3) a
famous person who is loved by many people in a country, especially someone who
has had a long public career [Macmillan Online Dictionary].

[Ton xonmentom RUSSIAN ARTIST crnenyer moHumarth cieayromiee: 1)
someone who draws or paints pictures or creates sculptures as a job or a hobby in
Russia [Collins Online Dictionary]; 2) a person who creates art (painting) using

conscious skill and creative imagination in Russia [Merriam-Webster Online
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Dictionary]; 3) someone who paints, draws, or makes sculptures [Cambridge Online
Dictionary].

B pesynbrate neQUHUIIMOHHOIO aHanu3a OBUIM JaHbl OIpEaeNeHUs
mnyHocTHEIM KoHuentamM STATE FIGURES, FAMOUS PEOPLE u RUSSIAN
ARTIST. BelmeykasanHble KOHIENTHI CJIEAYET PACCMOTPETh B paMKax JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKOT0 aHAJIN3a HA PUMEPAX AHTJIOA3BIYHBIX CTATEM.

[l'ocynapcTBeHHbIE JesATENM KaK pPOCCUHCKHE, TaK M 3apyOeiKHbIe
HEOJHOKPaTHO NPHUCYTCTBOBaIM B KapTuHax [mazynoBa WM. C. bpurtanckuit
uckycctBoBe Maiikn ITapke (Michael Parks) u aBTop crathu, omy0JIMKOBaHHOM B
MexayHaponHoi rasere “Los Angeles Times” B 1988 romy wuHTepnpeTupysi
kaptuny M. C. T'nmazynoBa « Taitna 20-ro Beka» oOpaimiaeT BHUMaHUE Ha
M300paKCHHBIX HAa KAPTUHE U3BECTHBIX MOJIMTUUCCKUX jaesrenel (mpunoxenue 11):

(23) From the edge of the huge painting, “The Mystery of the 20" Century”
on exhibition, a brooding, bearded figure in a prison uniform stares out at those
who pause to study the faces of the famous in the panoramic canvas, V. I. Lenin,
the Bolshevik leader and founder of the Soviet state, the dictator Josef Stalin,
China’s Mao Tse-tung, President John F. Kennedy [Michael Parks, 1988].

[To MHEHHIO MCKYCCTBOBEAA 3aj7ada XyJ0KHHKA COCTOsIa B OOBEIMHEHUN
HOJUTHYECKUX AesTenei, Takux kak V. |. Lenin, Josef Stalin, Mao Tse- tung, John
F. Kennedy B oxHoit paboTe, KOTOpbIE B CBOKO OYEPE/Ib SBISIOTCS COCTABISIONUMH
komroneHTamu koHnenta STATE FIGURES. Kpome Toro, HemsBecTHbIN 00pa3 Ha
KapTHHE, KOTOpBIA onrcaH kKak “brooding, bearded figure” morpysxaet unrareis B
pa3aymbsl.

OkcrepThl W3 yHUBepcuteta Xokkaimo B 2021 romy B crarbe “llya
Glazunov's Russian Nationalism: Notes from Two Exhibits”, momguepKuBaroT
BauManue ['nmazynoBa M. C. K mOMUTHYECKUM AEsATENSIM HE TOJIbKO COBETCKOTO
Coro3a, HO U 3apyOEKHBIX CTPaH:

(24) For Soviet propaganda purposes, he was frequently sent abroad
(Vietnam, 1966; Laos, 1967; France, 1968; Chile, 1973, etc.) and gradually
established himself as a “court painter” for both Soviet and foreign dignitaries
(Leonid Brezhnev, Urho Kekkonen of Finland, Otto Jens Krag of Denmark, King
Carl Gustav of Sweden, Indira Gandhi, etc.) [The World Art News, 2021].
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B mpumepe (24) skcniepThl nepeuncisiioT crpanbl Vietnam, Laos, France,
Chile, Finland, Denmark, Sweden B kotopsix noosiBan M. C. 'masyHoB mu3-3a
MOJMUTUYECKOTO COOBITHS “SOViet propaganda”. ViMeHa N3BECTHBIX MOTUTHUECKUX
nesteneit Leonid Brezhnev, Urho Kekkonen, Otto Jens Krag, King Carl Gustav,
Indira Gandhi, Salvatore Allende, koTopbhiX XymOXXKHUK H300pa)kal B CBOMX
kaptuHax penpe3eHtupytoT koHuent STATE FIGURES. Cnosocoueranue “court
painter ” (“npuaBOPHBIA XyJOXKHHUK’’) HECET B ce0€ MOIOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIHIO,
o3Hauas cratyc xynokuuka. ®@pasa “established himself” nontsepxxnaer, uto U.
C. I'ma3yHOB 3apeKoMeHI0BaJ ceOst Kak MacTepa CBOETO Jena.

Ecin xonnent STATE FIGURES B pabotax XymoXHHUKAa COCTaBWJIU
M3BECTHBIC TOCYAApCTBCHHBIC JACITENH, TO HEOOXOIMMO TakKXKe OMpPEeACIUTh
KOHIIETIT, B KOTOPBIA OyAyT BXOJIUTH U 00IIeCTBEHHBIE NesiTen. COOTBETCTBEHHO,
cinenyet paccmotpeth koHuent FAMOUS PEOPLE B pa6otax U. C. ['ma3zyHoga.

[MapannensHo ¢ paboToii Haa oOpa3aMu, COAEPKAIIMMH Pa3BEPHYTYIO
TICUXOJOTHYECKYIO M COIUATBHYIO XapaKTEPUCTHUKY, XyT0KHUK MPUCTYIAN K IIeJI0N
rajiepee MopTPETOB JesiTeNeil KyIbTypbl, HAYKH U UCKYCCTBA KaK OTECYECTBEHHBIX,
TaKk U 3apyOexHbIX. PaccMoTpuM mpumep, B KOTOPOM Hapsiy C BBIIAIOIIUMUCS
JUYHOCTSAMHU XYA0XKHUK CO3/1aBall U MMOPTPETHI pabOUnX, KOJIXO3HUKOB, TEM CAMBIM
MpOCIIaBisAs XU3Hb B Poccuu:

(25) llya Sergeyevich painted portraits of workers and farmers, writers and
public figures, men of science and art: Salvador Allende, Urho Kekkonen, Fellini,
David Alfaro Siqueiros, Mario del Monaco, Domenico Modugno, Innocent
Smoktunovskij, Cosmonaut Vitaly Sevastyanov, Sergey Smirnov [Ricky Twisdale,
2016].

[Tpumep (25) nmrocTpupyeT yBaxkeHUE XYAOKHHKA K OOLIECTBY, HaUYMHAs
OT TPOCTHIX JroAcii workers, farmers, writers u 3akanuuBasi OOLICCTBEHHBIMU
nestensmu Salvador Allende, Urho Kekkonen, Fellini, David Alfaro Siqueiros,
Mario del Monaco, Domenico Modugno, Innocent Smoktunovskij, Cosmonaut
Vitaly Sevastyanov, Sergey Smirnov.

B aBrycte 1983 roga U. C. ['mazyHOB OTIpaBWICS B JIBYXHEACIBHYIO

TBOpYECKYIO noe3aky B Hukaparya. Bo BpeMs moe3aku Xy10:KHUK CTAJI CBUAETEIIEM
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HE TOJBKO MNOJMTUYECKUX IOTPSACEHUN, HO U OTMETHUJ BO3POXKICHUE HAPOIHOU
KyJbTYpbl CTpaHbl. PaccMoTpuMm mpumep, B KOTOPOM 3KCIIEPT HUHTEPHPETUPYET
kaptuny «banepuna bnanka ['yapaaao», mocBsiieHHOW U3BECTHOM OanepuHe, Yybe
umst pernipezenTrpyet korient FAMOUS PEOPLE (npuinoxenue 12):

(26) The dancer Blanca Guardado, whom llya Sergeyevich Glazunov
portrayed in an Indian costume of the northern regions of the country, was the
company’s leader. The model’s proud posture emphasizes her southern
temperament, while the rich and varied colors of her dress convey the bright
atmosphere of Nicaraguan celebration to the portrait of the dark-skinned dancer
[Ricky Twisdale, 2016].

B npumepe (26) skcriepT BeIpakaeT MOJ0KUTEIBHOE OTHOIIICHHE XYA0KHUKA
K KynbType Hukaparya B nenom u k 6anepune Blanca Guardado B wactHocTH ¢
noMolIeio ciioBocouetanud “rich and varied colors” n “bright atmosphere”.

Takum o00pazom, B pe3yibTaTre MPOBEICHHOTO aHAM3a TPUMEPOB OBLI
ompenenieH u npoananu3uposan konient FAMOUS PEOPLE, koTopslii cocTaBuiu
HE TOJBKO COBETCKHE, HO M 3apyOEKHBIC TUTHOCTH.

Hecmortpst Ha 10, uTo U. C. I'Ma3yHOB OBUT MIMPOKO U3BECTEH 3a PyOEIKOM,
ClieqyeT TOMHHTH, YTO OH MPEXKIE BCETO POCCHUCKHN XYIOXHHK M TIOATOMY
paccMOTpUM MpUMEPHI, KoTophie penpe3eHTupyroT KoHent RUSSIAN ARTIST.

Hanpumep, skcneptr Puxku Tsucmpiin B cBoeii crathe “The Painter llya
Glazunov” mymeT cieayroIee:

(27) In spite Glazunov was international, Russia was just his big love. He
divided people by nationality and often said. “Who loves Russia is Russian ” [Ricky
Twisdale, 2016].

Kak otmeuaeTt skcrepr, ekceMa “love ” moguepkuBaeT J000Bb XyA0KHUKA
k Poccun, a Hapeune “just” ycunuaet ero yyBcTBa. KomMOMHaIMu CIOB ¢ JIeKCeMOM
“love ” Takue, kak “big love” u “love Russia” oTpakaroT MOJOKUTEIBHYIO OIICHKY
XyJI0’KHUKA IO OTHOLIEHUIO K Poccum.

Cnenyer OTMETUTh MOJIOKUTEIBHOE OTHOIIEHUE XYIOKHHKA HE TOJIBKO K
Poccun kax PoauHe, HO U KO BCEM €€ COCTaBIISIIOLIUM, KOTOpBIE MOKa3aHbl B

npumepe (28):
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(28) Mr. Glazunov deserves special praise, because “visual memory” is more
powerful, emotional, and immediate than verbal or theoretical, and therefore
Glazunov is worth a thousand writers and chatterboxes, because he has reminded
the nation in pictures of the glory of orthodoxy, of Russia’s military and spiritual
triumphs, of her greatness [Ricky Twisdale, 2016].

[To MHEHUIO KpUTHKA, B IpuMepe (28) mosioxkuTenbHas olieHka [ mazynony U.
C. KaK TUYHOCTH, Jr00smeii PoauHy, BeIpaXkeHa yepe3 TaKue MpHaraTeibHble, Kak
special, powerful, emotional, immediate, worth u xak Xym0XHHUKY C MOMOIIbIO
OCHOBHBIX TeM ero padot “glory of orthodoxy ”, “of Russia’s military and spiritual
triumphs”, “ of Russia’s greatness”.

Paccmorpum tpumep (29), B KOTOPOM HCKYCCTBOBE[ MOAYEPKHBAET, UYTO B
Poccuu He Tonbko mr00mnu Kaptuusl M. C. T'1a3syHoBa, HO U IIEHUIH €r0 UIEH:

(29) Russians were eager for a new take on politics, and his ideas found a
huge and enthusiastic response among broad masses of everyday Russians [Ricky
Twisdale, 2016].

B mpumepe (29) nonoxkurenbHoe oTHomeHne Russians k uaesm [masyHosa
. C. nepenaetcs yepes npunaratenbubie “huge” n “enthusiastic”.

B cBoeil ®U3HM XYJJO)KHUK CTAIKUBAJICS CO MHOTUMH COOBITUSIMU BO MHOTHX,
U3 KOTOPBIX IPUHUMAJT YYaCTHE C IIeJIbI0 U3MEHUTH KU3Hb B Poccun K mydriemy:

(30) Glazunov has had a major impact in the field of political activism. In the
1960s he started a social movement to preserve architectural landmarks in Russia,
which ended up having profound influence, saving hundreds of churches from
destruction, and inspiring generations of writers, filmmakers, and many others, who
embraced his ideas and developed them [Ricky Twisdale, 2016].

I/ICKYCCTBOBG,Z[ nepeaacT IMOJOXKHUTCIbHYIO OLCHKY JIMYHOCTH XYIOKXHHKA
gyepe3 ¢pasel “‘Major impact”, “profound influence”, a Taxke MOITOKUTECIHLHOES
OTHOIIICHUE XYHOXHUKa K Poccum BeIpakaercst yepes ero aeiicteus — “political
activism”, ‘“‘social movement”, “preserve architectural landmarks in Russia”, “
Inspiring generations of writers and filmmakers ”.

B crnenytomeM npumepe SKCIEPT OTMEYAET MOJIOKHUTEIBHOE OTHOIICHUE

3pUTENEN K KApTUHAM XYJIOKHHKA:
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(31) Russians like llya Glazunov's paintings, and true Russians like him
very much because Glazunov is Russian with all his flesh and blood [Ricky
Twisdale, 2016].

[To MHEHHUIO JKCHepTa, JIGKCHYECKHE TOBTOPBI CIOBOcoUYeTaHui “Russians
like” oTpakaroT MOJOKUTEIBHYIO OIICHKY Kak K padotam I'nasynosa U. C., Tak u K
ero ymuyHoctH. “Glazunov is Russian” penpesentupyetr konnent RUSSIAN
ARTIST.

B pe3ynbTare MpOBENEHHOTO JIEKCHKO- CEMAHTHYECKOTO aHan3a ObUIH

paccmotpennl koHrentel STATE FIGURES, FAMOUS PEOPLE, RUSSIAN

ARTIST na npumepe aHTIIOA3BIYHBIX TEKCTOB.
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BbIBO/IbI 110 I'VIABE 2

1. N. C. I'ma3yHOB — BENUKHI PYCCKUU XYI0XXKHUK, MacTep MOpTpeTa U
nei3axa, co3galouIuii caMOOBITHBIE MOJOTHA, MPOHU3aHHBIE PYCCKUM JYXOM U
TpamunusMu. [[eHHOCTHBIM KOHIIENT B €r0 KapTHHAX MOJApPa3yMeBaeT JHOO0OBb K
Poccun, coxpaHeHue ee MCTOPUU, TPATUIIUNA M PEIUTHMH HECMOTPS Ha HUKAKHE
yOeXKIeHMUSI.

2. B pesynbraTe aHanmuza ObUIA OMNpPEJEICHBI CXOXUE IO COIEPKAHUIO
LIECHHOCTHBIE KOHIIETITEI MOTHERLAND/SOVIET UNION/RUSSIA B
AHTJIOS3BIYHBIX HCKYCCTBOBEIUECKHX TeKCTax o padboTax I'mazynosa H. C., koTopbie
UTPAIOT 3HAYUTEIIBHYIO POJIb JIJI CAMOTO XYI0XKHHUKA.

3. Ha ocnoBe niennoctHoro konuenta RUSSIA, B pamkax 1e(UHUITMOHHOTO
Y JICKCHKO-CEMaHTHYECKOT0 aHaJIn3a OBbLIN BBIJICJICHBI €0 OCHOBHBIC CYOKOHIICTITHI
RUSSIAN CULTURE, RUSSIAN HISTORY, RUSSIAN PATRIOTISM,
RUSSIAN SYMBOLS, RUSSIAN PEOPLE, RUSSIAN RELIGION, RUSSIAN
LEADERS.

4. Cy6konnent RUSSIAN HISTORY, Bxopasmuuii B cocTaB IEHHOCTHOTO
npoctpanctBa KoHmenta RUSSIA o0benuHseT Takue MHKPOKOHIICTITHI, Kak
BATTLE, REVOLUTION, INVASION, HeoTmeanuMble IO CBOMM CMBICIOBBIM
ca3sam ot konmenta RUSSIA/RUSSIAN, koTopbie penpe3eHTUPYIOT [IEHHOCTHBIE
coctapistomue kaptul M. C. ['mazyHoBa B TEKCTaX UCKYCCTBOBEIOB.

5. B paborax XymoXHUKa W3BECTHBIE OTEUYECTBEHHBIE U 3apyOC)KHBIC
rOCYJIapCTBEHHBIC JICSITEIIM COCTABISIIOT HeMaloBakHBIM  KoHIent STATE
FIGURES, o6mecTBeHHbIC NESITENN KyJIbTYPbl M HUCKYCCTBA, BXOJSAT B KOHIICTIT
FAMOUS PEOPLE, u cam XymoXHUK, SBISIOIIMICS MPEACTABUTEIIEM PYCCKOU

KynbTyphl, penpe3entupyet kornent RUSSIAN ARTIST.
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IJIABA 3. AHAJIU3 S3BIKA OLIEHKU MPOU3BEJIEHUH I''TA3YHOBA
H. C. B AHI'VIOA3BIYHbBIX PABOTAX UCKYCCTBOBE/10OB

3.1. Penpe3eHTAlUA M0JOKUTEIbHOH OLIEHKH TBOPYECTBA M JIMYHOCTH
I'mazynosa H. C.

Ocoboe MecTo B TMPOBEJCHHOM HCCIEIOBAaHUM 3aHUMAET SI3bIKOBAs
perpe3eHTals OIEHKH aHTJIOSI3bIYHBIX UCKYCCTBOBEJOB 1O oTHoueHuwo k U. C.
I'mazyHoBy u ero TBopuecTBy. Ha MmaTepuane aHriaos3bIUHBIX UICKYCCTBOBEAYECKUX
TEKCTOB B XO/I€ UCCJIEIOBaHUs Oblia BbIICJICHA TTOJIOKUTENIbHAS OLIEHKA TBOPUECTBA
u muuHoctH ['nmazynosa U. C.

Tak, B kaptune, «PoctoB Benukuii», B KOTOPOW IO MHEHHUIO JKCIIEpTa
XYJIOKHUK CTPEMUJICS 3aleuaTieTh 00pa3 PyCCKUX rOPOJIOB B UX UCTOPUYECKOMN
KpacoT€ W BEJMKOJICNUHU, MPOCICKUBACTCS MCKIIOYUTEIBHO TOJIOKUTEIBHOE
OTHOIIIEHWE AHTJIOA3BIYHOTO KPUTHKA K TBOPYECTBY M JIMYHOCTH PYCCKOIO
Xynoxuuka. MckycctBoBen wunTeprnperupyer kKaptuny (2007) crneayrommm
obpaszom (mpuioxenue 13):

(32) The picture filled with an exalted feeling of love for the Motherland.
The artist’s commitment contributed to the preservation of the famous Golden Ring
of old Russian cities, which includes Rostov the Great [David Yorkshire, 2018].

[TonoxxurenbHON KOHHOTanued B npuMmepe (32) obnagaeT mpuiaraTeabHOE
“exalted ”, cBumerenbcTBYOMIEE 00 SMOIMOHAILHOM COCTOSIHUM 3PUTENIS/KPUTHKA
U cymecTBuTenbHOoe “love ”, momuepkuBaroiee BaxkHOCTh Poauubl ais [masynosa
M. C. WckyccTBOBe[ UCHONB3YET CYIMECTBUTEIbHOE ‘‘commitment” s
perpe3eHTalus MoJ0KUTEIBHOTO KaUueCTBa JIMYHOCTH XYA0KHHKA.

Paccmotpum mpumep, B KOTOPOM HCKYCCTBOBEI MHTEPIPETUPYET KAPTUHY
«Matp Maneda» (1963) (mpwioxenue 14):

(33) llya Glazunov’s paintings are so original and unique because of the
tremendous emotional richness, conceived as a powerful monumental painting.
His creativity surpassed by far the modest task of book design. The graphic series
on the works of Melnikov-Pechersky is one of the masterpieces in the history of
Russian and Soviet realistic illustration, rightfully considered a treasure of
Russian fine arts [David Yorkshire, 2018].
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[Mpumep (33) nmTOCTPUPYET MONTOKHUTEIHHOE OTHOIICHHE AHTJIOS3BIYHOTO
KpuTuka K TBOopuecTBy [nmazynoBa WM. C. uepe3 mnpwmiararensbHbie ““original”,
“unique ”, “powerful ”, cymectBuTenpHbIe “richness”, “masterpieces”, “treasure”
U raaroa “‘surpassed ”.

HenocpencTBeHHBIM  OOBEKTOM  MOJOXHUTEIBHON  OIICHKH  SIBISETCS
MacTepCTBO XYyJOKHHUKA, YTO MPOCJIECKUBACTCA M B CIEAYIOIIEM MpHUMEpE, B
KOTOPOM HMCKYCCTBOBEJ paccMarpuBaeT kapTtuny «Ha xonxo3nom ckmane» (1986)

(mpunoskenue 15):

(34) In the painting, Glazunov proved himself not only a brilliant artist, but
also an outstanding national thinker, able to generalize and express the historical
experience of the whole people in his art [David Yorkshire, 2018].

B mpumepe (34) uckycctBoBen, rooput o Ttajante [mazynoBa U. C.,
KOTOPBIM JIeflaeT €ro KapTHHbI BIEYATISIONIMMHU, YHOTPEOsisi CIOBOCOYETAHUS
“proved himself”, “brilliant artist ”, “outstanding national thinker”.

JIoBu MopKiup BhIpaxkaeT TOJ0KHTEIBHYIO OLICHKY U B KapTHHe “JleBouka
C OJIyBaHUYHKOM”, TJI¢ XYI0XKHHK BOCIIEBAET KEHCKYIO KpacoTy (mpuioxenue 16):

(35) With laconic artistic means, the artist creates the image of a beautiful
and fleeting time of carefree youth. The sketchy manner of the drawing and its
delicate translucent tones echo the girl’s delicate purity [David Yorkshire, 2018].

HckyccTBOBE TaeT MOJIOKUTENBHYIO OlIeHKY Kak kaptuHe WM. C. ['mazyHoBa
¢ oMol ciaoBocoueTanuit “beautiful time”, “carefree youth”, “girl’s delicate
purity ”, Tak u ero mactepctBy ‘“laconic artistic means”, “delicate translucent
tones ”.

B cBmu ¢ tem, uro U. C. I'mazyHOB OBUT MAaTPpHOTOM CBOEH CTpaHbI,
PaccMOTpPUM TMPUMED, TE 3apyOEIKHBIN HCKYCCTBOBE JACT OIICHKY XYyT0KHUKY KaK
JAYHOCTH:

(36) His loyalty to Russia was never in question and his honesty often
admired. He was hailed as an artist sensitive to the worker’s struggle [David
Yorkshire, 2018].

B mpumepe (36) uckycctBoBen otmedaer kadectBa M. C. 'masynosa “his
loyalty to Russia”, “hiS honesty”, KOTOpbIE PENPE3CHTUPYET IOJOKHTEIbHYIO
orneHky. Kpome TOro, mojoXuTenpbHONW KOHHOTAIlMEeW Takke 00JiagaroT
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cioBocoueTaHus ‘‘was never in question”, “admired ”, “hailed as an artist sensitive
to”.

HpoaHaJII/ISI/IpOBaB IMPpUMCEPLI, PACCMOTPCHHBIC BbIIIIC, MOKXHO OTMCTUTD, YTO
nux O6’bCI[I/IH${eT OTMCUCHHAA MPCACTABUTCICM aHT JIOSI3BIYHOU JIMHTBOKYJIBTYPbI

MOJIOXKUTENbHASL OIICHKA, KOTOpas XapaKTepU3yeT TBOPYECTBO POCCHICKOTO

XYI0KHHKA U €0 MaCTCpPCTBO Ha (1)OH€ CO31aBaCMbIX XY OKCCTBCHHBIX CHOKCTOB.

3.2. Penpe3eHTAllUS OTPULATEIHbHON OLIEHKH TBOPYECTBA U JIUYHOCTH

I'mazynosa H. C.

OTtpunatenbHasi OIleHKa MPEJICTaBIeHa MPUMEPAMHU, B KOTOPBIX OOBEKTOM
OIICHKM BBICTYIAIOT Kak o0pa3bl u croxkeThl kapTuH U. C. ['ma3yHoB, Tak u cama
JUYHOCTH XYJI0KHHUKA.

Hampumep, B crnenyromeM ¢parMeHTe HCKYCCTBOBEIUECKOIO TEKCTa,
nocpsimieHHoMy TBOpuecTBy WM. C. I'mazyHOBa, MOXHO HArJISAHO YBHUAETH, YTO
CIOXKeT KapTuHbl «Bo3Bpaienue 0iaynHoro ceiHa» (1977) HeceT oTpuLATENbHYIO
oreHKy (mpunoxenue 3):

(37) The youth has turned his back on the cruelty of war, the striving for
supremacy in space, immorality, and cold impersonal living. At the forefront of
the painting are three hideous, huge pigs with tusks and human eyes; they may
represent either the swine from the Biblical parable or the state [The Christian
Science Monitor, 1987].

[Tpumep (37) umnrocTpupyeT OTPULATEIBHYIO OLIEHKY, KOTOpasi BhIPaXKaeTCs

CyImeCTBUTENbHBIME “Cruelty ”, “immorality” u mnpumraratensaeiMu “ cold”,
“impersonal 7, “hideous”. Kputuk mnepeduciseT COOBITHS W CHUTyaluu “war”,
“supremacy”, “immorality”, “impersonal living”, xoTopsle COOTBETCTBEHHO

CoJiepKaT OTPULATEIbHBIN 3HAK OLICHKH.
Kputuke noasepraercst U TeXHUKA CaMOT0 XyJI0)KHUKA, UCTIOJIb30BaHHAs PU
co3nannu «Bo3Bpaiienue 0sryaHoro chiHay (1977) (npunoxenue 3):

(38) Glazunov's work carries an undercurrent of sadness. The eyes of his
subjects are deep-set, moon-shaped, and staring; they look past you and back into
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memories. Faces are usually set and unsmiling [The Christian Science Monitor,
1987].

B mpumepe (38) orpunarenbHas OlLEHKAa OTOOpakaeTcss  psAlioM

(%3 »

npuaratebHbIX “deep-set”, “moon-shaped”, “staring”, “set”, “unsmiling”,
KOTOpBIE UCTIOJB3YIOTCS AJI ONMMCAHUS JIULL U TJ1a3 U300paKEHHBIX MOAIAHbBIX.
Korpa U. C. I'mazyHOB mepeexan xuTbh B MOCKBY, TO OHa mopasuia €ro
CBOMMH KOHTpacTamu. [Ipu 3TOM HCKYCCTBOBEH, WHTEPHPETUPYET KAPTHUHY «
Metpo» (1958), co3nanHyto Ha OCHOBE JIMYHOT'O OMbITA XYAOKHUKA CIEAYIOIIUM

obpaszom (mpuioxxenue 17):

(39) The frost had already gripped Moscow. He was more and more prone to
hopeless despair: there was nowhere to live and nothing to live on. There is
nothing worse than being alone in a crowd. There is nothing more interesting than
sitting on a bench in the metro station looking at the faces of people hurrying up
and down the escalators [The Christian Science Monitor, 1987].

B npumepe (39) skcnept 3aTparuBaeT TeMy OJWHOYECTBA, BHIPAKCHHYIO
cioBocoueranneM ‘‘being alone in a crowd”, ¢ KOTOPO# XyI0KHHUK CTOJKHYJICS B
Mockge. HeornpenenenHnbie MecTouMeHus ‘nowhere” u “nothing” B cOU€TaHUM C
uHGuHUTHBOM ‘‘Nowhere to /ive”, “nothing to live on” u cpaBHUTEIbHAS CTCIICHD
npuaratebHoro “bad” — “worse ” BeIpasKkaloT OTPUIIATCIIBHBIN 3HAK OICHKU.

DkcrepT B cBoeit crarbe “Art and Faith”, omyOmukoBannoit B 2008 1.,
UHTEPIPETUPYET KapTUHY «Jlerenna o mapesuue JAmutpun» (1967). Paccmorpum
npuMep, B KOTOPOM HCKYCCTBOBEJ KOMMEHTHUPYET TPAarudyeckyro Cyab0y ChIHa
WBana ['po3noro, kotoporo 3Banu Jmutpuii (mpusnoxenue 18):

(40) Glazunov combined in a single work events that happened at different
times: the moment of the child’s death and the subsequent canonization of the
murdered prince Dimitry by the crowning angel. The artist undoubtedly drew a
parallel between the tragedy of the interrupted Rurik dynasty and the other tragedy
that happened three centuries later [Wordpress, 2008].

@®parMeHT TEeKCTa MPEJCTABICH IOBTOPSIONIEHCSA JeKkcemMoil “fragedy”,
KOTOpasi BhIpaXkaeT OTPHUIIATEIbHYIO OlleHKY cutyanuu. CioBocoueranus “‘child’s
death”, “murdered prince” penpe3eHTHPYIOT CIOKET KapTHUHBI, KOTOPBIK

BOCIIPHUHUMACTCA OLCHUBAIOIIKUM 9KCIICPTOM KaK HECHACTLHEC.
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B wucKkyccTBOBETUECKMX TEKCTaX MOXKHO TakKXKe BCTPETHUTh MHEHHUE
3apyOeXHBIX MCKYCCTBOBEIOB HE TOJBKO O KapTtuHax ['mazyHoBa U. C., HO u o
CaMOM €ro JMYHOCTH HMEIollee OTPULATENbHBIM 3HAK OueHKU. Hampuwmep,
amepukaHckuil uckyccrBoBen Jl>xon Kanamaii B cBoeii ctatbe “A Critic Surveys the
Party Line in Art” mumrer o I'nazynose U. C. cneayromiee:

(41) Glazunov is a pariah who doesn't even exist as far as the union is
concerned. An extremely conservative artist by our standards, he is a radical
deviationist by the standards of socialist realism. Unable to exhibit, he sells right
and left and is as close to an international figure as Soviet painting can offer [The
New York Times, 1964].

OTpI/IL[aTeJIBHaSI OICHKA JIMYHOCTHU XYIOKHHUKA AKTYAJIU3UPYCTCA UYCPE3
nekcemy “‘pariah”, cmoBocoueranust “‘conservative artist”, “radical deviationist”.
“Unable to exhibit”, “doesn't even exist”, “sells right and left” penpesenTupyror
HCTATUBHYIO OLICHKY €T0 BO3MOKHOCTEHN Kak XYOOXKXHHUKA.

Ha ocHoBanMM JIHMHTBUCTUYECKOIO aHaIM3a BBIIICYKA3dHHBIX IIPUMCPOB
MOXHO CACJIaTb BBIBOJ, YTO HX 06’I>GIII/IHHCT OTMCYCHHAsA IIPCACTABUTCICM
aHTJIOS3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPBI OTPHULATCIIbHAA OLCHKA, KOTOpas 3aTparuBacT
KaK TBOPYCCTBO FJIEByHOBa . C., CHOJKCTBI €I'0 KapTUH, TaK W JIMYHOCTDH

XYHA0KHHKA.

3.3. Penpe3eHTanusi CMeIAHHOW OLIEHKH TBOPYECTBA U JIMYHOCTH XYT0KHUKA

[Tpu n3ydeHnn aHTIO0SI3bIYHBIX HCKYCCTBOBEIYECKUX CTATEH, MOCBSIIIEHHBIX
kaptuHam ['nmasynoBa WM. C. oOpamaer Ha ce0sd BHUMaHUE COYETAHUE
MIOJIOXKUTEIIEHON W oTpunarenbHOl orneHkn. OOpatmmcs k cratbe ““Glazunov
remains something of a mystery in and out of USSR ”, B koTopoii HCKyCCTBOBE]
BBIP@KAET KaK TOJOXKHUTEIBHYIO, TaK M OTPHUIATEIBHYIO OICHKY JUYHOCTH H
TBOPUYECTBA XYIOKHHUKA:

(42) Glazunov is controversial because of his obvious love of things Russian
and his distaste for things Soviet. He fears what is happening to the Russian
heritage under today's system of government. He sees his work as an instrument to
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remind the Russian people of their rich national culture and traditions [The
Christian Science Monitor, 1987].

B npumepe (42) ucronb3ysi aHTOHUMUYECKYIO MMapy clioBocodyetanuit “love
of things Russian” — “distaste for things Soviet” skcnepT comocTaBisieT 4yBCTBA
XynoxkHuka. JIo00Bb k Poccuu TpOTHBOMOCTABISETCS C OTBpAIlCHHUEM K
COBETCKOMY TEPHOY, COOTBETCTBEHHO JIFOOOBL K PojriHe depe3 clioBocoueTaHUs
“Russian heritage”, “Russian people”, “national culture and traditions” orpaxaer
MOJIOXKHUTEIBHYIO OIICHKY, a HEHABUCTH/ OTBpAIlCHUE K COBETCKOW Poccum
PENpPE3eHTUPYET OTPULIATEIIEHYIO OICHKY.

Puxku Tsucmsiin wunTepnperupys kaptuHy «Uymo. Acdanst» (1990),

OLICHMBAECT €€ CIOKET CleayromM o0pa3om (npunoxenue 19):

(43) The greater part of the canvas is occupied by the painting of lifeless
cold gray asphalt. However, the viewers become witnesses to a miracle: a delicate
spring flower breaks through the coarse layer to the light. The gentle lily of the
valley can be interpreted as the symbol of a dreamer, courageously struggling with
difficulties on the way to reach a goal, and ultimately symbolizing the miracle of
overcoming [Ricky Twisdale, 2016].

[lo MHEHHIO HCKYCCTBOBENA, IMOJOKUTEILHOM KOHHOTAIMeH o0sanaer
nepenactcs metadopa “a delicate spring flower breaks through the coarse layer to
the light”, orpakaromas coObITHs YenoBeueckoi sxu3an. CiaoBocouetanue “lifeless
cold gray asphalt” penpeseHTHPYET OTPHUUATEIbHYIO OICHKY COACPKAHHMS
kaprunbl.  “ Struggling  with  difficulties” wu3HaYanpHO  AKCIUIMIHPYET
OTPULIATENIBHYI0 OIIEHKY, HO B COYETAaHUU C Hapeunem ° courageously”
penpe3cHTUPYET MONOKUTEIbHYIO orieHKy. “Gentle lily”, “dreamer ”, “to reach a
goal ” u moBTOpsIOMmIAsCs JeKkceMa “‘Mmiracle” oTpakaroT MOIOKUTEIBHYIO OIICHKY.

OOpamaer Ha ce0si BHUMaHUE OIIEHKa cleayromnei kaptunbl «Kanyn. 1917
rom» (2003) w3 1wmkma Ilome Kynukoso, kortopyro Jlsemy Mopkmmp
uHTEepnpeTupyeT B cratbe “‘Legends and tales in the work of I. S. Glazunov”

(mputosxenune 20):

(44) The picture is imbued with a sense of the imminent revolutionary
upheavals that will destroy the old ways of life and lead to an unpredictable and
disturbing future. At the same time, the subtle color scheme of the painting and
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the artist’s skill in conveying the nuances of sunset lighting attract the viewer’s
attention to the lyrical and harmonious visual beauty instead of the dramatic
implications [David Yorkshire, 2018].

[To MHeHMIO dKCepTa, cinoBocodyeTanue ‘‘revolutionary upheavals”, rioaroun
“destroy” u npunaratensHoe “disturbing” pempeseHTHPYIOT, ¢ OJHON CTOPOHBI,
CIOKET KapTHHBI C HETAaTUBHOM OLIEHKOU. C Apyroil CTOPOHBI, BEICKA3bIBASICH IIPO
CTHJIb XYJ0’KHHKA, HCKYCCTBOBE MCIoNb3yeT ¢pasbl “‘subtle color scheme of the
painting”, “artist’s skill ’, “‘sunset lighting attract the viewer s attention ”’, kotopbie
SKCIUTHIUPYIOT TOJIOXKHUTEIBHYIO OLICHKY.

CMelIaHHyIO OLIEHKY 110 MHEHHUIO SKCIIEpTa pACCMOTPUM Ha rpumepe (49), B

KOTOPOM MCKYCCTBOBE JA€T OLICHKY IICHHOCTAM XYJOXXHHKA.

(45) He called for the reconstruction of the massive Cathedral of Christ the
Savior, Russia’s largest cathedral, famously dynamited by the Bolsheviks in the
30s, calling the demolition an affront to Russian history and patriotism [Ricky
Twisdale, 2016].

B npumepe (45) sxcriepT 0OTMEYaeT caMble TJIaBHbIE IIeHHOCTH 11 [ 1asyHoBa
W. C., rakue xak “Cathedral of Christ the Savior”, “Russian history”, “patriotism”,
KOTOpbIE JaHbl B KOHTEKCTE MOJIOKHUTEIbHOU olleHKH. OTpuliaTeiabHasi OlleHKa B
npuUMepe penpe3eHTUPYyeTcs TriaarojioM “ dynamited”, CymiecTBUTEIbHBIMU “
Bolsheviks” n “affront”.

PaccmoTpum mpumep, B KOTOPOM KPUTHK, MPOJOJKasi KOMMEHTHPOBATH

KapTHHY «PacKkyiadnBaHue», SKCIUTAIUPYET CMEIIAaHHYIO OLIEHKY (ITpHIIOKeHHE 5):

(46) This led him to champion the Orthodox Church as Communism waned.
Indeed, one readily sees his critiqgue of Communism as destructive of both Church
and peasantry in his painting “Dispossession of the Kulaks”, painted after the fall
of the Iron Curtain [David Yorkshire, 2018].

bpuTaHCcKknii HCKYCCTBOBE MTOAYEPKUBAET BAXKHOCTh MPABOCIABHON LEPKBU
B KapTWHE XYAOXHUKa dYepe3 WHPUHUTHB “t0 champion”, KOTOpHIA mepenaet
NOJIOKUTENbHYIO  OleHKy. OJnHako, mpunaratenbHoe ° destructive” Hecer
OTPULIATENILHYIO OILICHKY [0 OTHONIEHWIO K MPaBOCIABHOW IIEPKBH, KOTOpas
3aBUCUT OT coObiTus ““ Communism”. llpuBen€HHBIH TPUMEP SKCIUTULHUPYET

CMEIIaHHYIO OLIEHKY JKCIIEpTa K KAPTUHE XYI0KHHKA.
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Hecmotpsa Ha 1O, yro WM. C. ['mazyHOBa HAa3bpIBalOT CaMbIM IONYJIAPHBIM
POCCUMCKUM XYAOKHUKOM, OH, a TaKK€ CIOKETbl €ro KapTHH HEOJHOKPATHO
MOJIBEPralCh PE3KON KPUTUKE CO CTOPOHBI 3apyOEekKHBIX UCKYCCTBOBEIOB. TeM He
MEHEE, DKCIIEPTHI B aHIJIOSI3bIYHBIX CTAThSIX, IOCBSIIECHHBIX )KU3HH U TBOpUeCcTBY U.
C. I'mazyHoBa 00CyXJ1aIM €ro KapTUHBI KaK C IOJOXKHUTEIBHON CTOPOHBI, TaK U C
OTPULIATENILHOM, @ TAKKE JaBajd CMELIAHHYIO OLEHKY €My KaK XYIOXHHUKY, €TO

CTUJIIO U paboTam.

3.4. AA3bikoBas penpe3eHTanusA onno3uuu «CBoi-Yyxoi» CKBO3b IPU3MY

OLHCHKHA AHTJIOTOBOPAIIUX HCKYCCTBOBE/10B

Jlnst TpoBeNCHMs aHAln3a S3BIKOBOM peNpe3eHTaluu OMmo3uiuu « CBOM-
Yysx0i» HEOOXOIUMO YUYUTHIBAThH MPOCTPAHCTBEHHBIE TAPAMETPHI €€ PeaTH3allHH,
KOTOPBIC OINPEICIISAIOT XapaKTep Ha3BAaHHBIX OTHONICHHI, 3aBUCHMBIH BO MHOTOM
OT TPUHA/IICKHOCTH YYACTHUKOB OIMO3MIIMU K PA3HBIM KYJIbTYPaM.

B nanHOM pasmene Oyner paccMarpuBathes ommosuius «Coi-Uyxkoi» ¢
TOYKHU 3PCHUS aHTJIOTOBOPSIIIUX MCKYCCTBOBEIOB, MPEICTABUTENCH 3apyOeKHbBIX
cTpaH. B xauecTBe «cBOEro» Oy/eT BBICTYNATh MOJOKUTEIbHAS OlleHKa [ J1a3yHOBY
M. C. xak Russian artist, B xadecTBe «4yKOro» — OTpPHIATCIIbHAS OLECHKA
XyIOXKHHUKY Kak Foreign artist. Paccmorpum mpumep, B KOTOPOM KPUTHK JIKOH
Kanampii cpaBauBaet ['mazynosa U. C. ¢ 3apy0eHBIM UCKYCCTBOM:

(47) The Russian artist is the most cautious of citizens. No man is more
obedient to routine than he. Far from exploring, he repeats over and over an
inflexible formula for art as propaganda. No art since ancient Egypt’s has been
forced to follow so narrow and beaten a path [The New York Times, 1964].

“Russian artist” penpesentupyetr [nmasynoBa M. C. kak mpeacTaBUTENs
PYCCKOTO HMCKYCCTBAa C TOJIOKUTEIBbHOM OLEHKOM — «CBOETO», B TO BpeMs Kak
“ancient Egypt” oTpakaeT UCKYCCTBO JIPYTOr0 BPEMEHH M MECTa — KIYKOTO».

OOBEKTOM KPUTUKHU CTAHOBUTCS U MOMYJISIPHOCTh Xy/IOXKHUKA Kak B Poccun,
TaK U 3a pyoexxoM. OHaKo, OJJHM UCKYCCTBOBE/bI YACJSIOT BHUMAHUE HA TO, KaK

N. C. I'mazyHoB mupoko u3BecTeH y cebst Ha Ponune, HO Mano momyJsipeH
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3arpaHulieil, a Ipyrue MUIIYT COBCEM Mo-apyroMy. Hampumep, uckyccTBoBen B
CBOEM KOMMEHTApUU OTMEYAET CIEAYIOICE:!

(48) llya Glazunov will represent only himself, as a lucky lone wolf who
manages to have it good both ways in circumstances that are illuminating because
he could exist only in the Soviet Union and, even more specifically, only in
Moscow, but not abroad [The New York Times, 1964].

[IpencTaBuTenb aHIJIOA3BIYHOW KYJIBTYpHl OIMCHIBACT  XYIOKHHKA,
UCIONIB3Ysl  cioBocouetanue “lucky lone wolf” , koTopoe SKCILTUIMPYET
cMmemaHHyro omneHky. “In the Soviet Union”, “in Moscow” penpe3eHTHpYET
u3BecTHOCTh [ mazyHoBa U. C. Tonbko y cedst Ha Pogune — «cBoit», “not abroad”
BBICTYIIAET B KAUECTBE «UYKOTO».

B cunenyromem npumepe, B pamkax onmno3uiuu «CBo-Uyxoi» sKcrept
NPOBOJUT TMapajuiellb MEXAYy 3alaJHONd WACOJIOTHH W MHPOBO33PECHHEM

POCCUHCKOTr0 XyHAOXKHHKA:

(49) Religious themes surely contradicted Marxist dogma, but in other ways
Glazunov was an entirely Soviet artist. He had apprenticed in the studio, he rejected
modernist abstraction for a fleshy realist style, and his forthright Russian
nationalism was in keeping with official tastes of the late Brezhnev era [The New
York Times, 1964].

dpaszer “ Marxist dogma”, “modernist abstraction” skcmIHIEPYIOT
OTPULIATENIBHYIO0 OLIEHKY WU BBICTYNAIOT B POJU «UYXKOH», B TO BpeMs Kak
cioBocoderanus “Soviet artist”, “realist style ”, “Russian nationalism”, “Brezhnev
era’” penpe3eHTUPYIO MOJ0KUTENbHYIO OLIEHKY ¥ 3aHUMAIOT MO3ULIUI0 «CBOY.

Hanpumep, 3apyOexHbii McKyccTBoBen u ¢ororpad Denise Griinstein
uHTepnpetupyet noprpet I'nmazynosa U. C., nocesimeHHbld nuaepy OuHISHIUN
(1973):

(50) The exhibition examines the era of President Urho Kekkonen through an
intriguing phenomenon in art. llya Glazunov is a Russian artist whose role as a
favourite of the Finnish political elite attracted much attention in the 1970s
[Kiasma, 2010].

“Russian artist” BbICTymmaeT B pojid «CBOEro», B TO Bpemsi kak Finnish

O3HA4YacT «4YIKOC», 4YTO IIOAPA3yMCBACT OTPHULATCIbHYIO OLCHKY, HO B COUCTAaHNU
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C MpuiarateiabHbIM ‘favourite” SKCHEPT SKCILTUIUPYET MOJOKUTEIBHYIO OLIEHKY
10 OTHOILIEHHIO K POCCUIICKOMY XYAOKHUKY.

Kak Obuio panee ormeueno, M. C. I'ma3yHOB oTiau4aeTcss OT APYTrHX
XYJ0)KHUKOB CBO€H Oe3rpaHu4yHON JI000BBIO K cBoeil PonuHe, B CBSA3M € 4eM €ro
CUUTAIOT IIPEJICTABUTENIEM PYCCKOI'O HAllMOHAJIN3MA, KAK OTOOpa)XEHO B IpUMEpE
(51):

(51) Although lately Western scholars have begun to pay attention to various
manifestations of the rise of ethnic Russian nationalism as distinct from official
“Soviet patriotism” they have virtually ignored the phenomenon of llya Glazunov,
a Soviet painter who is also a foremost protagonist of that nationalism [The World
Art News, 2021].

ITo mHeHuro sKcmepra, 3apyOekHbIE HCKycCTBOBeAbl B juie “‘\Western
scholars” ocrtaBunu 6e3 BHuManusi [nmasynoBa WM. C. m chenmanu ero ums
HezameuyeHHbM “they have virtually ignored the phenomenon of llya Glazunov ™.
Jlekcema “ignored” SKCILTHIMpYET OTPHUIATEIIbHYIO olleHKy. CioBocoueTaHue *
Western scholars ” npencraBieno B poin «4yxux», a “Soviet painter ”, “foremost
protagonist” — «CBOUX» M PENPE3CHTUPYIOT MOJOKUTEIBHYIO OIICHKY.

Takum oOpa3om, B pe3yibTaTe MPOBEJACHHOTO aHAIN3a OMHAPHOM ONTO3UIIUN
«Cpoil-UyKoi» MOXHO ciejaTh BBIBOJI O TOM, 4YTO B KadecTBe «CBOi» s
AHIJIOA3BIYHBIX HMCKyccTBOBeAOB BeicTynman cam WM. C. ['ma3yHoB, Kak
npeAcTaBuTeNb Poccuu, pycCKOro HMCKYyCCTBa, PYCCKOrO MNaTPpUOTU3MA, €ro
U3BECTHOCTh Kak B Poccum, tak m 3a ee mnpenenamu. B pomu «Hyxon»
UCKYCCTBOBEIbI OTMEYalId 3apyOeKHbIE CTpaHbl M WX TPEICTABUTENEH U

MaJIOU3BCCTHOCTb XYyIOKHHUKA.
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BbIBO/IbI 110 I'JTABE 3

1. [To MHEHHIO aHTIOS3BIYHBIX AKCHEPTOB OLIEHKA MOXET BBIPAXKATh
NOJIOXKUTENbHOE/oTpullaTesibHoe/cMetnannoe  oTHomenue M. C. T'nmasyHoBa k
Ponune-Poccun 1 Bce 4TO ¢ HEM CBSI3aHO, TaK U MOJOXKUTEIbHOE/OTpUIIATEIBHOE/
CMEIIIaHHOE MHEHUE OTEYECTBEHHBIM U 3apyOCIKHBIM BBIIAIOIIAMCS JCATEIISIM.

2. B pesynbraTe aHanuza penpe3eHTAMU MOJO0KUTEIbHOW OIEHKHU
TBOpuecTBa U JuyHOCTU WM. C. 'ma3zyHoBa ObUIO BBHISIBIICHO, YTO MPU OIEHUBAHUU
MPOU3BEJCHUI MCKYCCTBAa B AaHIVIOSI3BIYHOM MCKYCCTBOBEAYECKOM JIUCKYpCE
AKCIUTMLIUPYETCS OTHOLICHUE MCKYCCTBOBEJOB K CIOKETY KapTUH M K caMou
JUYHOCTU XYJOXKHUKA B 1eJ0M. [lONOXKUTENbHBIN OIEHOYHBIM KOMIIOHEHT
O00OBEKTUBHUPYETCS C UCIIOIB30BAaHUEM MAPKUPOBAHHBIX JIEKCEM, TPaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIIMM, HAUOMATHIECKUX 000pOTOB, MeTadOphl, CPAaBHEHUS.

3. B xome wuccienoBaHus penpe3eHTAlUd OTPULIATEIbHON OLEHKU
NPOU3BEACHUN W300pa3UTENBLHOTO MCKYCCTBAa W JIMYHOCTU XYIOKHUKA B
AHTJIOSI3BIYHOM HCKYCCTBOBEIUECKOM JHUCKypce ObUIM pa3oOpaHbl NMpPUMEpPHI, B
KOTOPBIX MOJBEPIIIUCH KPUTHKE 3apyOEKHBIX UCKYCCTBOBEIOB HE TOJIBKO CIOKET
kaptuH ['mazynosa U. C., HO ¥ TeXHHKA €r0 PabOTHI.

4. [Ipu penpe3eHTalM CMEMIAHHOM OLIEHKW TBOPYECTBA W JIMYHOCTH .
C. I'mazyHOBa B aHIJIOA3BIYHBIX TEKCTAX UCKYCCTBOBEIOB APYTUX CTPAH IO3BOJISIET,
C OJTHOM CTOPOHBI, BBISIBUTH IMOJIOKUTEIbHBIN 3HAK OIEHKH JIMOO CIOKETa KapTHH,
m6o muunoctu U. C. 'mazynosa C apyroi CTOPOHBI, 3apyOeKHBIE SKCIIEPTHI ITyTEM
UCIIOJIB30BAHUSL XAPAKTEPUCTUK €ro KAPTUH C HETATUBHOW KOHHOTAIMEU
PENPE3EHTUPYET OTPULIATENBHBIN 3HAK OLIEHKH, YTO B CBOKO OYEPEb ITOATBEPKAAET
IIPUCYTCTBUE CMEIIAHHON OLIEHKH B OJTHOM KOMMEHTapUU KPUTHKA.

d. B pamkax ananmza pemnpeseHTanuu onmno3unuu « Cpoil-Uyxoil» B
kadectBe « CBOM» JUIsl aHTJIOS3BIYHBIX HCKYyCcCTBOBeNOB BbicTyman cam WM. C.
['mazynoB, kak mnpeacraBuTenb Poccuu, pyccKOro HCKYCCTBa, PYCCKOTO

[MaTpuoOTHU3Ma, 4 TAaKXKXC €0 U3BCCTHOCTH KAaK B POCCI/II/I, TaK M 3a €€ MPCAcIaMu. B
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poimn «Uykol» HMCKYCCTBOBEIAbl OTMEUAIM MAaJOM3BECTHOCTh XYJOKHHUKA 32

npenenaMu Poccuu, B TOM duciie 3apyOexHble CTpaHbl U UX IPEICTaBUTEINECH.
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SAKVIIOYEHUE

I'maBHass 1enp JaHHOW  BBINYCKHOM — KBaNu(UKAIMOHHOW  paboThI
3aKJII0Yajach B HCCIENOBAHMM LEHHOCTHOW COCTABJSIOIIEM M LIEHHOCTHBIX
KOHLIETITOB AHIJIOA3BIYHBIX HCKYCCTBOBEUECKHUX TEKCTOB Ha
JUHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKOM, IpPAarMa-KOTHUTHUBHOM, U JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOM
YPOBHSIX.

OcHOBY wucCCIeqOBaHUsS COCTABWJIM AHTJIOS3BIYHBIE HCKYCCTBOBEIUYECKHE
CTaTbM, KOTOpBIE TMOCTYKWJIM B KauyecTBe Marepuana, Ha 0a3e KOTOpOTo
IPEAOCTABUIIACH BO3MOYKHBIM IPOBECTH AHAIW3 PENPE3EHTAUUHA LIEHHOCTHOMN
COCTaBJISIOIINI ¥ IEHHOCTHBIX KOHIIENTOB.

B nannHoii paGote ObUIO HM3yYeH TEOPETUUYECKUH MaTepuan MO TeMme
UCCJIEIOBAHUS, & 3aTEM BBIJCICHBI Ne(OUHUIIMOHHBIE U JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUE
napaMeTpbsl LIEHHOCTHO-BaXKHBIX ISl XyJOKHHMKa KOHUENnToB. Ha mepBom stare
IPEANoJIarajJoch PacCMOTPETh MOHATHUS  UCKYCCTBOBEQYECKOIO  JHMCKYypCa,
LEHHOCTHOI'O0 KOHIIENTa, €ro OLEHOYHBIX XapaKTepUCTHK. B Xoxe wccienoBaHus
OBLTM OMHCaHbl IIEHHOCTHO-3HAYMMBbIE KOHIICTITHI, aKTyaJIu3UPYEMbIE B PYCCKOM
U300pa3UTEIbBHOM HCKYCCTBE, UX MECTO B KYJbTYpHOH MapajurMe ¢ TOYKU 3PECHHUS
PYCCKOSI3BIYHOTO  aBTOpa-XyJOXKHUKAa M B MPEICTABICHUU HCKYyCCTBOBEA-
MHTEPIPETATOPa — HOCUTENISI aHTJIMUCKOTO A3bIka. Ha BTOpoM 3Tare uccienoBaHus
ObUl  MpoBeACH  JNe(PUHULMOHHBIA M  JEKCUKO-CEMAHTUYECKUH  aHajIu3
penpe3eHTaMu LIEHHOCTHBIX W JIMYHOCTHBIX KOHUENnToB B paborax M. C.
I'masynoBa. Ha 3axirouWTenbHOM 3Tale  MCCIENOBAaHUSA ObLI  OCYIIECTBIEH
JUHTBUCTUYECKUN aHalu3 OlleHKH mnpousBenenuil uckyccrsa M. C. I'mazyHoBa B
TEKCTaX aHIJIONOBOPSAIIMX HCKYCCTBOBEIOB, OblIa M3y4YE€HAa PpENpEe3eHTALMS
OounapHoit onmosunmu «CBo—Uyxkoi» B KOHTEKCTE B3aUMOJICUCTBHS KYJIbTYp B
007acTi N300pa3UTENHHOTO UCKYCCTBRA.

B mpoumecce wuccienoBaHus MOKHO CHENATh CIAEAYIOLNIME BBIBOABL. Bo-
NEPBBIX, OBLIO YCTAaHOBJIIEHO, YTO B IPOAHAJIU3UPOBAHHBIX AHIJIOSA3BIYHBIX

HCKYCCTBOBCOAYCCKHMX TCKCTAX B HauOOJIbIIIEH CTCIIEHU npcacCTaBJICHblI CJIOBA-
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penpe3eHTanThl IeHHOCTHBIX KoHIenToB RUSSIA/RUSSIAN. Bo-Bropbix, ObLI0
BBISICHEHO, YTO B KOMMEHTAPUSAX aHTJIOS3bIYHBIX UCKYCCTBOBEOB MPOCIEKUBACTCS
HEIMOCPEJICTBEHHOE YNOTPEOJIEHHEe MMEH HM3BECTHBIX JIOAECH, M300paKeHHBIX B
kaptuHax WM. C. ['mazyHoBa, KOTOpBIE€ COCTaBWJIM OCOOBIH BHUJ JUYHOCTHBIX
KOHIENTOB. B mpoiiecce npoBeneHus NparMa-KOrHUTUBHOTO aHaIM3a ObLI caenaH
BBIBOJI O TOM, YTO JUJISl QHTJIOSA3BIYHBIX HCKYCCTBOBEIUECKUX TEKCTOB CBOMCTBEHHA
BbICOKasi CTeNeHb OLIEHOYHOCTH. OHa MpOSBISIETCS B OOPAa3HOCTH SI3bIKOBBIX
BBIPQYKEHU U, OIIEHOYHBIX MPUJIaraTeabHbIX, CYIIECTBUTENIbHbBIX, TJIar0JI0B, U T. 1.
Taxke B paMKax aHainu3a penpe3eHTanuu onmno3uuuu «Cpoii- Hyxoil»
MOXKHO CcJieJlaTh BBIBOJI O TOM, 4YTO B KadecTBe «(CBOW» JUIsl aHIJIOA3BIYHBIX
uckycctBoBezoB BoicTynan cam WM. C. I'mazyHoB, kak mpencraButenb Poccuw,
PYCCKOT0 HCKYCCTBa, PyCCKOTO MAaTpUOTH3MA, €r0 U3BECTHOCTh Kak B Poccun, Tak
u 3a ee npenenamu. B poan «Uyxoi» HCKyCCTBOBEABl OTMEHANIU 3apyOeKHbIE
CTpaHbl M HUX TMPEACTABUTENIEM W MAaJOW3BECTHOCTh XyHOXHUKA. B 1enom
POBEAEHHOE MCCIIEIOBAHUE IIOMOTJIO OCYIIECTBUTH OCTABIEHHYO LIETb U PELIUTh
BbIII€yKa3aHHbIE 3a/1a4u. ITOrM TaHHOTO JUCCEPTALMOHHOIO UCCIIEIOBAHUS MOTYT
BHECTH HEKOTOPBIA BKJIAJ B pa3pabOTKy TEOPETHUYECKUX AaACIEKTOB B 00JIACTH

MCKYCCTBOBEIYECKOTO IUCKYPCA, JIUMHIBOKYJIBTYPOJIOTMU, U CTPAHOBEACHUS.
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